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ERIC 


__ CONSTITUTIA ROMANIE! 


Constitufia Romaniei, adoptata prin referendum la data de 8 decembrie 1991, contine urmatoarele 
prevederi relevante pentru drepturile persoanelor care aparfin minorit&tilor: 


Titlul | —. rincipii generale 

Articolul 4 Unitatea poporului si egalitatea intre cetateni 

(2) Romania este patria comuna st indivizibila a tuturor 
cetatenilor sai, fara deosebire de ras&, de nationalitate, de 
apartene nt& politica, de avere sau de origine sociala. 

Articolul 6 - Dreptul la identitate 

(1) Gtatul recunoaste si garanteaza persoanelor 
apartinand minoritatilor nationale dreptul la pastrarea, a 
dezvoitarea gi la exprimarea identitatii lor etnice, culturale, 
lingvistic 2 si religioase. 

(2) MAsurile de protectie juate de stat pentru pastrarea, 
dezvolta’ea si exprimarea identitajii persoanelor apartinand 
minorita-lor nationale trebuie s& fie conforme cu principiile de 
egalitate si de riediscriminare in raport cu ceilalti cetafeni 
romani. ; 

Titlul 1! — Drepturile, libertatile gi indatoririle 
fundar1entale 

Capliolul | — Dispozitii comune 

Articc ul 16— Egatitatea in drepturi 

(t) Cetateni! sunt egali in fata legii si a autoritatilor 
publice, ‘ra privilegii si fara discriminari. 

Artleulu! 20 — Tratatele internationale privind drepturile 
omului 

(1) Lspozitiile constitutionale privind drepturile gi 
libertatite cetatenilor vor fi interpretate si aplicate in 
concordaunt& cu Declaratia Universala a Orepturilor Omului, 
cu pactele si cu celelalte tratate la care Romania este parte. 

(2) Baca exista meconcordante intre pactele si tratatele 
privitoare la drepturile fundamentale ale omului, la care 
Romania este parte, si legile interne, au prioritate 
reglemenitarile internationale. 


Capitolut lt — Drepturile gi libertatile fundamentale 

Articclul 29 — Libertatea constiintei 

(1) Libertatea gandirli si a opiniilor, precum gi libertatea 
credinte‘or religioase nu pot fi ingradite sub nici o forma. 
Nimeni nu poate fi constrans s& adopte o opinie ori s4 adere 
la 0 credinta religioasa, contrare convingerilor sale. 

(2) Libertatea constiintei este garantata; ea trebuie s& se 
manifeste in spirit de tolerant& si de respect reciproc. 

(3) Cultele religioase sunt libere gi se organizeaza potrivit 
statutelor proprii, tn conditiile legii. 

(4) In relatiile diatre culte sunt interzise orice forine, 
mijloace, acte sau actiuni de invrajbire religicasa. 

(5) Cultele religicase sunt autonome fata de stat si se 
bucura de sprijinul acestuia, inclusiv prin inlesnirea asistentei 
religioase in armata, in spitale, in penitenciare, in azile gi in 
orfelinate. 

(6) P&rintii sau tutorii au dreptul de a asigura, potrivit 
propriilor convingeri, educatia copiilor minori a caror 
raspundere le revine. 


Articclul 30 — Libertatea de exprimare 

(7) Sunt interzise de lege defaimarea {ri si a natiunii, 
indemnul la razboi de: agresiune, la urA nationala, rasiala, de 
clas& sau rellgioasa, incitarea la discriminare, la sepératism 


_teritorial sau la violen{a pubilc&, precum si manifestarile 


obscene, contrare bunelor moravurt. 
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Articolul 32 — Dreptul la invatatura 

(3) Dreptul persoanelor apartinand minoritatitor naticnale 
de a Inv&ta limba for materna si dreptul de a putes fi insiruite 
in aceasta limb sunt garantate; modalitatile de exercitare a 
acestor drepturi se stabilesc prin lege. 

(4) Invatamantul de stat este gratuit, potrivit tecii. 

(7) Statu! asigura libertatea invatamantului religios, potrivit 
cerintelor specifice fiec&rui cult (...) 


Anticoiu! 37 — Dreptul la asociere 

(1) Cet&tenii se pot asocia liber in partide politice, in 
sindicate si in alte forme d2 asociere. 

(2) Partidele sau organizatiile care, prin scopurile ori prin 
activitatea lor, militeaz& impotriva pluralismului politic, a 
principiilor statului de drept ori a suveranitatii, a integritatii sau 
a independentei Romaniei sunt neconstitutionale. 


Capitotul Ili — Indatoririle fundamentale 
Articolu! 50 — Fidelitatea fata de tara 
(1) Fidelitatea fata de tara este sacra. 


Articoiul 51 ~ Respectarea Constitutiei gi a legior 

Respectarea Consitutiei, a suprematiei sale si a legilor 
este obligatorie. 
Titlul Ill - Autoritatile publice 

Capttolul | — Pariamentul 

Ariicolul 59 ~ Alegerea Camerelor 

(2) Organizatiile cetatenilor apartinand minoritatilor 
nationale, care nu fntrunesc in alegeri numarul de voturi 
pentru a fi reprezentate in Parliament, au dreptul fa cate un 
loc de deputat, in conditiile legii electorale. Ce:dtenii unei 
minoritati nationale pot fi reprezentati numai da o singura 
orgenizatle. 

Capitolul V — Administratia publica 

Sectlunea a 2-a — Administratia publica locala 

Articolul 119 — Principii de baza 

Administratia publica din unitatile adrninistrati v—teritoriale 
se intemeiaza pe principiu! autonomiei locale gi pe cel al 
descentralizarii serviciilor publice. 


Capitolu! Vi - Autoritatea judec&toreasca 

Sectiunea | 

Articolul 127 ~ Dreptul la interpret 

(1)Procedura Judiclara se desfasoara in limba romana. 

(2) Catatenii apar{inand minoritatilor nationale, precum si 
persoanele care nu inteleg sau nu vorbesc limba romana au 
dreptul de a lua cunostinta de toate actele si lucrarile 
dosarului, de a vorbi in instanta si de a pune concluzli, prin 
interpret; In procesele penale acest drept este asiigurat in 
mod gratuit. 

Titlul VI — Revizuirea Constitutiei 

Articolul 148 = |limitele revizuirii 

(1) Dispozitiile prezentel Constitutli privind caracteru! 
national, independent, unitar si indivizibil al statului roman, 
forma republicana de guvernaméant, inteegritatea teritoriului, 
independenta justitiei, pluratismul politic si limba oficiala nu 
pot forma obiectu! revizuirii. 
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HOTARAREA GUVERNULUI 
PRIVIND ORGANIZAREA $I F UNCTIONAREA SISTEMULUI 
DE INVATAMANT DIN ROMANIA 


Sectiunea 1X 


Tavajmantul in Iimbile minoritatiior nationale 


Art 64. — Minoritatile nationale au dreptul s& studieze si 
s& se instruiasca fn limba materna la toate formele de 
invatanant. 

Art. 65. - in localitatiie cu populatie din randul 
minoritatior nationale pot functiona gradinite, scoli primare si 
gimna:iale, licee, gcoli nornale, sectii, clase sau grupe cu 
predar2 in limba materna. 

Stebilirea acestor institutii gcolare, sectii, clase sau grupe 
se faci de inspectoratele scolare in functie de solicitarile si 
de ponde rea populatiei scolare minoritare din zona. 

Isturia gi geografia Romaniei se vor preda in limba 
romana. 


Tn invatamAntul superior se vor organizia grupe sau sectii 
3u predarea in limba minoritatilor pentru pregatirea cadrelor 
nacesare in activitatea didactic si cultural~artistica. 

Art. 66. — Tinerii din randul minoritatilor nationale trebuie 
s4 cunoOasca limba romana, asigurandu~se conditiile 
necesare fn acest scop. 

Limba gi literatura rom4na este proba obligatorie la 
concursul de admitere in invatarnantui ticeal si la examerniul 
de bacalaureat. 

Art. 67. — Tinerilor.proveniti din randul minoritatilor 
nationale care au optat pentru clasa cu predare in limba 
romana |i se asigur&, la cerere, insusirea limbii materne. 

Art, 68, —- La concursurite si examenele de admitere in 
invajamantul de toate gradele, candidatii din randul 
minoritatilor nationaie pot sustine probele fn limba materna, la 
disciplinele pe care le—au studiat fn aceasta limba. 


MINUS YERUL INVATAMANTULUI 
INSTRUCTIUNI 


privind studierea limbii materne de catre ele Ai apartinand minoritatilor nationale care frecventeaza@ $coli cu 
predare fn limba roman& — Anexa la planurile dae invatamant primar, gimnazial, liceal al scolilor cu predare in 


limba romana 


Aprobate prin Ordinul ministrului nr. 7642/2.1X 1891 si modificate prin Ordinul ministrului nr. 8023/24.V.1993 


Elevior apartinand diferitelor minoritati nationale, care 
frecverite az@ $coli cu predare in limba romana, li se asigura, 
la cerere 4 acestora sau a parintilor, studiul limtii materne ca 
disciplnz. de invafamant. 

In lag Atur cu aceasta se fac urmatoarele precizari: 

|. Gu privire la num&rul de ore afectate studtulul timbii 
matermne 

Perit u elevii din randul minoritatilor na{lonale, care 
studiaz4 in scoli cu limba de predare romana, | mba materna 
se preda in felul urm&tor: | 

— la ciasele I-IV 


- 4 ore pe saotamana 
—lactasele V-VIII si in licee 


~ 3 ore pe saptamana 


ll. Ce privire la organizarea studiulul limbil materne 

Clas :le (grupele) cu efective de 15-30 elevi pot fi 
constiluit: astfel: 

- cu levi proveniti din aceleasi clase, din clase paralele 
ale acelr agi unitatl sau din unitati gcolare diferite de pe raza 
unei Corr urs, @ unui oras sau a unui municipiu; 

— 19 cazul in care numéarul total al elevilor este mai mic de 
15, s@ fot Organiza grupe cu un efectiv minim de 7 elevi 
proveniti din clasele I-lil, H-I1V, V-VII, VI-VIIl, XXL, X-XI]; 

~— in ocalitatile in care numarul copiiior inir-un ciclu de 
studii 2s'3 foarte redus (sub 10), se powte organiza predarea 
simulian i pe ciclu de invatamant (I-IV, V-VIl!, IX~XIl). 


Ill. C.1 privire la incadrarea cu personal didactic 

a) Le clasele I-IV, orele de limba materna vor fi predate, 
de reguk , de invafatori care cunosc limba materna a elevilor. 

Intrux At aceste ore nu fac parte din obligatia de 4~5 ure 
de aclivi ate zilnica a invatatorifor - stabilit{ conform planului 
de invatismant - orele respective vor fl constitulte in posturi 
care vor fi acoperite de cadre didactice care cunose limba 
respentid gsi vor fl normate sl retribitite in conformitate cu 
reglementarile in vigoare. 

In cazul in care aceste ore nu pot fi constituite in posturi 


didactice, ele pot fl retribuite prin plata cu ora. 

b) La clasele V-VIII si in licee, orele de limba materna se 
pot constitul in catedre si vor fi predate de profesori de 
specialitate. 

Orele da limba materna predate de profesori peste 
obligatia maxima ce le revine {a catedra vor fi retribuite prin 
plata cu ora. Aceste ore mai pot fi atribuite si in completarea 
normei didactice a profesorilor care nu au norma completa la 
catedra. 


iV. Cu privire la continutul predarii limbii materne 

Predarea limbii materne pentru elevil de diferite 
nationalitati care frecventeaza scoli cu predare in limba 
romana se va face pe baza programelor si manualelor de 
limba materna in vigoare, avandu~se in vedere urmatoarele 
precizari: d 

Predarea timbli materne fn clasa | incepe printr-un curs 
oral introductiv, care dureaza pana la 1 februarie si cuprinde: 

a) lectii de dezvoltare a vorbirii, atragatoare si bogate in 
continut, grupate pe teme privind: scoala, familia, casa 
parinteasca, meseriile p&rlntilor, viata si munca la sate gi 
orage, anotimpurile; 

b) in pregatirea elevilor pentru citire si scriere, la limba 
materna se va tine seama de cunostintcle si deprinderile 
insusite de elevi in perioada preabecedara. 

Repartizarea orelor de limba materna ja clasele II-IV se 
va face astfel: cate 2 ore sAptamanal pentru predarea citirii si 
cate 2 ore sAptamanal pentru predarea cunostintelor de 
limba, a ortografiel si compuneril. La clasele V—VIll, lectura 
literarA si, la clasele IX—XIl, cunostintele de istorla literaturii 
materne, se vor preda in 2 ore saptémanal, iar cunostintele 
de limba in cate 1 or pe saptamana. 

La citira, clasele I-IV, invétatorii vor alege din manlualele 
de limba materna pentru scolile cu predare tn limbile 
minoritatilor nationale, textele cele mai atractive, cerinta 
principala in aceasta etapa fiind aceea ca clevil s4 invete sa 


§ 


citeasca cursiv, corect gi expresiv. Textele din nécisale, ce & 


nu vor putea fi studlate in numa@rul de ore pr 2vi- Jt, se voor 


recomanda ca lectura suplimentara. 

La cunostintele de ilmba (clasele HI-IV), se /or prené 
noflunile prevazute de programa in vigoare panandu-::e 
accent pe probleme specifice limbii materne, p int: formance 
la elevi a deprinderilor de scriere si exprlmar : c.: ect, prt. 
cat mai multe exercifii de ortografie si ortoepie. 

La compunere, avand in vedere c& elev i ii insuge.c 
cunostinjele gi deprinderile necesare intocmir c - punerii 1 
la orele de limba romana, la limba materna se va 
mult asupra exprimaril corecte tn serls’ si + ra. 
imbogatirii vocabularului tn limba materna. — - 

La lectura literar& (clasele V-VIIl)’ si la C anc 
istoria Iteraturii materne (clasele IX-XII), texte 2 [i- 
nu vor putea fi studiate in numarul de ore pr avi. 
recomanda pentru lectura tn afara clasel. 

La cunostintele de limba (clasela V—XI]), dé ¢ fii. 4 numarul 
redus de ore, se vor stuc.a numai cunostinfe! 3 esenfiale de 
exprimare orala gi scrisa, necesare folosirli c srecte a limtii 
materne si se vor elimina unele amanunte sau repetari de la 
0 clasa la alta. 

Profesorii vor pune acentul pe aplicatiil 2 practice, fn 
vederea insugirii temelnice a cunostintelor folo .itoare in viata 
de toate zilele. . 


_tintele de 
rare, care 
Jt, S@ Vor 


“sista mai . 
3i asupra *. 


V. Cu privire ja manualele gcolare 

Studiul limbii materne se va face pe baza manualeler 
scolare cuprinse in catalogul manualelur valabile ce se 
editeaza pentru fiecare an scolar. 


In conditiile in care elevii au optat pentru studlut limbii 
materne, aceasta va deveni disciplina obligutorie, fiind Inclusa 
in catalog al&turl de celelalte discipline de tnvajamant; 
incepand cu clasa a V—a, elevil vor da teza trimestrial. Mediile 
trimestriale se vor ua in consideratie ln calculul mediei 
generale. : 

Inspectoratele scolare $i conducerile de scoli vor acorda 
toata atenjia aplicarii instructiunilor de mai sus pentru ca 
orele de limb materna s& se predea in conditii 

_£orespunzatoare si cu maxima eficienta. 

Conducerile scolilor cu limb& de predare rom&n, in care 
invajaé si elevi apar{inand minoritatilor nationale, au obligatia 
de a face cunoscut celor interesafi de a invafa gi limba 
materna ca disciplina de invajamant gi vor lua masuri pentru 
asigurarea prograrnelor si manualelor nevesare, precum si 
pentru organizarea predarii. 
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RETEAUA SI SCCLARIZAREA 


ta localitatile cu populatia din randul diferitetor etr ii state! 
asigura organizarea $i functlonarea invafamantului ¢1 
predare tn limbile minoritatilor nationale. Siste nul d+ 
invajamant pentru minoritatiie nétionale corespunde cu ce! 
general din Romania, reglementat printr-o Hot::rare . 
Guvernului nr., | cuprinde gradinite, scoli pritaare si 
gimnaziale, licee, gcoli profesionale si de ucenici, 
inv&tamantul postliceal. In invat&mantul superior s> susti 
unele cursurl pentru studentli de natlonalitate macniara si 
german, la cererea acestora, fn limbile respective. 

Tn anul scolar 1992/1993, in invatdmantul de toat: 
gradele, sunt cuprinsi 4.633.190 de elevi gi studenti, seea c 1 
reprezintA 20,4% din populatia tril, din care peste 250.0011 
de copii, elevi si studen{i (5,4%) frecventeaza invafan antul 1.1 
limba rnaterna. 

Tnv4{amantul preuniversitar cuprinde 28.926 de ur itati, di: 
care 2.730 functioneazA ca unitati sau sectii ci predarea 71 
limbile minorit&tilor nationale (9,4%). Din numaruf total <1 
unitatilor si sectijlor cu predarea in limbile minc ritafile - 
nationale 85,6% functioneaza cu predarea in limb t 
maghiara. 

jnvataméantul cu predarea in limb& materna este crganizet 
in unitati de sine st&tatoare (1.283) si ir secti 
romano—maghiare, romano—germane, romano—sa ‘be etc. 
(1.447). Atat in unitati, cat si fn sectii procesul de invatamar ; 
se desfagoara in limba materna. In cele peste 1.400 je sect i 
(unitati mixte) baza materiala - sali de clas, labcratoare, 
biblioteci s..a. — este folosit tn comun, conducerea §: olii est : 
unica, lar 0 serie de activitajl extrascolare se organizeaza fi » 
in limba rom&né, fie in limba romana si in limba mate: na. 

In invtamantul preuniversitar sunt scolarizati u 1 numz 
de 4.937.521 de elevi, din care 240.619 de elev. (5,5%) 
studiaza jn limba matern&. Prin cicluri de invajaman’ situati 3 
in anul scolar 1992/1993 se prezinta astfel: 

— Inva{am4ntul pregcolar cuprinde 12.603 unitati ci 
752.063 de copii, din care fn limba romana 11.333 unit&: 
(90.0%) cu 694.385 de copli (92,3%), iar in limbll » 
minoritafiior natlonale. 1.265 unitati si sectii (10%) ci 57.67 5 
copii (7,7%); 

~ invatam&ntul primar cuprinde 6.149 de unitati ci 
1.201.229 elevi, din care 5.646 unitati (91,9%) in limb + 
roman& Cu 1.132.983 elevi (94,3%) s! 5.502 unitati si sect i 
(8,1%) tn limbile minorit&tilor nationale cu 68.246 elevi 
{5,7%); 

~ invajamantul gimnazial cuprinde 7.630 unitati c. 
1.339.555 elevi, din care in limba romana 6.851 unitati c1 
89,7%) cu 1.266.354 elevi (94,5%) si 779 unltati si sect: 
(10,3%) in limbile minoritatiior nationale cu 73.201 RIeN 
(5,5%); 

— invatamantul liceal cuprinde 1.238 unitati cu 714.01%, 
din care in limba roman& 1.069 unitafi (86,3%) cu 680,72 ; 
elevi (95,3%) si 169 unitati si sectii (13,7%) in limbil.; 
minoritatilor natlonate cu 33.288 elevi (4,7%); 

- invajamantut profesional, de ucenicl, coriplementar : | 
postliceal este frecventat de 390.661 elevi, din care fn limb . 
romana de 382.455 elevi (97,5%) s! 8.206 e'evi (2,5%) ft: 
limbile minoritatilor nationale; 

— In invajamantul superlor studlazA 235.669 de studen| . 
din care cca. 8.000 apartinand minoritatii maghiare. 

Reteaua scolara si numarul de copil st elevi pe cieluri d : 
invafamant sl limbl de predare este prezentata ts anexe. 
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CONT:INUTUL INVATAMANTULUI 


Planurile de invatamant, programele scolare si manualele 
nucesare procesului de invajamant se asigura de Ministerul 
Invat&mantului. 


Pentru invatarnantul primar. sleniasi si Iiceal se 


elaboreaz& planurile dé invatamant speciale destinate 


unitatilor in limbtle ste predare ale minorit&tllor nationale. tn 
invatamAntul primar 73,5% din disciplinele prevazute in 
planul de invatan.ant se predau in limba materna, la 
invajamantul gimnaiial 75,4%, iar la invat{amantul liceal intre 
60,2% — 82,8% in functe de profilul liceului — real, uman, 
industrial etc. Un lo> important in planurile de fnvatamant il 
ocupa predarea Iirnbii materne gi limbii romane. Astfel, 
predarii limbii si literaturii materne i se acorda, in ciclurile 
gimnaziale gi liceale de invatamant, acelasi spatiu ca gi limbii 
romane la scolile cu limba de predare romana. Insusirea 
corecta a fimbii materne exercita o influenta directa asupra 
cunoasterli si tnsugirii tuturor disclplinelor scolare, flind 
totodata un mijloc important pentru realizarea valorilor 
culturale, a literaturii proprii, precum si pentru receptarea 
valorilor literaturii un versale. 

Insusirea limbli romane, limba oficiala de stat, de c&tre toti 
cetafenti Romaniei este instrumentul care asigura premisele 
necesare cooperarii gi comunicarii Intre romani si minoritatile 
nationale. Gunoasterea limbii romane ca mijloc de 
comunicare si intelizgere intre tofi cetatenii patriei noastre, 
fara deoseblre de nétionalitate, dobandeste valente deosebite 
in realizarea unor cionditii de egatitate in drepturl. De aceea, 
limba si literatura -oma&n& este oblect de studiu in toate 
ciclurile, tipurile si formele de invajamant preuniversitar. La 
ciclul primar limba rom&an@ se preda fn 19 ore, {a ciclu} 
gimnazial in 17 ore, lar la tnvasamantul liceal in 12 ore. 
Numéarul de ore la invajamantul gimnazial gi liceal este 
acelasi ca si la scolile cu limba de predare romana. 

Programele de fimba gi literatura materna, prin care sunt 
Stabilite obiectivele si sarcinile fiecdrei clase si trepte de 
invatamant sunt elaborate de Minlsteru! invajamantului cu 
sprijinul unor colective largi de cadre didactice din 
invajamantul de toate gradele, scriitori, criticl literari etc. 
Toate programele de Ifmbi materne au fost revizulte 
substantial in anli 1991 sl 1992, Programele pentru clasele 
primare si gimnaziae prevad lecturi literare a caror tematica 
este legat& direct de viata gi activitatea copiilor de aceasta 
varst& gi sunt selectate atat din tezaurul literaturii clasice, cat 
gi din operele literare contemporane tn aceste Iimbi. 

Studiu! imbii materne in liceu se face dupa principiul 
linear, imbinat cu cel concentric, astfel incat tiecare absolvent 
ia contact si igi Insugeste cele mai importante creafii ale 
literaturii in limba sa maternd, Programele de liceu cuprind si 
operele literare scrise In {ara noastra in limbile materne ale 
minoritafilor nationale, constituind parte componenta a culturll 
Romaniel. 

Un oblectiv de prima important& al invajamantului in limba 
maternaé — dezvoliarea capacitatllor de exprimare — se 
realizeaz& atat prin orele de compunerl, de gramatica sau 
cele care trateazti problemele de ortografie, ortoepia, 
Intonafle, cat si prin lectitle inchinate unor capitole ale 
semanticil. Exercitiile de exprimare in scris urmaresc 
construlrea logica a propozitiilor, alcAtulrea frazelor, corelatia 
intre con{inutul proozitlei si realitate etc. Nofiunile de limba 
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sunt ordonate, de regula, pe principiul concentric de predare 
in cadrul diferitelor trepte ale invafamantului, bagajul de 
cunostinje al elevilor imbogatindu-se in fiecare an cu aspecte 
noj. Predarea notiunilor de limba nu se rezuma numai la 
explicarea fenomenelor gramaticale, ci se axeaza cu 
prioritate pe aplicatii practice, facandu-se in acelagi timp, 
referiri la fenomenele de limba, atat sub aspect stiintific, cat 
sub aspectul corectitudinii exprim&rii. 

Prin predarea si insusirea limbii si literaturii materne de 
catre elevi se realizeaza — dincolo de sarcinile comune tuturor 
disciplinelor de invatamant - si sarcina specifica a suscitari 
interesului tuturor tinerilor pentru literatura, de a le dezvolta 
capacitatea de receptare a fenomenulul literar, sensibilitatea 
pentru frumosul artistic, deprinderea de a putea aprecia 
opera de arta gi, in ultima instan{a, de a face ca dragostea 
pentru citit sa-j insofeasca de-a lungu! intregii vieti. 

Elevilor din r&ndul minoritalilor nationale care 
frecventeaza, potrivit dorintei lor sau a parintilor, scoli cu 
limba de predare romana li se asigura si studiul limbii 
materne, pentru care sunt prevazute ore in toate ciclurile de 
invafamant: in clasele I-IV in patru ore saptamanal, iar tn 
clasele V-XIl in cate trei ore. Predarea se face pe grupe 
care se compun din 15-30 de elevi. in cazul in care numéarul 
total al elevilor care doresc sa studieze limba materna este 
mai mic de 15, pot fi organizate si grupe de studiu cu un 
efectiv de 7 elevi. Grupa poate fi constituita cu elevi proveniti 
din ace2asi clasa sau din clase diferite. Daca grupele se 
organizeaza cu elevi din clase diferite, ele pot fi alcatuite din 
cei proveniti din clase paralele sau cu cel din acelasi ciclu de 
invatamant (I-IV, V—VIll, X—XIl). in anul scolar 1992 ~ 1993 
din cei peste 70.000 de elevi care frecventeaza gscolile cu 
limba de predare romana o parte din ei studiaza gsi limba 
materna (cca. 20.000 maghiari, 1.000 germani, 8.064 
ucraineni, 1.386 rusi—lipoveni, 1.449 turci, 621 polonezi, 461 
bulgari, 55 romi etc). 

La invatamantul pregcolar si primar pentru studiul limbii 
romane existé programe specifice, iar la invatamantul 
gimnazial si liceal acestea au caracter unic — aceleasi 


programe, indiferent de limba de predare. 

Pentru tofi elevii de ta ¢colile cu predare in limbile 
minorita{ilor national: se asigura in mod gratuit manualele tn 
limba materna pentru disciplinele prevazute jn planurile de 
invatamant. Pentru gcolile cu limba de predare maghiara si 
germana se asigura in limba materna manualele pentru toate 
disciplinele ce se studiaza in clasele |-XI!!, pentru scolile cu 
limba de predare sarba, slovaca si ucraineana pentru 
cisciplinele prevazute in planurile de invajamant de la clasele 
I-VIli, precum si manuatele de literatura matern& pentru 
clasele 1X—XIl; iar pentru gcolile cu timoa de predare ceha $i 
croat& cele necesare elevilor din clasele I-IV, la nivelul la 
care exista invatamantul in limba materna. De asemenea, se 
asigura manualele de limba gi literatur&’ materna pentru elevii 
de !a scolile cu limb& de predare romana care studiaza, la 
cerere, limba maierna ~ turca, bulgard, potona, rusa 
(lipoveni), romani. 

Manualele de limba si literatura materna, dupa caz, 
muzica, se elaboreaza de cadre didactice care predau la 
gcolile cu predarea in limbile minoritatilor nationale sau care 
fac parte din cated-ele de limba gi literatura materna de la 
universitati, iar manualele peritru alte discipline (matematica, 
fizic, chimla, biologie etc.) se traduc dupa cele editate pentru 
scolile cu limba de predare romani. De asemenea, se 
elaboreaz@ manuale specifice pentru predarea limbii romane 
la clasele |-IV, cu vocabularele bilingve: romano-maghiar, 
romano~german, romano-slovac, romano~sAarb, 
romano—ucrainean, romano-ceh. 

Editarea manualelor revine Editurii Didactice si 
Pedagogice care are doua redactii pentru manualele care se 
elaboreazi in limbile materne, cu doud subredactii ja 
Cluj-Napoca si Timisoara. 

Din cele cca. 1.000 de titluri de manuale care se tiparesc 
pentru invajamantul preuniversitar, jeste 330 de titluri se 
editeaz4 pentru scclile cu predarea in limbile minoritafilor 95 
de titluri, intr-un tira] de 631.460 exemplare, iar pentru anul 
scolar 1993-1994 vor aparea 208 cle titluri cu un tiraj de 
750.600 exempiare. 


PREGATIREA $I PERFECTIONAREA ( AIDRELOR DIDACTICE 


In anul scolar 1992-1993, in invatamantul preuniversitar 
predau un numar de 259.263 cadre didactice, din care 15.132 
functioneaza la gcollle cu predare in limbile minorit&ilor 
nationale (2.729 educatoare, 3.630 invatatori gi 8.733 
profesori). 

Pregatirea educatoarelor $1 invat&torilor se realizeaza tn 
gcolile normale cu predarea fn limbile maghiara si germana, 
unde in anul scolar 1992-1993 sunt cupringi 2.150 elevi 
maghiari $i 270 germani. Pentru celelalte minoritati, periodic, 
functioneaz& clase cu profll pedagogic pe langa unele licee. 
Astfel, in prezent se pregatesc 87 ucraineni, 30 slovaci, 28 
turci, 62 rug-lipoveni, 56 romi si 45 bulgari. 

Cadrele necesare invatamantulti gimnazial, liceai si 
profesional se pregatesc la institutiile de invatam&nt superior 
din Romania. Profesorii de limba si Ilteratura materna - 
pentru toate scolile cu predare in limbile minoritatilor 
nationale sunt pregatiti de cadrele specializate de la 


universh file: diri Cluj-Napoca, Bucuresti, Tinisoara, Sibiu. 

in ul mi ani ur. numar irnportant sie studenfi de diferite 
etnii sti ‘ia& in strainatate - Ungaria, Ucraina, Bulgaria, 
Slovacie Serbia, Croatia. 

Perf ctianarea cadrelor gi sustinérea examenelor de 
grade d: acice se vfectueazi, la solicitarea candidatilor, si in 
limbam = era. 

La iveful un:tajilor si sectiilo: gcofare, un numar 
importai t de: cadre didactice din randul minaritatilor nationale 
indeplir :sc functii de conducere — clirectori sau directori 
adjuneti “n iaport cu tiumarul elevilor gi cad-elor didactice, la 
unele inj ectorate scolare judetene sunt incadrati inspectori 
de spec uitate de diferite nationalita;i, inulusiv in cele de 
conduct 2. |.a Ministerul Invajamantului functioneaza Directia 
Invatamant pentru Minoritati Nationale, incadrata cu 
speciali sti de diferite etnii, care coardoneaza gi indruma 
invatamiintul cu predarea in limbile mirioritatlor nationale. 


PREZENTAREA INVATAMANTULU! 
PENTRU MINORITATI NATIONALE 
PE LIMB! DE PREDARE 


1. Pentru minoritatea maghiara 


invajAmantul in limba maghiara se desf&soara tn institut 
prescoiare, primare. gimnaziale, liceale, profesionale, 
postliceale si universitare, deci in toate treptele de 
invatamént existente in prezent in Romania. in invajamantul 
preuniversitar reteaua scolara cuprinde, fn total, un numar de 
2.336 unitati si sectii. Ponderea unitatilor si sectiilor cu 
predarea in limba maghiara este de 8,1%. Ponderea retelei 
scolilor cu predare fn limba maghiara este de 8,5% in 
invafamantul prescolar, 8% in inva{amantul primar gsi 
gimnazial si de 6,4% in invatamantul secundar din totalul 
retelei de invatSmant din Romania. In acest an scolar, in 
comparatie cu 1991-1992, reteaua liceelor a crescut cu 11 
unitati scolare avard numai clase cu predarea in limba 
maghiara, si o sectie. Dezvoitarea retelei invatamantului 
liceal s-a realizat, mai ales, prin infiinjarea de licee teologice 
catolice si reformate. A scdzut refeaua la invajamantul 
prescolar, primar si gimnazial, in total cu 40 de unitati si 11 
sectii. 

Din numarul total al unitatilor si sectiilor cu predarea in 
limbile minovitatilor natlonale, 85,6% functioneaza cu 
predarea in limba maghiar&. Ponderea populatiei maghiare fn 
numarul total al cetatenilor apartinand minoritatilor nationale, 
este, potrivit recensamantului din 1992, de 67,3%. 

Studentii apartinand minoritatii maghiare pot audia in 
limba materna unele discipline la Universitatea 
"Babes~Bolyai” din Cluj-Napoca, la Universitatea din 
Bucuresti, la Universitatea de Medicina si Farmacie si la 
Academia de Arta Teatrala din Tg. Mures. Au fost infiintate, la 
solicitarea studentilor, noi grupe fn limba maghiara 
(matematica, fizica, chimie, istorie s.a.) !a Universitatea 
"Babes~Bolyai” din Cluj~Napoca. 

in invatamantul in limba maghiard invat’ 216.917 copii ¢ 
alevi, cu 5.909 mai putini dec&t in anu! scolar prevadeni, 
ceea ce reprezinté o diminuare a numérului lor cu 2,7%. in 
intreaga retea gcolara a Romaniel, in toate tipurile de scoli, 
se inregistreaza o diminuare a numArului de copii gi elevi cu 
162.089 reprezentand 3,7% fata de anul scolar anterior. 
Ponderea elevilor de nationalitate maghiar& care invata in 
limba maternd reprezinta 4,9% din totalul populatiei scolare 
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din Rorr ania. Pe trepte de invatamart ponderea copiilor $i 
elevilor inaghiari care invata in limba naterna se prezinta in 
felul urn ator: fn invatamaniul presco ar 6.6%; invatamantul 
primar si gimnazial 5,1%; invatamantul liceal 4,4%; 
invatémintul profesional si postliceal 3,2%. In invatamantul 
prescolar in limba maghiara au fost cupringi in 1992-1993 un 
numar d2 49.255 ccpii. in invétamantul primar si gimnazial au 
fost cup insi 128.879 elevi, in licee 31.196; in invajamantul 
profesicnal in limba maternd 6.707 elevi, iar in clasele 
postliceele 880. 

in ceza ce priveste scolarizarea in limba maghiara in licee 
de diferite profiluri, ponderea elevilor maghiari este 
urmatoarea: la seminarii teologice ~ 13,8%; la gcoli normale 
-10,2%; la licee de arta - 7,2%; la licze teoretice ~ 5,9%; la 
licee de informatica 3,5%; la licee s lvice - 3,4%; la licee 
sanitare ~ 3,3%; la icee agricole — 2,9%; la licee cu program 
de educatie fizica ~ 2,9%; la licee indvstriale: — 2,8%; la licee 
economice, de administratie si de servicii - 2,3%. Tn liceete 
cu profil de metrologie, militare si speciale pentru deficienti nu 
functioneaza clase cu predare in limba maghiara. 

Un numé&r imporiant de copii si elevi maghiari, aproximativ 
60.000, reprezentand cca. 28% din cifra lor totala, 
frecventeaza in grupe sau clase cu pretiare in limba romana. 
O parte din acestia studiaza limba materna. 

In anul universitar 1991-1992 in invatamantul superior au 
fost cupringi 8.777 studenti apartinand minoritatii maghiare, 
mai mult cu 1.686 studenti fata de anul 1989. Ponderea 
studentilor maghiari a fost de 4,5%, raportat la totalul de 
studenti de nationalitate romana. Merifionam ca in Ungaria 
studiaza peste 1.000 de studenti maghiari, absolventi ai 
liceelor din Romania. 

Activitatea instructiva si educativa din invajamantul in 
limba maghiara este asiguraté de 13.843 cadre didactice, cu 
1,129 mai multe ciecat in anul scolar precedent (2.374 
educatoare, 3.239 invaf{atori si 8.232 profesori si maistri). 
Calificati pentru pos:urile pe care le ocupa sunt 10.391 (75%). 

Din conducerea celor 2.336 de unitati si sectil cu 
predarea in limba maghiara fac parte si un numar de 1.527 
directori si directori adjuncti (1.298 di-ectori $i 229 directori 
adjuncti). In toate liceele care functioneaza ca unit&ti sau 
sectii cu predare in simba maghiara exista directori si directori 
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adjunct! de nationalitate maghiara. De asemenea, inspectorii 
scolari generali din judetele Covasna si Harghita si cate unul 
din inspectorii generali adjuncti, din judetele Arad, Bihor, 
Bragov, Cluj, Mures si Satu Mare sunt de nafionalitate 
maghiara. Un numar de peste 80 de inspectorl scolari de 
nationalltate maghiar& asigura indrumarea si controlul 
nemijiocit al invajamantului cu predarea in limba maghiara 
din Romania. 

Elevii beneficiaz4 gratult de manuale gcolare. Manualele 
de limba si literatura materna s! muzica se elaboreaza de 
cadre didactice care predau fa scalile de timb& maghiara, sau 
Care fac parte din catedrele de limba si literatura maghiara ori 
academiile de muzica; manualele pentru alte discipline 
(matematica, fizic&, chimie, biologie $.a.) se traduc in limba 
maghiara dupa manualele editate pentru gcolile cu predarea 
in fimba romana. Se elaboreaz4 manuale specifice pentru 
predarea limbii romane la clasele I-IV ale gcolilor cu limba de 
predare maghiara. In total, pentru scolile cu predare in | mba 
maghiara sunt editate 97 de titluri de manuale. 


2. Pentru minoritatea germana 


Comparativ cu situatia existenta in anul 1989, refeaua 
invatamantului in limba germana a sc&zut in anul scolar 
1992-1993 cu peste 200 unit&t! si sectli (de la 497 in anul 
scolar 1989-1990 la 290 in acest an scolar), ca urmare a 
plecarli unei parti a populatiel germane din {ara si a 
concentrarii refelei scolare cu predarea in limba germana in 
unita{i mai mari. 

in acest an scolar sunt cuprinsi tn gr&dinite, scoli primare, 
gimnaziale, licee si gcoli postliceale cu predarea in limba 
germana 20.120 copil si elevi (0,40% din totalul populatiei 
scolare), ceea ce rerezintaé o scadere a populatiei scolare 
care invata in scoli cu predarea in aceasta limb, fata de anul 
scolar 1989-1990, cu 43% (de fa 35.079 copil gsi elevi la 
20,120 in acest an scolar). Un num&r important de elevi din 
randul minoritatii germane (peste 5.000) fnvata in scoli cu 
predarea in limba romana si pot studia, la cerere, gi limba 
germana, ca obiect de studiu (4 ore saptama&nal la clasele 
I-IV, respectiv 3 ore saptamanal la clasele V—XI)). 

Elevit beneficiaz@ gratuit de manuale gcolare. Manualele 
de limba gi literatura materna se elaboreaz& de cadre 
didactice care predau la scolile cu limba de predare gerrnana, 
iar cele necesare altor discipline (matematica, flzic&, chimie, 
biologle etc.) se traduc in limba germand dupa manualele 
editate pentru gcolile cu limba de pre dare romana. De 
asemenea, se elaboreaza manuale spvciale pentru predarea 
limbii romane in clasele I-IV. fn total, pentru scolile cu 
predarea in limba germana sunt in uz 82 de titluri de 
manuale, iar tiparirea lor este asigurata de Editura Didactica 
si Pedagogica. 

in invataémantul cu predare in limba germana 
functioneaza 1003 cadre didactice (0,38% din totalul cadrelor 
didactice din Romania). 

Tncadrarea scolilor cu predare in limba germana cu cadre 
didactice este, in unele cazuri, in speclal in mediul rural, 
deficitar&. Pe baza acordulul intre Ministerul Invajaiméintului 
din Romania gi ministerul de resort din R.F.Germaznia, in 
Romania predau tn scoll cu predareét tn limba germanii 40 de 
cadre didactice din R.F.Germania. 

Pregatirea educatoarelor si a invatatorilor pentru 
invatamantul prescolar si primar cu predarea in limba 
germana se realizeaz& la Scoala Normala "A.Saguna” din 
Sibiu, lar a profesorilor de timba germané Ia universitatile din 
Bucuresti, Timigcara, Cluj, lagi gi Sibiu, 

Conducerea invatamantuiul cu predarea tn limba 
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germana 3ste asigurata de cadre didastice din randul 
minoritatii :jermane. Inspectcrul scolar gereral de la judetul 
Timig si inspestorul general adjunct de la jucieful Sibiu sunt de 
nafionalitat3 germana. 


3. Pent u minoritatea sarbé 


Reteava de invatamant gi populatia g2olara din randul 
minoritatit s&r5e au cunoscut o crestere fata de nivelul anului 
1989-199:); de la 28 unitail si sectii cu predare in limba 
sarba, frecventate de 990 copil gi elevi, la 35 unitati si sectii 
cu 1.024 copii si elevi. Reteaua scolara currinde 15 gradinite, 
18 unltati ‘fe invatamant primar gsi gimnazial si 2 licee. Cea 
mai reprezentativa unitate cu predarea ‘n limba sarba este 
liceul teoretic "D. Obradovici” din Timisoara. Invatamantul cu 
predarea’‘n limba sarb& este organizat de judefele Timis, 
Caras—Severin si Arad. Peste 600 de elevi apartinand 
minoritatii sarbe, care invata in scoli cu sredarea in limba 
romana, s udiaza, la cerere, gi limba materna ca obiect de 
studiu (4 ore saptamanal la clasele |-IV, respectiv, 3 ore 
sptaman:! la clasele V-Xil. 

in inva Amantul cu predarea in limba <4rb& functioneaza 
96 de cacre didactice (20 educatoare, 27 invafatori si 49 
profesori:. l.a Inspectoratul Scolar al Judetului Timis 
functionez z3 un inspector pentru limba sarb&. Pregatirea 
edusatoril r gi invat&torilor se realizeaza ia Scoala Normala 
din Timisoara, lar a profesorilor de limba sarb& la 
Universita ea din Bucuresti si Timisoara. De asemenea, un 
numér de studenti studiaza in Serbia. 

4. Pen‘ru minoritatea ucraineana 

Ca pcndere, minoritatea ucraineena ocupa, dupa 
recensam.intul din anu! 1992, locul 4, dup3 maghiari, romi $i 
germani. 

Pentru elevii apartinand acestei minorit ii existé un numar 
de 15 unit {i de invatamant preuniversitar 7 gradinite, 6 coli 
cu clasele I-Vitl $l 2 sectif de ticeu) in care invata 628 de 
elevi. in at-este unitati invalamantul se des’Asoara in limba de 
predare u:raineana, care esie asiguraté ce un numar de 33 
cadre did ictice. Elevii beneficiaza atat c2 manuale pentru 
limba ma erna, cat si de cele necesare altor discipline - 
matematic a, fizic&, chimie etc. care se tracuc. Pentru clasele 
liceale se asigura manualele de literatura ucraineana. in uz 
exist 40 de titiuri de manuala. 

Pentr2 elevil de najionalitate usrainean&a, care 
frecventet z& scolile cu predare tn limba rmana, se asigura, 
la cerere, predarea limbii materne, in cate: 4 ore saptamanal 
ja Invatémantul primar si cate 3 ore sAptamanal la 
invatamar:tul gimnazial si liceal. Majeritatea elevilor opteaza 
pentru ac-2:asta forma de invafare a limbii ucrainene, dovada 
fiind num arul lor. Astfel, in anul scolar 1992/1993 sunt 
cupringi ir invatarea limbii materne 8.064 Je elevi, din care la 
clasele 1-iV 3.709, iar la clasele V—xI1 4.355 de elevi. 
Aceasté forma de invatare a limbii materne s—a extins dupa 
anul 1990. 

Cadre.e didactice pentru invatamantul arescolar si primar 
sunt pre ja ite pe langa $coala Normala din Signetul 
Marmatiei, jud. Maramures si Scoala Normala Suceava, unde 
periodic ‘unctioneaza& clase speciale pentru minortatea 
ucrainear &. in anul gcolar 1992/1993 se pregatesc la unitatile 
mentionale 87 de elevi. 

Profe:sorii necesari pentru predarea limbil si llteraturii 
ucrainene sunt be a la Universi‘atea «In Bucurestl, unde 
functioneiiza o sectie. In ultimii ani, orln Uniunea Ucrainenilor 
din Romitnia, a fost trimis la studii in Ucraina un numar 
imporiant de absolventi din randul acestei minoritati. 

Mi:joritatea elevilor de nationalitate uct ainean& loculese tn 
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judetul Maramures si intr-o mai micd masura in judetele 
Suceava, Caras-Severin gi Tulcea. 


5, Pentru minoritatea slovaca 

Minoritatea slovacd este consentrata in cAteva localitati 
din judetele Arad, Bihor, S&laj si Timis. InvatamAntul cu 
predarea in limba slovaca are o refea stabila si cuprinde 38 
de unitati si sectii scolare cu 1.379 de elevi (11 gradinife, 21 
unitati cu clasele I-IV, 5 scoll generale cu clasele {—Vill si 1 
liceu cu clasele |-X1I in oprasul Nadlac, judetul Arad). La 
liceul din Nadlac, functioneaza si o clas& cu profil pedagogic, 
in care sunt cupring! 30 de elevi din judetele in care 
functioneaza gradinite si scoli primare. Procesul de 
invatamant este asigurat de 134 cadre didactice. Profesorii 
necesari pentru limba slovaca sunt pregatiti la Universitatea 
din Bucuresti, unde functioneaza o sectie, precum gi la 


diferite institute de invatamant superior din tara. fn ultimli ani. 


prin Uniunea Democrata a Slovacilor din Romania au fost 
trimisi la studii superioare in Slovacia cca. 60 de studenti, 
bursele fiind asigurate de Ministerul InvatamAntului din 
Slovacia. 

Elevilor li se asigur& gratuit manualele in limba materna, 
elaborarea si tiparirea acestora revenind Editurii Didactice $i 
Pedagogice. La clasele I-Vill se tiparesc atat manualele de 
limba materna, cat si cele necesare alior discipline - 
matematica, fizica, chimie etc., care se traduc, iar pentru 
clasele IX-X!l se asigurA manualele de literatur slovaca. in 
uz exista 40 de titluri de manuale. 


8. Pentru minoritatea ceha 

’ [nvajama4ntu! cu predare in limba ceha are la nivel 
prescolar $i primar 2 gradinite gi 5 scoli cu clasele I-IV, in 
care sunt cupringi 221 de elevi. Unitatile gcolare respective 
sunt situate in judetul Caras—Severin. La aceste unitati 
functioneaza 11 cadre didactice, iar pregatirea acestora este 
asigurat& la Liceul din Nadlac (Arad), unde periodic exista 
clase cu profil pedagogic tn cadrul carora sunt scolarizati si 
elevii de nationalitate ceha. Pentru clasele !-lV se editeaza 
manuale de limba ceha gi de matematica. Absolventil 
inv&témantului primar frecventeazé invétamantul gimnazial 
cu limba de predare romana, dar la cerere studiaza gi limba 
ceha ca obiect de studiu (3 ore saptamanal). 


7. Pertru minoritatea bulgara 

Pentru copiii de nationalitate bulgara exista o gradinit& cu 
predarea in limba bulgara, in judetul Timis, frecventata de 
164 copii, la care predau 6 educatoare. Copiii de varsta 
scolara Invata in gcoli cu limba. de predare romana $i 
studiaza, la cerere, limba materna. Numarul elevilor se ridica 
la 461 gi dupa anul 1990 exista o tendinta de crestere a 
acestora, infiintjandu-se grupe, pe lang& cele existente in 
judetul Timis gsi in judetele Arad, Giurgiu gi municipiu! 
Bucurestl. Pentru pregatirea speciailstilor care vor preda in 
limba bulgara, la ¢colile normale din Bucuresti si Timisoara 
exista clase (grupe) de elevi care studiaza gi limba bulgara. 

Predarea limbii bulgare se face dupa manualele editate 
de Editura Didacticé 3i Pedagogica, care la invatamantul 
primar si glmnazial se tiparesc pe clase, pentru Pnvataémantul 
liceal a aparut o Antologie de texte Iterare, clasele IX—XII. 


8. Pentru minoritatea croata 

Minoritatea croaté este concentrata in judetele 
Caras-Severin $1 Timlg. Pana in anut 1989 elevil apar{inand 
acestel minoritati frecventau scoli cu limba de predare 
romana, lar la cerere Il se asigur& si studlul \Imbli materne. 
Dupa anul 1990, in judetul Carag~Severin, s—au inflintat 3 
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gradinite gi 2 unitaii «cu clasele I-IV cu predare in limba 
croata, cuprinzand 117 elevi. Editura Didactica si Pedagogica 
a trecut la eleborarea inui numéar de 8 titluri de manuale in 
limba croata (manualel.: de limb& materna si de matematica). 
Pana in prezent au apzrut 4 titluri. Un numar de 303 elevi de 
nationalitate croat&, care frecventeaza scoli cu limba de 
predare romana, au ortat, in continuare, pentru studiul limbii 
materne (163 elevi la clasele HIV gi 140 fa clasele V—VIII). 


9. Pentru Celelalte mincritai 
: Tnainte de decembnie 1989 turcii, rusii (ipovenii), polonezii 
si romii au studiat linbe materna tn rnic& masura sau deloc. 

Comunitatile etnice respective au solicitat ca elevii 
apartinand acestor etnii care invata in scoli cu limba de 
predare romana, sa foata studia si limba materna (4 ore 
saptamAnal la clasele {-IV, respectiv, 3 ore saptamanal la 
clasele V-Xil). Dandu--se curs acestor cereri, s-au infiintat 
grupe de studiu al limbil materne in numeroase localitati. 
dupa cum urmeaza: 

— pentru minoritatea turca gi tatar& (turco-tatara) s—au 
infiintat grupe de studiu al limbii materne in 49 localitati din 
judetele Constanta, Tulcea gi Braila, care cuprind 1.449 elevi: 
de asemenea, s—au infiintat trei sectii de invatamant 
pregcolar cu predare in limba turca, unde sunt cupringsi 49 de 
copii; incepAnd cu anul scolar 1990/1991, in cadrul Scolii 
Normale din Constanta sunt scolarizati 28 elevi care vor 
deveni invatatori pentru a preda limba turca. Predarea limbii 
materne se face dupa manualele editate in tara noastra. 
Pana in prezent s~au editat manuale pentru clasele I-IV, 
urmand ca, in viitor, SA apara si celelalte titluri; 

— pentru minoritatea rusilor-lipoveni. Pentru aceasta 
minoritate care traieste in unele localitéti din judetele Tulcea, 
Suceava, Constanta, Braila, lagi, Botogani s—au infiin{at, 
dupa anul 1990, grupe de studiu al limbii materne (4 ore 
sAptamanal la clasele i-IV, respectiv, 3 ore saptamanal la 
clasela V—-XIl), in care sunt cuprinsi 1.386 de elevi. Pentru 
inceput, s-a editat un Abecedar gi Antotogii de texte pentru 
clasele {I-IV si V—VIll, urm&nd ca din anu! 1993 s& inceapa 
editarea manualelor pe clase, 

Pentru pregalirea cadrelor necesare, la $colile normale 
sunt scolarizati 62 de elevi de aceasta nationalitate, carora |i 
se asigura studiul limbii materne; 

~ pentru minoritatea polonad ~ in 5 scoli din judetul 
Suceava exista clase sau grupe de elevi care studiaza limba 
maternad (4 ore s&ptam4nal la clasele I-IV, respectiv, 2 ore 
saptamanal la clasele V-VIIl gi in care sunt cupringi 458 de 
elevi. 

Pentru predarea limbii polone s—au editat un numar de 8 
manuale, cAte un titlu pentru fiecare clasa. 

Cadrele didactice necesare se pregatesc la Universitatea 
din Bucuresti 'n acest an scolar in judetul Suceava lucreazA 
si 2 cadre didactice din Polonia; 

— pentru minoritatea romilor sunt gcolarizati la Scolile 
Normale din 3ucuresti, Bacau, si Tg. Mures un numar de 55 
de elevi, carc ra li se asigura studierea in 3 ore sAptamanal a 
limbll romani Gupa terminarea gcolii acestia vor fi repartizati 
in localitatile in care pepulatia respectiva este majoritara. 
Editura Didar tic gi Pedagogica pregateste un manual pentru 
aceasta calejorie de elevi, care va aparea in acest an. 
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Populatia dupa nationalitate 
—recensamantul 7 ianuarie 1992 


Total Romania 22.760.449 = din care: Slovaci 20.672 

Bulgari : 9.935 
Romani 20.352.980 Evrei 9.107 
Maghiari 1.620.199 ‘Croati 4.108 
Romi (Tigani) 409.723 Cehi 5.800 


Germani 119.435 ; 
Ucraineni 66.833 Polonezi 4.247 


Rusi-tipoveni 38.688 pia — 
Turi 29,533 pumeht aces 
Sardi 29.080 Alte nationalitati x) 8.420 
Tatari 24.649 Nedeclarati 104 


*) Inclusiv persoanele care s—au declarat Caragoveni $i Ceangai (2.775, respectiv ¢ 


10.06.1993 


(<) 


ERIC 


Limba de 
predare 


Total {ara 


Total minoritati 


Maghiara 
Germana 
Ucraineana 
Sarba 
Bulgara 
Slovaca 
Ceha 
Croata 
Turca 
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SISTEMUL 


de invétaémant preuniversitar din Romania pe limbi de predare ji 


unital 
si sectii 


28.926 


a 


2.730 


2.336 
230 
15 

35 

1 

38 


Total eee 

Total cop 

% i elevi 
100 4.397.521 
94 240.619 
8,1 - 216.917 
1,0 20.120 
- 628 
0,1 1.024 
= 164 
0,1 1.379 
- 221 
~- 117 
- 49 
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ANEXA 2 


1992/1993 


ANEXA 3 


SISTEMU!. 


de invatamant preuniversitar din Romania, pe cicluri de invafamant gi limbi de prt. re, fu anul scolar 1992/1993 


~ A ed AE ke IN ON GOT ee 


Ce ee ee ee ee oad 


Limva de Unitati Seotii Total % Total o) 
predare ut+s Copii $i 
elevi 


ae ey ENR OY SERN SOI oA ERY RE Oe Am oo ea ee nn war HH 


1. Invat&mant prescolar 


Totai Jara 11.977 626 12.603 10¢ 752.063 100 
Total minoritati 639 626 1.265 10,6 57.678 7,7 
: Maghiara 589 481 1.070 By: 49.255 65 
Germana 22 131 153 Ts 7.061 0,9 
Ucraineana 5 2 it . 305 0,1 
Sarba 6 9 15 0,:: 368 0,1 
Bulgara 1 - 1 . 164 - 
Slovaca 11 ~ 11 0,1 321 0,1 
Ceha 2 - 2 : 89 ~- 
Croata 3 - 3 76 - 
Turca - 3 3 : 49 os 
It. Invaigimant primar 
Total tara 5.999 150 6.149 : 10 1.201.229 100 
Total minoritati 363 150 503 8,! 68.246 §,7 F 
Maghiara 329 78 407 6: 60.726 5 
Germana 3 57 60 ee? 6.370 0,4 
Ucraineana - 4 4 145 - 
Sarba 2 2 4 319 0,1 
Slovaca 17 4 21 0.) 513 —- 0,1 
° Ceha 2 3 5 . 132 - 
Croata - 2 2] : 41 — 


Wl. Invatamant gimnazial 


Total tara 7.103 527 7.630 10. 1.339.555 100 
Total minoritati 252 527 779 10,; 73.201 5,5 
Maghiaaé 241 «#4|4695 °° °©°+&+;+96 © ©—681663060~CU6MTC! 
Germana 5 57 62 0. 4.423 0,3 
Ucraineana - 2 2 : 65 - 
Sarba 1 13 14 0,2 138 - 
Slovaca 5 - 5 0,! 422 0,1 


lv. Invatamant liceal 


te ee ee eee ee ee ee 


Total {ara 1.108 130 1.238 10) 714.013 109 
Total minoritati 39 130 169 13,/ 33.288 47 
Maghiara 33C~C~*éti‘é‘;SXUISOUOC~OC#N NE |: ORI | Ys TT) 44 
Germana 5 8 13 Ain 1.657 0,3 
Ucraineana - 2 2 0,2 113 - 
Sarba 1 1 v4 0, : 199 ~ 
Slovaca - 1 1 . 123 - 


V. Invat&maat profesional si postliceal 


ee ee te Ae Te Nee we mre = rn ene 


Total tara 1.306 = 1,306 10) 390.661 100 
Total minorit4ti - 14%) 14 1, 8.206 2,5 
Maghiara - oO GQ eee oF!!CUC 
Germana - 2 2 : 619 0,3 


x) Clasele de la inva{amantul profesional frecventeaza in cadrul grupurilor scolare si 3 it incluse in numarul de unitati de la 
invajamantul liceal. Cele 14 unitati sunt de nivel postliceal. 
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BEST COPY AVAILABLE 1 
Qo .. / 
ERIC 


ERIC 


OLA | ee a A Hr 


anne an termine eer remem “8 ne ree 


ANEXA 4 


TN EY OR SRS OPTI ® 


"Profesor 


167.640 


8.773 
8.233 
402 

4 

49 

85 


ANEXA 5 


Tiraj 


650.000 
71.400 
4.000 
8.000 
4.000 
400 
400 
2.000 
800 
600 
4.000 
5.000 


750.600 


CADRE DIDACTICE 
pe cicluri si timbi de predare din Invajamantul preuniversitar in anul yc< ar 1992/1993 
Limba de Tota! din care: 
predare general Educatoare Invayatory 
Total {ara 259.263 36.447 65.176 
Total minoritat: 15.132 2.729 3.630 
Maghiara 13.843 2.371 3.239 
Germana 1.003 297 304 
Ucraineana 33 13 16 
Sarba 94 20 25 
Slovaca 134 14 35 
Ceha 11 2 9 
Bulgara 6 6 - 
Turca 3 3 ~ 
Croata 5 3 20 
SITUATIA 
aparitiei manualelor in limbile de predare ale minoritatilor ne ionale 
Limba de predare Anul scolar 1992/1993 Anul scolar 1993/1994 
Nr. Tiraj Nr. 
titluri titluri 
Maghiara 64 610.300 gt 
Germana 12 11.590 4c 
Sarba : 2 700 1% 
Ucraineana 4 3.400 22 
Slovaca .6 1.900 1% 
Ceha 3 320 z 
Bulgara 1 100 4 
Turea - = a 
Croata 1 150 & 
polona - - 4 
Rusa (lipoveni) 2 : 3.000 4 
Romani = = a4 
Total EE :|- NN <5 1510) 8087 


—_— 


NOTA : Manuaiele in limba maghiara se tiparese anual, cele in limba germana din doi 1.1. i ani, iar pentru celelalte minorit&ti la 


interval de 4-5 ani datorita num4rului redus de elavi. 


10.06.1993 
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LISTA 
LICEELOR $1 SECTIILOR CU PREDAREA iN LIMBILI: 


MINORITATILOR NATIONALE iN ANUL SCOLAR 1992/1993 


LIMBA MAGHIARA 
A. Licee tn limba maghiara 


JUDEJUL TIMIS 
Liceul Teoretic "Barték B4le”", municipiul Timisoara 


JUDETUL ALBA 
1. Liceul Teoretic "Bethlen Gabor’, orasul Aiud 
2. Seminar Romano—Catolic, municipiul Alba—lulia 


JUDETUL ARAD 
Grupul Scolar Industrial "Csiki Gergely", municipiul Arad 


JUDETUL BIHOR 

1. Liceul Teoretic “Ady Endre”, municipiul Oradea 
2. Seminarul Teologic Reformat, municipiul Oradea 
3. Seminarul Romano—Catolic, municipiul Oradea 


JUDETUL BRASOV 
1. Liceul Teoretic "Aprily Lajos", municipiul Brasov 
2. Liceul Teoretic "Zajzoni Rab Istvan”, orasgul Sacele 


JUDETUL CLUJ 
1. Liceul Teoretic nr. 2, municipiul Cluj 
2. Seminarul Reformat, municipiul Cluj 


JUDEJUL COVASNA 

1. Liceul Teoretic "Székely Miko”, municipiul Sf. Gheorghe 
2. Liceul Teoretic "Mikes Kelemen", municipiul Sf. Gheorghe 
3. Scoala Normala "Bod Péter’, orasul Tg. Secuiesc 

4. Liceul Teoretic "Nagy Mézes”, orasul Tg. Secuiesc 


JUDETUL HARGHITA 
1. Liceul Teoretic "Marton Aron”, municipiul Miercurea-Ciuc 
2.Liceul Teoretic "Tamdsi Aron", municipiul 


Odorheiu-Secuiesc 
3. Liceul Teoretic "Orban Balazs”, oragul Cristuru Secuiesc 

4. Liceul Teoretic "Salamon Erné” orasul Gheorghieni 
5.Liceul Teoretic "Puskas Tivadar", municipiul 
Odorheiu-Secuiesc 

6. Liceul Teorelic "Petéfi Sandor’, Municipiul Miercurea-Ciuc 
7. Liceul Teoretic, comuna Corund 

8. Liceul de Arta, municipiul Miercurea Ciuc 

9.Scoala Normala 


"Benedek Elek" municipiul 
Odorheiu-Secuiesc 
10.Grupul scolar industria Lemnului, municipiul 
Miercurea—Ciuc 


11. Grupul Scolar Industrial "Banay Janos”, municipiul 
Odorheiu-Secuiesc 

12. Grupu! Scolar Agricol, comuna Sanmartin 

13. Grupul Scolar Sanitar, municipiul Odorheiu-Secuiesc 

14. Grupul Scolar Industrial, orasul Viahita 

15. Grupul Scolar Industrial, comuna Joseni 


JUDETUL SATU MARE 
Liceul Teoretic "Kdlcsey Ferenc’, municipiu! Satu-Mare 


JUDEJUL SALAJ 
Seminarul Liceal Reformat, municipiul Zalau 


JUDETUL SALAJ 
Seminarul Liceal Reformat, municipiul Zalau 


MUNICIPIUL BUCURESTI 
Liceul Teoretic "E. Ady”, muncipiul Bucuresti 


B.Lices cu sectii si In liniba maghiara 


JUDEJUL ARAD 
1. Liceul Teoretic, comuna Pecica 
2. Scoala nr. 2, comuna ?ecica 


JUDETUL BIHOR 

. Liceul Teoretic "M. Eniinescu”, municipiui Oradea 

. Liceul Teoretic, oragu Valea lui Mihai 

. Liceul Teoretic "Peldfi Sandor’, orasul Sacuieni 

. Grupul Scolar |.C.M. "infratirea”, municipiul Oradea 

. Liceul Industrial Cons ructii—Montaj, municipiul Oradea 
. Grupul Scolar Industrial, oragul Salonta 

. Grupul Scolar Industrial, oragul Marghita 

. Grupul Scolar Agricol, municipiul Oradea 

9. Grupul Scolar Agrinol oargul Vatea lui Mihai 

10. Liceul de Arta, munisipiul! Oradea 

11. Grupul Scolar Saniter "E. Costras”, municipiul Oradea 
12, Scoala Normala "I. \ ulcan”, municipiul Oradea 

13. Grupul Scolar Agricc |, oragul Salonta 


ONOORWON 


JUDETUL BISTRITA-NASAUD 
Liceul "A, Mureganu", m snicipiul Bistrita 


JUDETUL BRASOV 

1. Grupul Scolar Energetic, municipiul Bragov 

2. Grupul Scolar Industy al, municipiul Brasov 

3.Grupul Scolar "Electro recizia’, oragul Sacele 

4. Grupul Scolar Materie le de Constructii, orasul Rupea 
5. Grupul Scolar Constrictii de Masini Brasov 


JUDEJUL CLUJ 

1. Liceul Teoretic "S. Brissai", municipiul Cluj 
2. Liceul Teoretic nr 3, riunicipiul Cluj 

3. Liceul Teoretic ar. 4, municipiul Cluj 

4. Liceul T 2oretic "A. Mi reganu”, orasul Dej 

5. Liceul Veoretic *P. Mi ior’, oragul Gherla 

6. Licew: Teoratic "Mihai Viteazu”, orasul Turda 
7. Ligeul "O, Goga”, ora jul Huedin 

8. Liceul de Muzic&, mu vicipiul Cluj 

9. Liceul Sanitar, municigiul Cluj 

10. Grupul Scolar ’Clujena”, municipiu! Cluj 

11. Grupul Scolar Elect otehnic, municipiul Cluj 


JUDETJUL COVASNA 

1. Grupul Scolar “T. Pus kas", municipiul Sf. Gheorghe 

2. Liceul Industrial "Oltu ", municipiul Sf. Gheorghe 

3. Liceul de Arta, munic piu! Sf. Gheroghe 

4. Liceul Economic, Administrativ si de Drept, municipiul 
Sf. Gheroghe 

5. Grupul Scolar Agrico’, municipiul Sf. Gheorghe 

6. Grupul Scolar Agrico " A. Gabor’, oragul Tg. Seculesc 

7. Liceul Agricol, oragul Tg. Secuiesc 

8. Grupul Scolar, oragu) Covasna 
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9, Grupul Scolar "Baréti Szabo David", Baraolt 
10. Scoala Profesionala nr. 3, municipiul Sf. Gheorghe 


JUDETUL HARGHITA 

1. Liceul Teoretic "O.C. Taslauanu”, orasul Toplita 
2.Grupul Scolar Construclii de Masini, municipiul 
Miercurea—Ciuc 

3.Grupul Scolar Industrial, orasul Balan 

4.Grupul Scolar de Chimie, municipiu) Odorheiu-Secuiesc 
§.Grupul Scolar Constructii de Masini, oragul Gheorgheni 
6.Grupul Scolar Agricol, municipiul Odorheiu-Secuiesc 
7.Grupul Scolar Agricol, orasul Gheorgheni 

8.Grupul Scolar Economic, municipiul Miercurea—Ciuc 

9, Liceul Teoretic, orasu! Gheorgheni 

10. Liceul Teoretic, comuna Danesti 

11. Liceul de Arta si Muzic, municipiul Odorheiu-Secuiesc 


JUDETUL HUNEDOARA 
1. Grupul Scolar Minier, municipiul Petrosani 
2. Liceul Teoretic nr. 2, Deva 


JUDETUL MARAMURES 

1, Liceul Teoretic "Gh. Sincai’, municipiul Baia Mare 

2.Liceul Teoretic "M.Eminescu”, muncipiul Baia Mare 

3. Liceul! Teoretic “V.Socaciu", municipiul Baia Mare 

4. Grupul Scolar Industrial Constructii-Montaj, municipiul 
Baia Mare 

5. Liceul Teoretic "Dragos Voda", orasu! Sighetu Marmatiei 
6. Grupul Scolar de Transport Auto, Baia Mare 


JUDETUL MURES 

1. Liceul Teoretic "Al. Papiu flarian’, municipiul Tg. Mures 
2. Liceul Teoretic "F. Betyai", municipiul Tg. Mures 

3. Liceul Teoretic "Unirea", municipiul Tg. Mures 

4. Grupul Scolar Industrial "Etectiomures”, municipiul 

Tg. Mureg 

5. Grupul Scolar Industrial "Gh. Sincai", municipiul Tg. Mures 
6.Grupul Scolar de Industrie Usoara, municipiul Tg. Mures 
7.Grupul Scolar de Chimie Industriala, municipiul Tg. Mures 
8. Grupul Scolar de Prelucrarea Lemnului, municipiul 
Tg. Mures 

9. Grupul Scolar Constructii-Montaj, municipiul Tg. Mures 
10. Grupul Scolar Industrial nr. 1, municipiul Tg. Mures 

11. Grupu! Scolar Agricol, municipiul Tg. Mures 

12. Scoala Normala, municipiu!l Tg. Muregs 

13. Liceul de Arta, municipiul Tg. Mures 

14, Liceul Teoretic "Mircea Eliade”, municipiul Tg. Mures 
15. Grupul Scolar industrial,orasu!l Ludus 

16. Liceul Teoretic, orasul Reghin 

17. Grupul Scolar Constructii de Magini, oragul Reghin 

18. Grupul Scolar Industrial, orasul Sovata 

19. Liceul Teoretic, oragul Tarndveni 

20. Liceul Teoretic, comuna Band 

21. Liceul Teoretic, comuna Sangeorgiu de Padure 

22. Liceul Teoretic, comuna Miercurea Nirajului 

23. Grupul Scolar industrial, orasul Jernut 

24. Grupul Scolar Agricol, orasul Reghin 

25. Scoala Profesionala, municipiul Tg. Mures 

26. Liceul Teoretic, comuna Sanyeorgiu de P&dure 

27. Grupul Scolar. Orasul Tarnaveni 


JUDETUL SATU MARE 

1. Liceul Teoretic "loan Slavici", municipiul Satu-Mare 

2. Liceul Teoretic, oragsul Tasnad 

3. Liceul Teoretic, oragul Carei 

4. Grupul Scolar Constructii-Montaj, municipiul Satu-Mare 

§. Grvpul Scolar de Industrializarea Lemnulul, municipiul 
Satu-Mare 
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6. Grupul Scolar de Cons tr ictii-Magini nr. 3, municipiul 
Satu Mare 

7. Grupul Scolar Constructii de Masini, oragu! Carei 

8, Liceul Sanitar, Municipiul S: tu-Mare 

9. Grupul Scolar Agricol, oréigt | Carei 

10. Grupul Scolar Agricol, con una Livada 

11. Liceul Teoretic "Doarnna € tanca", municipiul Satu-Mare 
12. Scoala Normala, munici it | Satu-tare 


JUDETUL SALAJ 

1. Liceul Teoretic, municipit | z alu 

2. Liceul Teoretic "S. Barnu iu’, orasu! Simieu—Silvaniei 

3. Liceul Teoretic, comuna ‘or sna 

4. Grupul Scolar de Constr: cf | de Masini, municipiul Zaléu 

5. Grupul Scolar de Chimie In: lustriala, municipiul Zalau 

6. Scoala Normala, municipiul Zalau 

7. Grupul Scolar de tndtst-ializare a Lemnului , orasul 
Cehu-Silvaniei 

8. Grupul Scolar de Incustrializare a Metalului, oragul 
Cehu-Silvaniei 

9. Grupul Scolar Agricol, or 3s 11 Simleu—Silvaniei 

10. Grupul Scolar Industrial S irmasag 


JUDETUL SIBIU 
1. Liceul Teoretic "O. Goga’, 1aunicipiul Sibiu 
2. Liceul Teoretic "St. L. Reth’, oragul Medias 


JUDETUL TIMIS 

4. Liceul "Il. Hagdeu”, orasur L sgoj 

2. Grupul Scolar "Electromute ”, municipiul Timisoara 

3. Grupul Scolar Industrial 4u:0, municipiul Timigoara 

4. Grupul Scolar de Indust: e Jgoara, municipiul Timisoara 


LIMBA GERMANA 
A. Licee in timba germe.né 


JUDETUL ARAD 
Liceul German Arad 


JUDETUL BRASOV 
Liceul Teoretic "Johanes Hor erus”, Brasov 


JUDETUL SIBIU 
Liceul Teoretic "Bruktienta”, Sibiu 


JUDETUL TIMIS 
Liceul Teoretic "N. Lenau", 1 misoara 


MUNICIPIUL BUCUREST! 
Liceul Teoretic "H. Oberth”, E ucuresti 


B. Licee cu sectii sin Ilmba german& 


JUDETUL ALBA 
Liceu! Teoretic Sebes 


JUDETUL BRASOV 
Grup Scolar Industrial Ene rg :tic, municipiul Bragov 


JUDETUL CLUJ 
Liceul Teoretic "George Cgl.uc", municipiul Cluj-Napoca 


JUDETUL SATU MARE 
Liceul Teoretic "M. Emine:.ct” ,municipiul Satu-Mare 
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JUDETUL MURES 
Liceul Teoretic ‘Joseph Haltrich”, municipiul Sighigoara 


JUDETUL SIBIU 
1. Scoala Normala “A. Saguna”, municipiul Siblu 
2, Liceul "Axente Sever’, municipiul Mediag 


JUDETUL TIMIS 
Liceul Teoretic "C. Brediceanu”, municipiul Lugoj 


LIMBA SLOVACA 
A. Licee cu secti i tn limba slovac& 


JUDETJUL ARAD 
Liceul Teoretic "J, Grigor-Tajovsky", orasul Nadlac 


LIMBA SARBA 
A. Licea tn limba siirba 
JUDETUL TIMIS 
Liceul Teoretic "Dositel Obradovici", municipiul Timisoara 


B. Licee cu sectil gi tn limba sarba 


JUDETUL CARAS-SE /ERIN 
Grupul Scolar indust¢a', orasul Moldova-Noua 


LIMBA UCHIA NEANA 
A. Licge cu sectli gi tn limba ucrainean& 


JUDETUL MARAMURES 
Scoala Normala, municipiul Sighetu Marmatiei 
Liceul Teoretic "Dragos—Veda", municiplul Sighetu Marmatiel 
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Plan de invajamant: 
~ Claselel~IV 


Cu predare in limbi ale minoritatilor nationaie 


Nr. Numéaru! de, ore pe . 
crt. | Obijecte de studiu ; eee Pp 2) 91) 2] rr rE 
} ° i eee it V 
A # Educatia umanista si soiala ~~ 43 es es ae 16 
1. * Limba rornana, din care: ‘ 
— Citire - scriere - 4 - - 
~ Dezvoltare a vorbirii si a gandirii 4 1 - = 
- Gramatica : - - 1 1 
— Citire —tectura ~ - 3 3 
~ Compunere — expunere - - 1 1 
2. * Limba materna 
- Citire ~ scriere 7 - - - 
~- Dezvoltare a vorbirii 
si a gandirii 1 1 - = 
— Gramatica - 24 2 2 
— Citire - lectura - 3 3 2 
— Compunere - expunere - 1 1 1 
3. * Limba moderna - 2 2 2 
4. "Geogratia si Istoria Romaniei - ~ - 1,5 
5. * Educatia moral—civica - - 1 0,5 
6. " Educatie religioasa * j 1 q 1 
. # Educate et See ier gsm aaa Ate, sei ea a 
1. * Matematica 4 4 4 4 
2 * Cunoasterea mediului inconjurAtor - 1 1 2 
Cc # Educatie artistica 3 4 3 3 
1. * Educate plastica 1 1 1 1 
2. * Compozitii aplicative (lucru manual) 1 1 j 1 
3. * Caligratie - 1 - - 
4. * Educatie muzicala 1 1 1 1 
Dd. # Educatie fizica a aaa a ee - 
& Total ore. 22 25 25 26 
* Ase vedea explicatia data la scolile cu predare in limba romana 
18 
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Clasele V — Vili 


Cu predare tn limbi ale minoritatilor nationale 


Nr. Numrul de ore oe 
crt. Obiecte de studiu saptamana 


te 


# Educatia umanista si sociala 


* Limba si literatura romana 
* Limba si literatura materna 
* Limba latina 

* Istoria moderna 1 

* Istorie 

* Cultura civica *) 

* Educatie religioasa **) 


1. 
2. 
3, 
4 

S; 
6. 
7. 


# Educatie stiintifica de baza 


i " Matematica 4 5 4 4 
2 * Fizica - 2 2 2 
3. * Chimie -- - 2 2 
4 * Biologie 2 2 2 2 
5 * Geografie 2 2 2 2 
GC # Educajie estetica ia. 2 ~ 2 
1 * Educatia muzicala 1 1 1 1 
2. * Desen artistic si educatie plastica 1 1 1 1 
D_ # educatie tehnologica “**) 20" 2 - 
E # Educatie fizica 2 2 2 2 
F # Dirigentie 1 1 1 1 
G # Pregatire optionala - - 2 2 
& Total ore 30 31 33 34 


*)"),""") A se vedea explicatiile si notele adSugate pentru svolile yinmaziale cu predare in limba romana, valabile si 
{a acest tip de scoli 
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Inv&jaméntul liceal 


Cu predarea in limbile minoritatitor nationale profil umanist 


Filologie 
Nr. Numir de ore pe saptamana 
ert, Obiecte de studiu IX - x xl XII 
A. # Educatia umanista si sociala 21 21 22 22 
SRA SSeS ge eee Pe ee ae 4 
2. * Limba si literatura materna 5 5 4 4 
3. * Limba moderna | 3 3 3 3 
4. * Limba mocerna II 2 2 2 2 ; 
5. * Limba latina 2 2 3 3 
6. ~ * Literatura universala - - 2 2 
7. “ Istoria 2 2 2 2 
8. * Psihologie - 2 ~- - 
9, * Logica 2 - - - 
10. *Economie - - 2 7 
i * Filozofie ee ee hee ae i, a Bi teas ashe agen eee ee et es oe 2 
B # Educatia stiintific’ de baza 6 
1. ‘Maen = "eee? eee 2 
2 *Fizica 1 1 1 1 
3. * Chimia 1 1 - = 
4 * Geografia 1 1 1 2 
5. __* Biologia See a ee ee ee ee ee ee 1 
C # Educajia fizica 2 2 2 2 
# Pregatiré optional Qe we 2 2 
E #Dirigentia_ nd 4 paeneee 1 1 
& Total ore 32 32 32 33 : 
Pregatire optionala 
A #Stenodactilografie | ee oun ies 2 
1. *Stenografie = a A 1 —— aA 4 
2. * Dactilografie si 
corespondenta, | ne ek a 1 
B # Biblioteconomie si lucrari de arhiva 2 2 2 2 
1. * Lucrarl de arhiva ST a ee ee ae a 
biblioteconomie 1 1 2 2 
2. * Reconditionare si restaurare 
de carti’ ate Ga NN a ee ee : 
Cc # Difuzarea cartil - 2 2 2 
7. *Tehnicaprezaniaii, == =~ SOOtCStC=S“CSSSS~<‘~<; ee 
difuzarii si contabilizarii 
c&rtii 1 1 1 1 
2. PACH CH a cn eh ee ee tt ll ieee tN ce et eee 1 
D # Lingvistica generala si 
teorie Iterar& I ee 2. ae RN 2 
As, * Elemente de lingvistica 
generala 1 1 1 1 : 
2. “Elemente deteorigiteraa = dd 1 
E # Istoria culturii 2 2 2 2 
1. *Tstoria religillor i i i a ae ee - 
2. _* Istoria artei Pen 1 eee 2 2 
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Profil realis: 


Matematica — FizicAa 


Nr. ”’Numar de ore pe saptamana © 
crt,  Obiecte de studiu IX x x! Xl 
A # Educatia umanista si sociala 13 12) le 7 
tT.  *Umba $i literatura romana” ~ = gg ee eee gee eee 
2 * Limba si literatura materna 3 3 3 3 
3 * Limba moderna | 2 2 2 2 
4. * Limba moderna II dl; 1 1 1 
5. * Limba latina 1 1 - - 
6. * Istoria 2 2 1 2 
7 * Psihologia - 1 ~- - 
8 * Logica, sociologia | - - - 
) * Economia - - 2 - 
10, * Filozofia, 7 een eaten lied wee ee cree acne Tl weee eee warner tine 
B  # Educatia stiintifica , 
____ de bazé | . 14 14 1 ; 14 
1 *Matematica ee “s  § % 
2 * Fizica 4 4 4 4 
3 * Chimia 2 2 2 2 
4 * Biologia 2 2 2 1 
5. * Geografia 1 1 1 1 
6. . * Geologia - - 1 1 
[meme Astronomia, astrofizi (Ct: ae a ee on i. ACERT TE </ Seeeree aereS Ae 
-_ = Boe ie fizica 2 2 2 2 
D obetieqoaas ee ee 
— — Shea 1 1 1 
& Total ore al samedi 32 ee 
Nota : Sunt valabile notele inserate la acelagi tip de scoli cu predare in limba romana. 
Pregatire optionala 
Nr. ” Numéar de ore pe sdptamana - 
ern, Obiecte de studiu Ix Xx Xl Xil 
A #Tehnica de calcul 'giinformatica ” eee ee ae ok: eee 2. o 
TT ~"* Bazele informaticii terete een, ewe ee ee ee, { 
2. * Tehnica de calcul 1 1 1 1 
B # Pregatire tehnic&d generala 2 2 2 2 
1 * Desen geometric gl proiectiv 2 - - ~2. . 
2... Cunostinte tehnice sidesentehnic ee wee nes gn ee cg ce pepe Hocadan eet 2. 
C # Tehnici de laborator 2 2 2 2 
{”~* Tehnicl de laborator™ oe og hn ay ekg, ae ee — 
aplicate in fizica si 
prelucrarea datelor 
an kperimentale . Bb thee oe . 2 22. aes yee 
D # Matematici aplicate | 2 2 2 
1.~ “*Watematica aplicata in i eS 
__.. activitatisocio~economice ee, an ee cain che ee eae eRe ee) 
F___# Istoria culturii 2 2 2 2 
1 ‘ *Tstor Ta religilor ad Dp ee er ig ey “4 oe 7 =o | a = lana ~ 
2. _."\storlaartel _ Letts calle, _ 4 oo 2 2 nae 
G # Sree productiei agricole — 2 oe 2 
al f a gri FR. Sed wee a Soa eee ee iacares (ie a ee ee 
2 niucar practice 1 1 1 1 


ee eer ee ae er ft emttee eee oe em ee eee 
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DANS LES LANGUES DES MINORITES 
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___ LACONSTITUTION DE LA ROUMANIE 


La Constitution de la Roumanie, adoptée par référendum, le 8 décembre 1991, prévoit ce qui suit 


concernant les droits des minorités: 


Titre | - Principes généraux 
Article 4 — L’Unité du peuple et l’égalité entre les citoyens 


(2) La Roumanie est la patrie commune et indivisible de tous 
ses citoyens, sans distinction de race, nationalité, origine 
ethnique, langue, religion, sexe, Opinion, appartenance 
politique, forture ou origine sociale. 


Article 6 — Le Droit & \"identité 
(1) L’Etat reconnait et garantit aux personnes appartenant 
aux minorités nationales le droit a la préservation, au 
développement et & I'expression de leur identité ethnique, 
culturelle, linguistique et religieuse. 


(2) Les mesures de protection prises par l'Etat afin de 
préserver, développer et exprimer !’identité des personnes 
appartenant aux minorités nationales doivent étre en 
concordance avec les principes d’égalité et de non- 
discrimination par rapport aux autres citoyens roumains. 


Titre Il — Droits, libertés et obligations 
fondamentaux 


Chapitre | — Dispositions communes 

Article 16 — Egalité des droits 

(1) Les citoyens sont égaux devant la loi et les autorités 
publiques, sans privileges et sans discriminations. 

Article 20 — Traités internationaux concernant les droits de 
"homrae 


(1) Les dispositions constitutionnelles concernant les libertés 
des citoyens seront interprétées et appliquées en 
concordance avec la Déclaration universelle des droits de 
homme, avec les conventions et les autres traités auxquels 
la Roumanie est partie. 


(2) S'il y a désaccord entre les conventions et les traités sur 
les droits fondamentaux de homme auxquels la Roumanie 
est partie et les lois internes, les régilementations 
internationales ont priorité. 


Chapitre II — Droits et libertés fondamentaux 

Article 29 — Liberté de conscience 

(1) La liberté de pensée et d'opinion, ainsi que la liberté des 
croyances réligieuses ne peuvent étre limitées sous aucune 
forme. Personne ne peut étre contraint d’adopter une opinion 
ou d’adhérer a une religion contraires a ses convictions. 


(2) La liberté de conscience est garantie; elle doit se 
manifester par i’esprit de tolérance et le respect réciproque. 


(3) Les cultes religigux sont libres et s’organisent 
conformément a leurs propres statuts, selon ta loi. 


(4) En ce qui concerne les relations entre les cultes, tous les 
actes, moyens, formes ou actions qui sémeraient la discorde 
religieuse sont interdits. 

22 


(5) Les cultes religizux sont autonomes face a l’Etat et 
jouissent de son soutien, y compris concernant ‘assistance 
religieuse dans l’armée, les hdépitaux, les pénitenciers, les 
asiles et les orphelinats. : 


(6) Les parents ou les tuteurs ont le droit d’assurer, 
conformément a leurs convictions, l'éducation des enfants 
mineurs qui sont a leur charge. 


Article 30 — Liberté d’exoression 

(7) La loi interdit la diffamation du pays et de la nation, 
l'incitation a la guerre et a l’agression, a la haine nationale, 
raciale, religieuse ou de classe, l’incitation 4 la discriniination, 
au séparatisme territcrial ou a la violence publique, ainsi que 
la conduite obscéne, contraire aux bonnes moeurs. 


Article 32 — Droit & l’erseignement 

(3) Le droit des personnes appartenant aux minorités 
nationales d’apprendre leur langue maternelle et le droit @ un 
enseignement dispensé en leur langue maternelle sont 
garantis; es modalités d’exercer ces droits sont établies par 
la loi. 


(4) L'enseignement public est gratuit, conformément a la loi. 


(7) L'Etat assure la liberté de l’enseignement religieux, 
conformément aux exigences spécifiques a chaque culte 
(...). 


Article 37 — Droit d’association 
(1) Les citoyens peuvent s’associer librement dans des partis 
politiques, syndicats et d'autres formes d’association. 


(2) Les partis ou les organisations qui, par leurs objectifs ou 
par leurs activités, militent contre le pluralisme politique, les 
principes de |’Etat de droit ou la souveraineté, l’intégrité ou 
l'indépendance de la Roumanie sont non-constitutionnels. 


Chapitre ill - Obligations fondamentales 
Article 50 ~ Fidélité envers le pays 
(1) La fidélité envers le pays est sacrée. 


Article 51 — Respect de la Constitution et des lois. 
Le respect de la Constitution, de sa suprématie et des lois 
est obligatoire. 


Titre Il! — Autorités publiques 
Chapltre | - Parlement 
Article 59 - Election des Chambres 


{2) Les organisations des citoyens appartenant aux minorités 
nationales qui ne réunissent pas aux élections le nombre de 
votes nécessaire pour étre représentées au Parlement ont 
droit chacune & une place de député, dans les conditions de 
la loi électorale. les citoyens appartenant a une minorité 
naticnale ne peuvent 6tre représentés que par une seule 
organisation. 
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Chapitre V ~ Administration publique 
Section I! ~ Administration publique locale 
Article 119 - Principes de base 


L'administration publique des unités administratives 
territoriales est fondée sur le principe de !'autonomie locale et 
celui de la descentralisation des services publics. 


Chapitre VI -- Autorité judiciaire 
Article 127 — Droit & Yinterpréte 


(1) La procédure judiciaire se déroule en langue roumaine. 


(2) Les citoyens appartenant aux minorités nationales ainsi 
que les personnes qui ne comprennent ou ne parlent pas la 


langue roumaine ont le droit de prendre connaissance de 
tous les documents de leur dossier, de parler devant 
linstance et de formuler des conclusions par lintermédiaire 
d'un interpréte; dans les procés pénaux, ce droit est assuré 
gratuitement. . 


Titre Vi — Révision de ta Constitution 

Articles 148 - Limites de la révision 

(1) Les dispasitions de !a présente Constitution concernant le 
caractére national, indépendant, unitaire et indivisible de 
"Etat roumain, la forme républicaine de gouvernement, 
lintégrité du territoire, 'indépendance de la justice, le 
piuralisme politique et la langue officielle ne peuvent 
constituer l'objet d'une révision. 


i 
ot 


est, 
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Les classes de langue maternelle enseignées par les 
professeurs au—dela de leur norme de travail obligatoire 
seront rétribuées a I’heure. Les classes peuvent également 
&tre attribuées aux professeurs qui ne bénéficient pas d'une 
norme de travail entl&re. 


\V. Concernant le contenu de l’enseignement de la 
langue maternelle 


L'enseignement de la langue maternelle pour les éléves 
de diverses nationalités qui fréquentent des écoles ot 
l'enseignement est dispensé en roumain sera en conformité 
avec les programmes et les manuels de langue maternelle en 
vigueur, tenant compte des précisions suivantes: 

En premiere, l'enseignement de la langue maternelle 
commence par un cours introductif oral qui s’étend jusqu'au 1 
iévrier et qui comprend: 


a) des legons dont l’objectif est le développement de la 
capacité des éléves 4 s'exprimer oralement, attirantes et 
ayant un Gontenu riche, groupées sur des thémes !iés a 
l'école, 4 la famille, & la maison paternelle, aux métiers des 
parents, au travail a la campagne et dans les villes, aux 
caracléristiques des saisons etc.; 


b) en ce qui cencerne la préparation des éléves pour 
apprendre a lire et & écrire dans la langue maternelle, seront 
prises en censidération les connaissances et les habiletés 
acquises par les éléves dans la période pré-abécédaire. 


La répartition des cours de langue maternelle pour les 
classes || - IV sera faite comme suit: 2 heures par semaine 
pour l'enseignement de la lecture et 2 heures par semaine 
pour l'enseignement des connaissances de langue, 
d’ortographe et de rédaction. La lecture littéraire, pour les 


classes V a VIII, et les connaissances d’histoire, de la 


littérature maternelle pour les classes IX & XII, seront 
enseignées deux heures par semaine et les connaissances 
de langue ~ une heure par semaine. 


Pour la lecture (classes {I & IV) les instituteurs choisiront 
dans les manuels de langue maternelle destinés aux écoles 
ou l'enseignement est dispensé dans les langues des 
minorités nationales, les textes les plus attractifs, a cette 
étape l’objectif principal étant d’apprendre aux éléves 4 lire 
de maniére cursive, correcte et expressive. Les autres textes 
des manuels qui ne pourront pas étre étudiés pendant les 
classes prévues, seront recommandés pour la lecture 
individuelle. : 

En ce qui concerne les connaissances de langue (classes 
Il-IV), seront enseignées les notions prévues dans le 


programme en vigueur, mettant I'accent sur les problemes 
spécifiques de la langue maternelle afin de former aux éléves 
rhabileté d’écrire et de s’exprimer correctement. Dans ce but 
sera résolu le plus grand nombre possible d’exercices 
d'onlographe et d’ortophonie. 

En classe de rédaction, vu que les éleves acquiérent les 
connaissances et les habiletés nécessaires a la rédaction en 
classe de roumain, en classe de langue maternelle les 
professeurs insisteront notamment sur lexpression écrite et 
orale correcte et sur l'enrichissement du vocabulaire. 

Pour ce qui est de la /ecture littéraire (classes V a Vil) et 
des connaissances d'histoire de Ia littérature maternelile (cis. 
IX a XIl), les textes littéraires qui ne pourront pas étre étudiés 
pendant les classes prévues seront recommandés pour ia 
lecture individuelle, hors classe. En ce qui concerne les 
connaissances de langue (classes V a XIl), étant donné ie 
nombre réduit de classes, ne seront enseignées que les 
connaissances de base de |l’expression orate et écrite, 
nécessaires a l'utilisation correcte de la lanque maternelie et 
certains détails ou tes reprises d’une classe a autre seront 
éliminés. 

Les professeurs metiront l’accent sur les aspects 
pratiques afin que les éléves acquiérent des connaissances 
utiles dans la vie quotidienne. 


V. Concernant {es manuels scoiajres 


La langue maternelle sera étudiée sur la base de 
manuels scolaires inscrits dans le catalogue des manuels 
valables, qui sont édités chaque année scolaire. 


Si les élaves ont opté pour |'étuda de la langue 
maternelle, celle-ci deviendra discipline obligatcire, étant 
inscrite dans le catalogue scolaire comme toutes les autres 
disciplines. A partir de la cinquiéme, les éléves passeront une 
épreuve écrite trimestrielle. Les moyennes trimestrielles 
seront prises en compte dans le calcul de la moyenne 
générale. 

Les inspectorats scolaires et les responsables des 6écoles 
accorderont une attention particuliére 4 la mise en oeuvre 
des instructions ci-dessus afin que les cours de langue 
maternelle soient enseigné dans des conditions appropriées 
et avec une efficience maximale. 

Les directions des écoles ot !I'enseignement est dispense 
en roumain et qui sont fréquentées aussi par des éléves 
appartenant aux minorités nationales ont l'obligation de faire 
connaitre aux intéressés 1a passibilité d’'apprendre la langue 
maternelie en tant que discipline scolaire et de prendre des 
mesures pour assu.er les programmes et les manuels 
scolaires nécessaires ainsi que pour organiser 
l'enseignement. 
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LA RFSEAU ET LA SCOLARISATION 


Dans les localités 4 population appartenant aux diverses 
ethnies, I’Etat assure l'organisation et le fonctionnement de 
l'enseignement dispensé dans les langues des minorités 
nationales. Le systéme de l'enseignement pour les minorités 
nationales correspond & l’enseignemant général de 
Roumanie, réglementé par une décision du Gouvernement et 
comprend: des écoles maternelles, des écoles primaires, des 
colleges, des lycéas, des écoles professionnelles et 
d’apprentissage et des écoles post-lycée. 

Dans l’enseignement supérieur, sur la demande des 
étudiants des nationalités magyare et allemande, certains 
cours sont soutenus dans les langues respectives. 

Pour l'année 1992/1993, dans l'enseignement de tous les 
niveaux sont compris 4.633.190 éléves <1 étudiants, ce qui 
représente 20,4% de la population de fa Roumanie, dont plus 
de 250.000 enfants, éléves et étudiants (5,4%) fréquentent 
des établissements scolaires ou 'enseignernent est dispensé 
dans leur langue matemelle. 

L’enseignement préuniversitaire comprend 28.926 
établissements dont 2.730 ot l'enseignement est dispensé 
dans les langues des minorités nationales ou possédent des 
sections dans les tangues respectives (9,4%). Du nombre 
total des établissements et des sections ob {'enseignement 
est dispensé dans les langues des minorités nationales, dans 
85,6% la langue d’enseignement est le hongrois. 

L'enseignement dans les langues maternelles est 
dispensé dans des établissements indépendants (1.283) et 
dans des sections roumaine et magyare, roumaine et 
allemande, roumaine et serbe etc. (1.447). 

Tant dans les établissemenis indépendants que dans les 
sections, l’enseignement est dispensé dans les langues 
maternelles. 

Dans ces plus de 1.400 sections (établissements mixtes), 
la base matérielle - salles de classe, Jaboratoires, 
bibliothéques etc. — est utilisée en commun, la direction de 
l'école est unique et une série d'activités périscolaires sont 
organisées soit en roumain, soit dans les deux langues 
(roumain + langue de la minorité respective). 

Dans l’enseignement préuniversitaire sont scolarisées 

4.397.521 éléves, dont 240.619 (5,5%) étudient dans leur 
langue materneile. Par cycle d’enseignement, ja situation 
pour l'année scolaire 1992/1993 se présente comme suit: 
- lenseignement préscolaire comprend 12.603 
établissements ou sont englobés 752.063 enfants; dans 
11.338 de ces établissements (90%) |’enseignement est 
dispensé en roumain et le nombre total d’enfants qui les 
fréquentent monte 4 694.385 (92,3%); dans 1.265 
établissements et sections (10%) l'enseignement est 
dispensé dans les langues des minorités nationales et le 
nombre total d’enfants qui les fréquentent monte a 57.678 
(7,7%); 


— l'enseignement primaire comprend 6.149 établissements 
fraquentés par 1.201.229 élaves, dans 5.646 de ces 
établissements (91,9%) l’enseignement est dispensé en 
roumain et le nombre d’éléves qui y étudient monte a 
1.132.983 éléves (94,3%), dans 5.503 établissements et 
sections (8,1%) l’enseignement ast dispensé dans les 
langues des minorités nationales et le nombre d’éléves qui 
étudient monte a 68.246 (5,7%); 


-- l'enseignement secondaire du premier cycle (colleges) 
cornprend 7.630 établissements fréquentés par 1.339.558 
éleves; dans 6.851 de ces établissements (89,7%) 
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l'enseignement est dispensé en roumain et le nombre 
d'élaves qui y étudient monte a4 1.266.354 (94,5%); dans 779 
établissements et sections (10.3%) l'enseignement est 
dispensé dans les langues des minorités nationales et le 
nombre d'éléves qui y étudient monte a 73.201 (6,5%); 


- l'enseignement secondaire du deuxiéme cycle (lycées) 


comprend 1.238 établissements fréquentés par 714.013 — 


éléves; dans 1.069 établissaments (86,3%) l’enseignement 
est dispensé en roumain et le nombre d’éléves qui y étudient 
monte a 680.725 (95,3%); dans 169 établissements et 
sections (13,7%) !"enseignement est dispensé dans les 
langues des minorités nationales et le 2ombre d’éléves qui y 
étudient monte & 33.288 (4,7%): 


~ l'enseignement professionnel, compiémentaire, post-lycées 
et celui pour apprentis est fréquenté pa’ 390.661 éléves, dont 
382.455 (97,5%) étudient en roumain st 8.206 (2,5%), dans 
les langues des minorités nationales; 


~- l’enseignement supérieur est fréquenté par 235.669 
étudiants dont environ 8.000 appartenant a la minorité 
magyare. 


Le réseau scolaire et le nombre d’enfants et d’éléves, par 
cycle et langue d’enseignement sont présentés dans les 
annexes. 


Le contenu de l’enseignement 


Les plans d’enseignement, le» programmes et les 
manuels scolaires nécessaires dans le processus didactique 
sont assurés par le Ministére de l'Enseignerment. 

Pour |'enseignement primaire, secondaire premier cycle 
et deuxiéme cycle sont élaborés des plans d’enseignement 
spéciaux, destinés aux établissements ou l'enseignement est 
dispensé dans fes langues des minorités nationaies. 

Dans le cycle primaire, 73,5% des disciplines prévues 
dans le plan d’enseignement sont enseignées dans la langue 
maternelle, dans les colleges 75,4% et dans les lycées, de 
60,2% & 82,8%, en fonction du profil du lycée — humaniste, 
scientifique, industriel etc. 

L'enseignement de la langue materneile et de la langue 
roumaine occupe une place importante dans les plans 
d’enseignement. Ainsi, dans les colleges et les lycées, 
l'enseignement de la langue et littérature maternelles occupe 
la méme place “ye l'enseignement du roumain dans les 
écoles ou la langue d’enseignement est le roumain. La bonne 
connaissance de la langue maternelle exerce une influence 
directe sur l’acquisition des connaissances dans toutes les 
disciplines scolaires, étant en méme temps un moyen 
important dans la création de valeurs culturelles, de la 
littérature propre, ainsi que dans la réception des valeurs 
littéraires universelies. 

Liapprentissage de la langue roumaine, langue officielle 
d’Etat, par tous les citoyens de la Roumanie constitue 
"instrument qui assure les prémisses nécessaires a la 
coopération et a la communication entre les Roumains et les 
minorités nationales. La connalssance de la langue roumaine 
comme rnoyen de communication entre tous Jes cltoyens de 
notre pays, sans distinction de nationalité, acquiert des 
valeurs particuliéres dans la réalisatlon de l’égalité des droits. 
C'est pour cela que la langue et la littérature roumaines sont 
des disciplines étudiées dans tous les cycles, formes et 
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profils de l'enseignement préuniversitaire. Durant le cycle 
primaire le roumain est enseigné 19 heures par trimestre, 
durant le collége 17 heures et durant le lycée 12 heures. 

Pour !e collége et le lycée, le nombre d’heures est égal a 
celui prévu pour les écoles ow I'enseignement est dispensé 
en roumain. 

Les programmes de langue et littérature maternelles, par 
lesquels sont établis les objectifs et les taches didactiques 
pour chaque classe et chaque niveau de Venseignement, 
sont élaborés par le Ministére de |'Enseignement en 
coopération avec de nombreux groupes d’enseignants de 
tous les niveaux, des écrivains, des critiques littéraires etc, 
Tous les programmes de langues maternelles ont été revisés 
de maniére substantielle pendant les années 1991 et 1992. 

Les programmes pour le cycle primaire et les colléges 
prévoient des lectures littéraires dont la thématique est 
directement liée a la vie et a l’activité des enfants de cet age. 
Ces lectures sont choisies dans le trésor de la littérature 
classique ainsi que des oeuvres littéraires contemporaines 
écrites dans la langue de la minorité respective. 

Au lycée, l'étude de la littérature dans la langue 
maternelle se fait sur la base des principes linéaire et 
concentrique, de sorte que chaque éléve prend contact et 
acquier des connaissances sur les plus importentes oeuvres 
littéraires dans sa langue maternelle. Les programmes pour 
le lycée contiennent également les oeuvres littéraires écrites 
en Roumanie dans les langues des minorités nationales, 
Oeuvres qui font partie intégrante de la culture de notre pays. 

Un objectif de premiére importance de l'enseignemert de 
la langue maternelle — le développement des capacités 
d'expression — est réalisé par les legons de rédaction, de 
grammaire ou celles qul traitent de problémes d’ortographe et 
d’ortophonie ainsi que par les legons de sémantique. Les 
exercices d’expression écrite visent la construction logique 
des propositions et des phrases, Ja corrélation entre le 
contenu de la proposition et la réalité atc. 

Les notions de langue sont généralement ordonnées sur 
la base du principe concentrique d’enseignement dans le 
cadre des divers niveaux scolaires, le bagage de 
connaissances des éléves s'enrichissant chaque année de 
nouveaux aspects. . 

L’'enseignement des notions linguistiques ne se réduit pas 
seulement a l'explication des phénoménes grammaticaux, 
mais il est centré notamment sur des applications pratiques, 
faisant en méme temps des références aux phénoménes de 
langue, tant sous leur aspect Scientifique que sous |’aspect 
de la correction de l’expression. 

Par ?enseignement et l'apprentissage de la langue et de 
la littérature maternelles par les éleves se réalise — au-delA 
des objectifs communs 4 tous les disciplines scolaires — 
"objectlt spécifique de cette matiére, c’est-A-dire susciter 
lintérét de tous les jeunes pour la littérature, développer leur 
capacité de réception au beau artistique, d’émettre des 
jugements de valeur sur une oeuvre dart etc., en derniére 
instance, de faire en sorte que |’amour de la lecture les 
accompagne tout le long de leur vie. 

Aux 6léves appartenant aux minorités nationales qui 
selon leur désir ou celul de leurs parents, fréquentent des 
écoles ou l’enseignement est dispensé en roumain est 
assurée I’étude de la langue maternelle dans tous les cycles 
de l'anseignement: pour les classes | a IV, 4 heures par 
semaine et pour les classes V a XII, 3 heures par semaine. 


Wenseignement se fait par groupes composés de 15 A 30 
éléves. Dans le cas ot) le nombre total cus élaves désireux 
d’étudler la langue maternelle est au-dessous de 15, des 
groupes de 7 éléves peuvent étre organisés. Un groupe peut 
étre composé d’éléves provenant de la méme classe ou de 
classes différentes. Si les groupes sont composés d’éléves 
provenant de diverses classes, ils peuvent réunir des éléves 
des classes du méme niveau ou du méme cycle scolaire 
(I-IV, V=VIIL, IX-XIl). 

Dans l'année scolaire 1992/1993, des 70.000 élaves qui 
fréquentent les écoles ot 'enseignement est dispensé en 
roumain, une partie étudie égalemeat la langue maternelle 
(environ 20.0GO0 Magyars, 1.000 Allemands, 8.064 
Ukrainiens, 1.386 Russes — «lipoveni», 1.449 Turcs, 621 
Polonais, 461 Bulgares, 55 Tziganes etc.). . 

Dans l'enseignement prescolaire et primaire, pour l'étude 
de la langue roumaine il y a des programmes spéciliques, au 
collége et au lycée les programmes sont uniques ~ fes 
mémes programmes, quelle que soit la langue 
d’enseignement. 

Pour tous les éléves des écoles ou l’enseignement est 
dispensé dans les langues des minorités nationales, les 
manuels en langue maternelle pour les disciplines prévues 
dans !es plans d’enseignement sont assurés gratuitement. 
Dans les écoles en jangue magyare et allemande sont 
assurés des manuels en langue maternelle pour toutes les 
disciplines étudiées dans les classes | A XII, dans les écoles 
en langue serbe, slovaque et ukrainienne, pour les disciplines 
prévues dans les plans d’enseignement pour les classes | A 
Vl, ainsi que des manuels de littérature maternelle pour fes 
classes IX & XII. Dans les écoles en langue croate et 
tchéque, sont assurés les manuels nécessaires aux éléves 
des classes | 4 {V, correspondant au niveau auquel 
renselgnement est dispensé dans fa langue maternelle. De 
méme, sont assurés les manuels de langue et littérature 
maternelles aux éléves des écoles ot! |I’enseignement est 
dispensé en roumain et qui ont demandé d’étudier la langue 
maternelle -- turque, bulgare, polonaise, russe, romani. 

Les manuels de langue et littérature maternelles et, selon 
le cas, de musique, sont élaborés par des professeurs qui 
enseignent dans les écoles ot I'enseignement est dispensé 
dans les langues des minorités nationales ou qui font partie 
des chaires de langue et littérature maternelles des 
universités. Les manuels pour les autres disciplines 
({mathématiques, physique, chimie, biologie etc.) sont traduits 
du roumain. De m&me, sont élaborés des manuels 
spécifiques a l’enseignement de la langue roumaine dans les 
classes | & IV, avec des vocabulaires bilingues: roumain — 
magyar, roumain — allemand, roumain — slovaque, roumain ~ 
serbe, roumain — ukrainien, roumain - tshéque. L’édition des 
manuels revient aux Editlons Didactiques et Pédagogiques 
ou Il y a deux rédactions pour les manuels en langues des 
minorités qul ont deux filiales & Cluj-Napoca et a Timisoara. 

Des quelque 1000 titres publiés pour |’enseignement 
préuniversitaire, plus de 330 titres de manuels sont destinés 
aux écoles ot l'enseignement est dispensé dans les langues 
des minorités nationales. Pour l'année scolaire 1992/1993 
ont été imprimés 95 titres, ayant un tirage de 631,460 
exemplaires et pour l'année 1993/1994 vont paraitre 208 
titres, ayant un tirage de 750.600 exemplaires. 
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La formation et le perfectionnement des enseignants 


Pour "année scolaire 1992/1993, dans l’enseignement 
préuniversilaire fonctiannent 258.253 enseignants, dont 
15.132 dans les écoles en langues des minorités nationales 
(2.729 monitrices de maternelle, 3.630 instituteurs et 8.773 
profasseurs). 

La formation des monitrices et des instituteurs s'effectue 
dans les écoles normales en langues magyare et allemande, 
ou pour l'année 1992/1993, étaient inclus 2150 élaves 
magyars et 270 éléves allemands. Pour jes autres 
nationalités périodiquement, il y a des classes a profil 
pédagogique auprés d'autres lycées. A présent, sont formés 
ainsi 87 éléves ukralniens, 30 slovaques, 28 turcs, 52 russes 
— «lipoveni» — 55 tziganes et 45 bulgares. 

Le personnel nécessaire dans l'enseignement secondaire 
du premier et deuxiéme cycle (colleges et lycées) et de 
l'enseignement professionnel est formé dans les 
établissements d’enseignement supérieur de Roumanie. Les 
professeurs de langue et littérature maternelles pour toutes 
les écoles en langues des minorités nationales sont instruits 
par les professeurs de spécialiié des universités de 


Cluj~Napoca, Bucuresti, Timisoara, Sibiu. 

Derniérement, un nombre important d’étudiants des 
diverses nationalités étudient a I'étranger en Hongrie, 
Ukraine, Bulgarle, Slovaquie, Serbie, Croatie. 

Le perfectionnement des enseignants ainsi que les 
épreuves des examens pour l’obtention des grades 
didactiques sont soutenus, sur la demande des candidats, 
dans leur langue maternelle. 

Au niveau des établissements et sections scolaires, un 
nombre important d'anseignants provenant des minorités 
nationales occupent des fonctions de direction — directeurs 
ou directeur adjoints. En fonction du nombre d’éléves el 
d'enseignants dans certains Inspectorats de département 
sont encadrés des inspecteurs de spécialité provenant de 
leur minorité, y compris dane des fonctions de direction. Dans 
le cadre du Ministére de l’Enseignement existe une Direction 
pour !'Enseignement des Minorités Nationales, o¥ travaillent 
des spécialistes de diverses ethnies. chargés de la 
coordination et du suivi de l'enseignement dispensé dans les 
langues des mlnorités., 


PRESENTATION DE L’ENSEIGNEMENT 
POUR LES MINORITES 
NATIONALES 


1. L'enseignement de fa minorité hongroise 


L’enseignement en hongrois est dispensé dans des 
maternelles, des écoles primaires, des colleges, des lycées, 
des écoles professionnelles, des écoles post-lycée et 
univérsités, donc a tous les niveaux d’enseignement existant 
en Roumanie. Dans l'enselgnement préuniversitaire le 
réseau scolaire contient, en tout, 2336 établissements ei 
sections scolaires. Le pourcentage des établissements et des 
sections ot l'enseignement est dispensé en hongrois est de 
8,1% du total du réseau scolaire de Roumanie. Le réseau 
des écoles ou l’enseignement est dispensé en hongrols 
détient un pourcentage de 8,5% dans l’enseignement 
prescolaire, 8% dans l’enseignement primaire et les colleges 
et 6,4% dans Jes lycées. Par rapport @ !’année scolaire 
1991-1992, cette année le réseau des lycées s'est enrichi de 
onze établissements ou il n'y a que des classes ou 
l'enseignemént est dispensé en hongrois et d’une section 
hongroise. Le développement du réseau des lycées s'est fait 
surtout par la création de lycées théologiques catholiques et 
réformés. Le réseau s'est réduit dans l'enseignement 
prescolaire, primaire et dans les colleges, en tout de 40 
établissements et de 11 sections scolaires. 

Sur l'ensemble des établissernents et sections scolaires 
ot l’enseignement est dispensé dans les langues des 
minorités nationales, un pourcentage de 85,6 esi détenu par 
les écoles hongroises. Sur !'ensemble des citoyens 
appartenant aux minoriiés nationales, le pourcentage de la 
population hongroise est, conformmément au recensement de 
1992, de 67,3%, 

Les détudiants appartenant a la minorité hongroise, 
peuvent étudier certaines disciplines en langue hongrolse, a 
lUnlversité «Babes—Bolyai» de Cluj-Napoca, a |’Université 
de Bucarest, a l'Université de Médecine et Pharmacie et a 
rAcadémie d'Art théatral de Targu Mures. Sur la demande 
des étudiants ont été créés de nouveaux groupes d'études 
en langue hongrolse (mathematiques, physique, chimis, 
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histoire etc.) dans fe cadre de [Université «Babes—Bolyai» de 
Cluj-Napoca. 

L’enseignement dispensé en hongrois inclut 216.917 
enfants et éléves, 5.1C’ de moins par rapport a l'année 
précédente, ce qui représente une diminution de 2,7%. Dans 
l'ensemble du réseau scolaire de Roumanie, par rapport a 
"année précédente, est enregistrée une diminution de 
162.089 anfants et éléves. 

Le pourcentage des éléves de nationalité hongroise qui 
suivent des études en langue maternelle représente 4,9% du 
montant de la population scolaire de Roumanie. 

Echelonnée en fonction de chaque niveau 
d’enseignemen, la situation se présente comme suit: dans 
'enseignement préscolaire — 6,5%; dans l’enseignement 
primaire et les colléges — 5,1%; dans les lycées - 4,4%; dans 
enseignement professionnel et post-lycée -- 3,2%. Durant 
l'année scolaire 1992-1993, dans l’enseignement prescolaire 
ont 6té intégré 49.255 enfants, dans l’enseignement primaire 
et dans les colléges - 128.879 éléves, dans |’enseignement 
lycéal — 31.196, dans l'enseignement professionne! — 6.707 
et dans les classes wost-lycée — 880. Dans tous ces cas 
Yenselgnament est cispensé en hongrols. 

En ce qui concerne la scolarisation dans les lycées 
hongrois en fonction des divers profils de ces lycées, la 
situation se présente comme sult: dans les séminaires 
théologiques — 19,8%; dans les écoles normales — 10,2%; 
dans les Ivcées d’art - 7,2%; dans les lycées d'études 
générales - 5,9%; dans les lycées d'informatique - 3,5%; 
dans les lycées sylviques - 3,4%; dans les lycées sanitaires 
— 3,3%; dans les lycées agricoles — 2,9%; dans les lycées 
industriels - 2,8%; dans les lycées économiques, 
d’administration et service — 2,3%. Dans les lycées a profil 
métrologique, militaires ou spéciaux pour les déficlerts II n'y 
a pas de classes ot I'enselgnameht soit dispensé en 
hongrols. Un nombre Important d'entants hongrols, environ 
60.000, c'est-a—dire 28% du nombre total, fréquentent des 
classes ow l’'enseignement est dispensé en roumain. Une 
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partie de ceux derniers étudie aussi leur langue maternelle. 

Dans lannée scolaire 1991-1992, dans l’enselgnement 
supérieur ont été inclus 8.777 étudiants de plus par rappest & 
Vannée 1989. Par rapport au nombre total d’étudiants de 
nationalité roumaine, les étudiants d’origine hongroise 
représentent 4,5%. Nous mentionnons qu’en Hongrie 
étudient actuellement plus de 1.000 étudiants hongrois qui 
ont poursuivi leurs études préuniversitaires dans les écoles 
de Roumanie. 

L’activité didactique dans l’enseignement en langue 
hongroise est assurée par 13.843 enseignanis, 1129 de pius 
par rapport a l'année précédente (ic nombre du persennel 
didactique travaillant dans l'enseignement prescolaire s’eléve 
a 2.374, le nombre des instituteurs 4 3.239 et celu' des 
professeurs ei des contremaitres a 8.233). De ce personnel 
didactique ii n'y a que 10.391 personnes qui ont une 
formation adéquate a l'emploi. De ta direction des 2.336 
établissements et sections scolaires ot l'enseignement est 
dispensé en hongrois font partie 1.527 directeurs et 
directeurs adjoints (1.298 directeurs et 229 directeurs 
adjoints). Dans toutes les écoles ot l’enseignement est 
dispensé en hongrois il y a des directeurs et des directeurs 
adjoints de nationalité hongroise. De méme les inspecteurs 
régionaux généraux des départements de Covasna et 
Harghita et un des inspecteurs généraux adjoints des 
départements: Arad, Bihor, Brasov, Cluj, Mures et Satu Mare 
sont de nationalité hongroise. Plus de 80 inspecteurs de 
nationalité hongroise assurent la ‘lirectlon et fe contréle direct 
de l’enseignement de la minorité hongroise de Roumanie. 

Les éléves bénéficient de manuels scolaires gratuits. Les 
manuels de langue et littérature maternelle et de musique 
sont élaborés par des nrofesseurs qui enseignent dans les 
écoles hongroises de Roumanie ou qui font partie des 
chaires de langue et littérature ou des académies de 
musique. Les manuels puur jes autres disciplines 
(mathématiques, physique, chimie, biologie etc.) sont traduits 
en hongrois d’aprés les manuels élaborés pour les écoles ot 
’enseignement est dispensé en roumain. Pour 
"enseignement du roumain dans le cycle primaire des écoles 
hongroises sont élaborés des manuels spéciaux. En tout, 
pour les écoles ou |’enselgnement est dispensé en hongrois 
sont imprimés 97 manuels scolaires. 


2, L’enseignement de la minorité allemande 


Par rapport a la situation de 1989, le réseau de 
l'enseignement dispensé en langue allemande a diminué, 
pendant l’année scolaire 1992-1$93, de plus de 200 
&tablissements et sections (de 497 pendant l'année scolaire 
1989-1990 4 290 au cours de cette année scolaire) a la suite 
du départ d’une partie de la population allemande et de la 
concentration du réseau scolaire en allemand dans des 
établissements plus grands. 


Pendant cette année scolaire, 20,120 enfants et éléves 
(0,40% du total de la population scolalre) ont été scolarisés 
dans |es maternelies, les écoles primaires, les colléges et les 
écoles post-lycée de langue allemande; cela représente une 
diminution de la population scolaire qul apprend dans les 
écoles ot |’enselgneament est dispensé dans cette langue, 
par rapport 4 la période 1989-1990, de 43% (de 35.079 
enfants et élaves 4 20.120 pendant cette année scolaire). Un 
nomore Important d’éléves appartenant a la minorité 
allemande (plus de 5.000) apprennent dans des écoles ot 
"enseignement est dispensé en langue roumaine et peuvent 
étudier aussi, sur demande, la langue allemande comme 


discipline scolaire (4 heures par semaine dans les classes 
!-IV et respectivement 3 heures par semaine dans les 
classes V—XiIl). 

Les éléves dénéficient gratuitement de manuels scolaires. 
Les manuels de langue et de littérature maternelles sont 
élaborés par des professeurs qui enseignent dans les écoles 
allemandes et les mar.uels nécessaires aux autres disciplines 
(mathématiques, physique, chimie, biolagie etc.) sont traduits 
en allemand d’aprés les manuels édités pour les écoles ot 
l'enseignement est dispensé en langue roumaine. 

En méme temps, on élabore des manuels spéciaux pour 
enseignement de la tangue roumaine pour les classes | a IV. 
Pour les écoles alliamandes Il y a, en tout, 82 titres de 
manuels en usage 4 présent, leur impression étant assurée 
par les Editions didactiques et pédagogiques. 

Dans l’enseignement dispensé en allemand travaillent 
1003 enseignants (0,38% du total des enseignants qui 
existent en Roumanie). 

- Dans certains cas et notamment dans fe milieu rural, 
encadrement des enseignants quailifiés dans les écoles ou 
'enseignement est dispensé en allemand est déficitaire. 

Conformément a l'accord conclu entre le Ministére de 
l'Enseignement de Roumanie et Je ministére correspondant 
de |'Allamagne, en Roumanie il y a 40 professeurs allemands 
qui enseignent dans les écoles ot: l’enseignement est 
dispensé en langue allemande. 

La formation des monitrices de !’école maternelle et des 
instituteurs pour l’enseignement préscolaire et primaire 
dispensé en langue allemande est réalisée a l'Ecole Normale 
«A. Saguna» de Siviu et fa formation des professeurs de 
langue aliemande est possible dans les Universités de 
Bucarest, Timisoara, Cluj-Napoca, lasi et Sibiu. 

La direction de l’enseignement dispensé en langue 
allemande est assurée par des enseignants appartenant a la 
minorité allamande. L’inspecteur scolaire général du 
département de Timis et l'inspecteur général adjoint du 
département de Siblu sont de nationalité allemande. 


3. Pour la minorlté serbe 


Le réseau de |’enselgnement et la population scolaire 
appartenant 4 la minorité serbe ont enregistré un 
accroissement par rapport & la période 1989-1990; des 28 
€tablissements et sections en langue serbe, fréquentés par 
990 enfants et dlaves, a 35 établissements et sections, avec 
1024 enfants et dlaves. Le réseau scolaire comprend 15 
écoles maternellas, 18 écoles primaires et colleges et 2 
lycées. 


L’établissement le plus reorésentatif de l’enseignement 
dispensé en langue serbe est le lycée d’études générales «D: 
Obradovici» de Timisoara. L’enseignement en langue serbe 
est organisé dans les départements de Timis, Caras—Severin 
et Arad, Plus de 600 éléves-appartenant a !a minorité serbe 
qul apprennent dans les établissements ot {’enselgnement 
est dispensé en langue roumaine, étudient, aussi, sur 
demande, leur langue maternelle comme discipline (4 heures 
par semaine dans les classes | a IV et respectivement 3 
heures par semaine dans les classes V a X'I). 

Les éléves bénéficient gratuitement de manuels rédigés 
dans leur langue maternelle. ; 

Ainsl, pour les classes | a VIII on été imprimés aussi bien 
des manuels en langue maternelle que des manuels 
nécessalres aux autres disciplines (mathématiques, 
physique, chimle, biologle etc.) qui sont traduits. Pour les 
classes du lycée sont assurés les manuels de Iittérature 
serbe. 
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Dans l'enseignement dispensé en iangue serbe travaillent 
96 personnes (20 monitrices d'école maternelle, 27 
instituteurs et 49 professeurs). 

A 'Inspectorat scolaire du département de Timis travaille 
un inspecteur de serbe. La formation des monitrices et des 
instituteurs se réalise dans I’Ecole Normale de Timisoara et 
la formation des professeurs de langue serbe dans les 
Universités de Bucarest et de Timigoara. En méme temps, il 
y @ un Certain nombre d’étudiants qui poursuivent des études 
en Serbie. 


4. Pour la minorité ukrainienne 


Du point de vue du nombre, la minorité ukrainienne 
occupe, selon le recensement de 1992, la 4-€me position, 
aprés les Hongrois, les Tziganes et les Allemands. 

Pour les éléves appartenant a cette minorité il y a 15 
élablissements d’enseignement préunlversitaire (7 écoles 
maternelles, 6 écoles avec les classes | a VII) et 2 sections 
de lycée) dans lesquelles apprennent 628 éléves. Dans ces 
établissements l’enseignement est dispensé en langue 
ukrainienne, étant assuré par 33 enseignants. 

Les éléves bénéticient aussi bien de manuels dans leur 
langue maternelle que de manuels nécessaires aux autres 
disciplines (mathématiques, physique, chimie etc.), qui sont 
traduits. 

Pour les classes du lycée on assure les manuels de 
littérature ukrainienne. Il y a a présent 40 titres de manuels 
en vigueur. ; 

Pour les éléves de nationalité ukrainienne qui suivent les 
cours des établissements en langue roumaine, on assure, sur 
demande, f'enseignement de la langue maternelle pendant 4 
heures par semaine a I’école primaire et respectivement 3 
heures par semaine au collége et au lycée, 

La plupart des éléves choisissent cette forme 
d’apprentissage de la langue ukrainienne, leur nombre en 
étant une preuve. Ainsi, pendant l'année scolaire 1992/1993 
it y a 8064 éléves inscrits dans les classes | a IV qui 
apprennent la langue maternella et 4355 élaves inscrits dans 
les classes V a XII. 

Cette forme d'apprentissage de la langue maternelle a 
connu une extension aprés 1990. 

Les enseignants des cycles préscoiaire et primaire sont 
formés a l’Ecole Normale de Suceava ou fonctionnent 
périodiquement des classes spéciales pour la minorité 
ukrainienne. Pendant I’'année scolaire 1992/1993, il y a 87 
éléves qui apprennent dans les Stablissements mentionnés 
ci-dessus. 

Les professeurs nécessaires pour l’enselgnement de la 
langue et de la littérature ukrainiennes sont formés a 
rUniversité de Bucarest ou il y a une section de c2 profil. 

Les derniéres années, par l'intermédlaire de |'Union des 
Ukrainiens de Roumanie, un nombre important de 
Tessortissants ont été envoyés en Ukraine afin de poursuivre 
leurs études. 

La plupart des éléves de nationalité ukralnienne habltent 
dans le département de Maramures et dans une mesure 
rédulte dans les départements de Suceava, Carag—Severin et 
Tulcea. 


5. Pour la minorlté slovaque 


La minorité slovaque est concentréa dans quelques 
locatités dans les départements d’Arad, Bihor, Salaj et Timis. 
L’enselgnement dispensé en langue slovaque a un réseau 
Stable et comprend 38 étabilssements et sections scolaires 


avec 1379 éléves (11 écoles maternelles, 21 établissements 
30 


avec les classes | a IV, 5 écoles généraies avec les classes 
V & Vill et 1 lycée avec les classes | a X/I dans la ville de 
N&dlac, !e département d’Arad). Au lycée de Nadlac, ii y a 
aussi une classe ayant un profil pédagogique ou sont inscrits 
30 dléves provenant des départements dans ltesquels Il y a 
des écoles maternelles et des écoles primaires en langue 
slovaque. 

Le processus d’enseignement est assuré par ja présence 
de 135 enseignants. Les professeurs nécessaires pour la 
langue slovaque sont formés & l'Université de Bucarest, ot il 
y a une suction, et aussi dans les différents instituts 
d'enseignement supérieur du pays. Pendant les derniéres 
années, par I'intermédiaire de l'Union Démocratique des 
Slovaques, environ 60 étudiants ont été envoyés en 
Slovaquie pour des études supérieures, les bourses étant 
octroyées par le Ministére de |'Enseignement de Stovaquie. 

Les éléves bénéflcient gratuitement de manuels dans la 
langue maternelle, dont I'élaboration et \"impression sont 
assurées par les Editions didactiques et pédagogiques, Pour 
ies classes | & Vili ont été Imprimés aussi bien des manuels 
dans la langue maternelle que des manuels nécessaires aux 
autres disciplines: mathématiques, physique, chimie qui sont 
traduits, et pour les classes IX 4 XII on assure les manuels 
de littérature slovaque. Il y a & présent 40 titres de manuels 
en vigueur. 


6. Pour ta minorité tchaque 


L'enseignement dispensé en langue tchéque comprend 
au niveau préscolaire et primaire 2 écoles maternelles et 5 
écoles avec les classes | 4 IV ou sont inscrits 221 éléves. 
Ces établissements sont situés dans les départements de 
Caras-Severin. Ici, travaillent 11 enseignants, leur formation 
étant assurée par le lycée de N&diac (Arad) ou 
périodiquement il y a des classes de profil pédagogique pour 
les éléves de nationalité tchéque. Pour les classes | a !V ont 
été imprimés des manuels de langue tchéque et de 
mathématiques. Les éléves qui ont fini le cycle primaire 
poursuivent les cours dans les colléges ot l’enseignement 
est dispensé en langue roumaine, mais, sur demande, ils 
peuvent étudier aussi la langue tchéque comme discipline 
scolaire (3 heures par semaine). 


7. Pour la minorité bulgare 


Pour les enfants de nationalité bulgare i! y a une école 
maternelle en langue bulgare dans le département de Timis, 
fréquentée par 164 enfants ol enseignent 6 monitrices. Les 
enfants ayant !'aAge scolaire apprennent dans tes 
établissements ot enseignement est dispensé en roumain 
ei ils étudient, sur demande, leur langue maternelle. Le 
nombre d'éléves avait atteint 461 et aprés 1990 il y a une 
tendance d'accrolssement; c’est pourquai, a part les groupes 
existant déja dans le département de Timis ont été créés 
d'autres groupes dans les départements d’Arad et de Giurgiu 
et dans fa ville de Bucarest. 

Pour la formation des spécialistes qui vont enseigner la 
langue bulgare, dans les écoles normales de Bucarest et de 
Timigoara ont été créées des classes (groupes) oti les éléves 
&tudient aussl la langue bulgare. 

Venselgnement de la langue bulgare se guide d’aprés les 
manuels parus aux Editions didactiques et pédagogiques. 
Pour le cycle primaire et te collage, les manuels sont 
elaborés en fonction de chaque niveau (classe) d’étude, 
tandis que pour le lycée il y a seulement une «Antologie de 
textes littéralrea», cls. IX—XII. 
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8. enselgnement de fa minorité croate 


La minorité croate ast concentrée dans les départements 
de Caras~Severin et Timis. Jusqu’en 1989, les élaves 
. provenant de cette minorité fréquentaient les écoles ot 
l'enseignement était dispensé en roumain et sur leur 
demande, ils pouvaient aussi étudier la langue maternelle. A 
partir de 1990, dans la département de Caras—Severin ont 
été créées trois maternelles et deux écoles primaires ot 
étudient 117 enfants. Les Editions pédagogiques et 
didactiques sont en train d'élaborer 8 titres de manuels en 
jangue croate (les manuels de langue maternelle et 
mathématique). Jusqu’a présent 4 titres sont déja parus. 303 
éléves de nationalité croate qui fréquentent des écoles ot) 
’'enseignement est dispensé en roumain ont demandé 
d'étudier aussi la langue maternelle en tant que discipline 
scolaire (163 dans !’anseignement primaire et 140 au 
college}. 


9. L’enseignement des autres minorités 


Avant décembre 1989, les Turcs, les Russes (ceux du 
nord de la Dobroudja), les Polonais et les Tziganes ont étudié 
moins ou presque pas !eur langue niaternelle. 

Ces communautés ethniques ont sollicité que les éléves 
provenant de leurs rangs qui étudient dans des écoles ot 
l'enseignement est dispensé en roumain puissent aussi 
étudier leur langue maternelle (4 heures de cours par 
semaine pour les classes | a IV et 3 heures de cours par 
semaine pour les classes V a Xi!). En réponse & leur 
demande, des groupes d’étude de la langue maternelle ont 
été créés dans de nombreuses localités, comme suit: 

- pour la minorité turque: ont été créés des groupes 
d’étude dans 49 localités des départements: Constan{a, 
Tulcea et Brdila, qui comprennent environ 1449 éléves; de 
méme ont été créés trois sections d’enseignement 
prescolaire en langue turque, qui comprennent 49 éléves; a 
partir de V'année scolaire 1990-1991, dans Je cadre de l’Ecole 
Normale de Constanta étudient 28 éléves qui se préparent a 
enseigner en langue turque, en tant qu’instituteurs. 

L’enseignement de la langue maternelle suit les manuels 


élaborés et imprimés en Roumanie. Jusqu’a présent sont 
parus les manuels pour les classes ! 4 V, ceux pour les 
autres classes étant en cours de parution. 


~ pour la minorité russe: Aprés 1990, pour cette minorité 
d'origine russe qui vit dans les localités des départements de 
Tulcea, Suceava, Constanfa, Braila, lasi et Botosani ont été 
créés des groupes d’étude de la langue maternelle (4 heures 
de cours par semaine pour les classes [ a IV, 3 heures pour 
les classes V a XII) qui contiennent 1386 déléves. Pour le 
début, a été imprimé un livre de lecture (un abécédaire) et 
des anthologies de textes pour les classes | a [IV et V a VI. 
La parution des manuels élaborés par niveaux d’étude 
(classes) est envisagée pour 1993. 

Pour former le personnel enseignant, dans les écoles 
normales ont été scolarisés 62 éléves de nationalité russe 
auxquels on assure l’enseignement de la langue maternelle. 

> pour la minorité polonalse: dans 5 écoles du 
département de Suceava forictionnent des classes ou des 
groupes d’éléves qui étudient leur langue maternelle (4 
heures de cours par semaine pour tes classes | a IV et 3 
heures pour les classes V a VIII). Dans l'ensemble, ces 
groupes et classes contiennent 458 éléves. : 

Pour faciliter 'enseignement de la langue polonaise ont 
été imprimés 8 titres de manuels, un pour chaque classe de | 
4 Vill. 

Le personnel enseignant nécessaire est formé dans le 
cadre de |'Universit6é de Bucarest. Depuis cette année, dans 
le département de Suceava travaillent aussi deux 
enseignants venus de Pologne. 

— pour la minorité tzigane: 55 éléves sont scolarisés dans 
les écoles normales de Bucuresti, Bacau et Targu~Mures, 
auxquels on assure I'étude de la langue romani (3 heures de 
Cours par semaine). 

Aprdés le bac, ces éléves vont enselgner dans Jes localités 
ou fa population tzigane est majoritaire. Les Editlons 
didactlques et pédagogiques élaborent un manuel destiné a 
cette catégorie d’éléves. Sa parution est envisagée pour 
cette année. 


PLAN D’ENSEIGNEMENT 


POUR LES CLASSES | -— 1V OU L'ENSEIGNEMENT EST DISPENSE DANS LES LANGUES DES MINORITES NATIONALES 


Disciplines scolaires Nombre d'heures par semaine 
A. Education humaniste et sociale | TT HT IV 


13 14 15 16 


(me 0 arse ene err 


1. Langue roumaine, dont: 
lecture - expression écrite 
développement de l’expression orale et de la pensée 
grammaire 

lecture 

rédaction 


2. Langue maternelle, lecture — expression écrite 
développement de l'expression orale et de la pensée 
grammaire 
lecture 
redaction 
. Langue modeme 
. Géographie et histoire de la Roumanie 
Education morale et-civique 
Education religieuse... 
. Education scientifique de base 
Mathématiques 7 
. Connaissance de lenvironnement_ 
C. Education artistique * 
1, Education plastique 
2. Travaux manuels 
3. Calygraphie 
4. Education musicale Sense eee 
D. Education physique . 7 
Total heures 


Lee a Se eee Sm et 
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Mw 
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* Voir I'explication donnée pour les écoles ot) I'enseignement est dispensé en roumain 


CLASSES V-Vili 


DE L’ENSEIGNEMENT DISPENSE EN LANGUES DES MINORITES NATIONALES 


Disciplines scolaires 


a nl RE ee ee 


A. Education humaniste etsociale = 
. Langue et littérature rc roumaines : 
. Langue et littérature maternelles 
. Langue latine 

. Langue moderne i 


. Histoire 


. Culture civique* 


ee ee ee ee 


B. Education scientifique debaso 
Mathématiques 


tw 


Physique 

Chimie 

Biologie 

Géographie 
€.Education esthétique 
1. Education musicale : 
2. Dessin artistique et éducation plastique 


PLAN EAL AA OO ON EN nd Se Oe 


D, Education technologique an Ps dena etal, 
E. Education physique 


F, Classe de conduite 


i} 
] 
| 
Saye es ee 


+. 
2 
3 
4 
5 
6 
7. Education religieuse bie 
B. Educ 
1. 
2. 
3, 
4, 
5. 


i 


NIN NNN Ata = = NN 


=~ = {pi m mr 


G. Form Formation optionne ionnelle 


Total heures 


t cmnetameisientaeeane tne oadiaete ant nad idaebrmmnecetedtetee aides eae Rone 


"), “*), **), Voir les explications et les notes ajoutées pour les colléges ot l’enseignement est dispensé en roumain, valables 
également pour ce type d’école 
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LES CLASSES DE LYCEE OU LENSEIGNEMENT EST DISPENSE DANS L.ES LANGUES 
DES MINORITES NATIONALES 
PROFIL HUMANISTE 
LETTRES 


Disciplines scolaires 


Nornbre d'heures par semaine 


. Langue et littérature roumaines 
. Langue et littérature maternelies 
. Langue moderne 1 

. Langue moderne 2 

. Langue latine 

. Littérature universelle 

. Histoire 


. Psychologie 


OaOnN DUS WH JD 


. Logique 

10. Economie 

11. Philosophie 

By Educalion Sdenilique dé Base 
1. Mathématiques 


} 
1 


3. Chimie 
4. Géographie 
5. Biologie 
CEducalich physique 
D 
E 


i : 7 
alyinia «= 2 = Vo 


2. Physique 


Formation optionnelle 


aa H we 


Classe de conduite 


WwW 
nm . 
w 
rie) 


Total heures 
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FORMATION OPTIONNELLE 


| Disciplines scolaires “i “Nombre a a’ haures par semaine | 


xX XI 
A. "Sténodactylographig — eee ee 


1. Sténographie 


2. Dactylographie et correspondance 


TE aeetatiameaue maataaneanaeme tan untatan toatl satus iatanamtainlaiebidhenntae teaetooheeitors 


B. Bibliothéconomie et travaux  darchivage 


- O  e 


1. Travaux d’archivage et bibliothéconomle 


2. Reconditionnement et restauration des livres 


Ae en ee none 


GC. Diffusion du livre aoa 


ee a A cee Neen, 


1. Technique de la présentation, diffusion et comptabilité 
du livre 


2. Pratique 


ee et Sere ns er 


D. Linguistique générale et théorie littéraire 


RE AN a Ue ENB ace etre ao ee 


1. Eléments de linguistique générale 1 1 1 
2. Eléments de théorie littéraire 1 1 1 


E. Histoire de la culture ° ee “oo —) 
eee eee OS 


Rn ae Te Em EN a a A ne oe es Aer RE 2 APRS, Ra aS le AP EO NTS 


1. Histoire des retigions 1 1, = 


2. Histoire de |'art 1 1 2 


NT EY EE ANNAN yur A ON Re HARP RATEN aE De ery Oar PEN ES mtr Se- 


PROFIL SCIENTIFIQUE 
MATHEMATIQUES — PHYSIQUE 


Disciplines scolaires 


Nombre d heures par semaine 


fe Nees rm tne nee eee ee to ee 


IX x xl 

A, Eaialion hamariss st Sccale 77 oo ee 
1. Langue et littérature roumaines 3 3 3 
2. Langue et littérature maternelies 3 3 3 
3. Langue mocerne | 2 2 2 
4, Langue moderne I! 1 1 1 
5. Langue latine 1 1 - 
6. Histoire 2 2 1 
7. Psychologie r- 1 - 
8. Logique, Sociologie 1 - - 
9. Economie - - 2 
10. Philosophie - - - 1 
B Eaucalion sdentiqie de base’ one Tae eo 
1. Mathématiques ~ a: 5 S 5 
2. Physique 4 4 4 4 
3. Chimie 2 2 2 2 
4. Biologie 2 2 2 1 
5. Géographie { 1 1 1 
6. Géologie - - 1 1 
7. Astronomie, astrophysique _ - - - 1 
6 Education physique ay - ee a 
D. Formation optionnelle 2 2 2 
E Classe de condita eee Ghek eae 

TOTAL heures 32 32 


nee ee SE ER NE IPAM et en we Tete see ame a ae 


NOTE: Sont valabies les notes insérées dans la présentation du méme type d'écoles mais ot l'enseignement est dispensé en 
roumain 
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tor tara rman 


A OL a en EL tk EA OR Ae Rn gt ee 


Disciplines scolaires 


LAS see 


Nombre d'heures par semaine 


A ct Re er do ALT i tm rR Mr A 


ee ee me er eT 


A. Technique de calcul etdinformatique. 
1. Bases de l'informatique 
2. Technique de calcul 


ee LR ND PN ee ME arnt 


B. Formation technique générale 


1. Dessin géométrique et projectif 
2, Connaissances techniques et dessin technique 
C. Techniques delaboratore ss ssS—iC<‘—~*~‘~*~*~S~S™S 
1. Techniques de laboratoires 

appliquées en physique et le traitement 


de l'information expérimentale 


(Oe Ae A RA fe ON Sieh TG my mse 


D. _Mathématiques appliquées 


Arcee: atone teen oe ewe 


1. Mathématiques appliquées dans les activités sociales 
at economiques 

E Histove dela culture —~ 

1. Histoire des refigions — 

2. Histoire de l'art 

1. Connaissances agricoles 


2. Travaux pratiques 
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ANNEXE 4 
LA POPULATION SE!.ON LA NATIONALITE 


— conformément au recensernent du 7 janvier 1992 — 


Total de !a population Slovacues 
delaRoumanie | 22.760.449 dont: Bulgares 
Roumains 20.352.980 Juifs 
Magyares 1.620.199 Croates 
Tziganes 409.723 

Allemands 119.436 hahaa 
Ukrainiens 66.433 Raloasie 
Russes («lipoveni») 38.688 Grecs 

Turcs 29.533 Arméniens 
Serbes 29.080 Autres nation alités* 
Tatares 24.649 Non déclarés 


corre ies $a ENA | OU em eenentneeyine mann ments hyreerte enn ener oN re rt ee nen, 


*) Y compris les personnes qui se sont declarées «Carasoveni» et ‘«Ceangai» (2.775, respectivement 2.165), 
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LE SYSTEME DE L’ENSEIGNEMENT PREUNIVERS!TAIRE 


de Roumanie selon es langues d’enseignement, dans l'année scolaire 1962/1993 


Langue 
d'enseignement 


aes toe 


Total dans le pays 
Total des minorités 
Magyare 
Allemande 
Ukrainienne 
Serbe 

Bulgare 

Slovaque 
Tchéque 

Croate 

Turque 


Unitéset % Total enfants 
sections et 6léves 
28.920 100 "4.397.521 
2.730 9,4 240 619 
2336 6,1 216.917 
290 1,0 20.120 
15 - 628 

35 0,1 1.024 

1 = 164 

38 0, 1.379 

7 = 221 

5 = 117 

3 = _49 
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ANNEXE 3 


LE SYSTEME DE |’ ENSEIGNEMENT PREUNIVERSITAIRE 


DE ROUMANIE, PAR CYCLES SCOLAIRES ET LANGUES D’ENSEIGNENENT, 
DANS L'ANNEE SCOLAIRE1992/1993 


; Langue Etablissements Sections Total Total 
d'enseignement E+S % enfants % 
| et éleves 


1. Enseignement préscolalre 


Total ~ pour le pays 11.977 626 12.603 100 752,063 | 100 
Total - pour les minorités 639 626 1.26 iO 957.678 8 
1. Magyare 589 481 1.070 9 49.255 7 
2. Allemande 22 131 153 i 7.051 1 
3. Ukrainienne 5 2 7 - 305 0 
4. Serbe 6 9 15 0 368 0 
5. Bulgare 1 ~ 1 - 164 - 
6. Slovaque 11 - 11 ) 321 0 
7. Tchéque 2 ~- 2 - 89 = 
8. Croate 3 - 3 - 76 7 
9. Turque - 3 3 - 49 ze 
i. Enseignement primaire 
Total — pour fe pays 9.999 150 6.149 100 1.201.229 Ue 
Total ~ pour les minorités 353 150 503 8 BB 68.2 246 6 
Magyare 329 78 407 7 50.726 5 
Allemande 3 57 60 1 6. 370 ¢ 
Ukrainienne ~ 4 4 a 145 ee 
Serve 2 2 4 - 319 0 
Slovaque 17 4 21 0 513 C 
Tchéque 2 3 5 - 132 - 
Croate - 2 2 - 41 _ 
lil. Enseignement secondaire — premier cycle (colléges) 
Total -- pour le pays 7.103 527, 1630 0G 1.339.555 100 _ 
Total — = pour les minorités 252 _ __ 527 Tio 40 ee 73.201. He co 6 
Magyare 241 455 696 9g 68.153 cS) 
Allernande 5 57 62 1 4.423 W 
Ukrainienne - 2 2 - 65 - 
Serbe 1 13 14 0 138 ~ 
Slovaque 5 - cs) 0 422 0 
IV. Enseignement secondaire — deuxléme cycle (lycées) 
Total pourlepays N08 1801288 100 14.013 100 
Total ~ pour les minorités __39 __ 130 169 ee 33.288 5 
Magyare 33 118 151 12 31.196 4 
Allemande 5 8 13 1 1.657 0 
Ukrainienne - 2 2 0 13 - 
Serbe 1 1 2 0 199 - 
Slovaque - 1 ’ - 123 - 
V. Enseignement professionnel et post-lycée 
Total — pour le pays 1,306 - A086 100 8913.66 1 100 
Total - pour tes minorités nee 4 ae eee “8: 2U6- ou a 
Maayaro - 12 12 1 7.587 “2 
Allemande - 2 2 - 619 0 


*) Les classes a profil professionnel fonationnent dans le cadre des «groupes scolaires» et soril comprise.: dans le nombre de 


8es, 
Les 14 établisséments sont de niveau post-lycée. 
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ANNEXE 4 


PAR CYCLES ET LANGUES D’ENSEIGNEMENT DANS L'ENSEIGNEMENT PREUNIVERSITAIRE 
DE L’ANNEE SCOLAIRE 1992/1993 


Langue Total “dont: 
d'enseignement général Monitrices: Instituteurs Professeurs 
de 
chats pee tore cg, Seco — 
Totaldanstepays 209-268. 88447 BATS 16840 
Total minorités 18.132 2.729 93.880 B78 _ 
Magyare 13.843 2.371 3.239 8..233 
Allemande 1.003 297 04 40: 
Ukrainienne 33 13 16 4 
Serbe 94 20 25 AS 
Slovaque 134 14 35 85 
Tchéque 11 2 9 = 
Bulgare 6 6 is ~ 
Turque 3 3 = - 
Croate cae ae 7 5 : 3 Sa ae A ae np ase eas at 
ANNEXE 5 
SITUATION 
de la parution des manuels élaborés dans les langues des minorités nationale $ 
Langue Année scolaire Année scolaire 
d'enselgnement 1992/1993 1993/1994 
: no tirage no tirage 
titres titres 
Hongrois Se 610.300 a OT :S«B5 0.000 
Allemand 12 11,590 49 71.400 
Serbe 2 700 19 4.000 
Ukrainien 4 3.400 22 8.000 
Slovaque 6 1.900 12 4.000 
Tchéque 3 320 3 400 
Bulgare 1 100 4 400 
Ture - - 4 2.000 
Croate 1 150 5 800 
Polonais - - 4 600 
Russe 2 3.000 4 4.000 
Romani - ~ 1 5.000 
TOTAL: CO 681.460 298 750.600 _ 


NOTE: Les manuels en hongrais sont publiés chaque année, ceux en iangue allemande chaque deux ans et ceux pour les 
autres minorités chaque 4 ou 5 ans & cause du nombre réduit d’éléves. 


ERIC —— 


42 


44 


ANNEXE 6 


LISTE 
des lycées ‘et des sections ot l’enseignemen: 
est dispensé dans les langues 
des minorités nationales 


LANGUE MAGYARE 
A. Lycées en langue magyare 
DEPARTEMENT D'ALBA 


1. Lycée d'études générales «Bethlen Gabor», Ville Aiud 
2. Séminaire catholique-romain, Municipalite Alba—lulia 


DEPART EMENT D'ARAD 
Groupe scolaire industriel «Csiki Gergely», Municipalité Arad 
DEPARTEMENT DE BIHOR 


1. Lycée d'études générales «Ady Endre», Municipalité 
Oradea 

2. Séminaire théclogique réformé, Municipalité Oradea 

3. Séminaire catholique-romain, Municipalité Oradea 


DEPARTEMENT DE BRASOV 


1. Lycée d'études générales «Aprily Lajos», Municipalité 
Brasov 

2. Lycée d'études générales «Zajzoni Rab Istvan», Ville 
Sacele 


DEPARTEMENT DE CLUJ 


1. Lycée d’études générales no. 2, Municipalité Cluj 
2. Séminaire théologique réformé, Municipalité Cluj 


DEPARTEMENT DE COVASNA 


1. Lycée d’études générales «Székely Miko», Municipalité Sf. 
Gheorghe 

2. Lycée d'études générales «Mikes Kelemen», Municipalité 
Sf. Gheorghe 

3. Ecole normale «Bod Péter», Ville Tg. Secuiesc 

4. Lycée d'études générales «Nagy Mdézes», Ville Tg. 
Secuiesc 


DEPARTEMENT DE HARGHITA 


1. Lycée d’études générales «Marton Aron», Municipalité 

Miercurea—Giuc 

. Lycée d'études générales «Tamasi Aron», Municipalité 

Odorheiu-Secuiesc 

3. Lycée d'études générales «Orban Balaz», Ville Cristuru 
Secuiesc 

4.Lycée d'études générales «Salamon Erné», Ville 
Gheorgheni 

5, Lycée d'études générales «Puskas Tivadar», Municipalité 
Odorheiu Secuiesc 

8. Lycée d’études générales «Petéfi Sandor», Municipalité 
Miercurea-Ciuc 

7. Lycée d’études générales, Commune Corund 

8. Lycée d'art, Municipalité Miercurea~Ciuc 

9.Ecole normale «Benedek Elek», 
Odorhsiu-Secuiesc 
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10. Groupe scolaire d'industrie du bois, Municipa: ité 
Miercurea--Ciuc 

11. Groupe scolaire industriel «3anyai Janos», Municipal 'té 
Odorheiu-Secuiesc 

2. Groupe scolaire agricole, Comraune Sanmartin 

13. Groupe scolaire sanitaire, Municipalit:3 
Odorheiu-Secuiesc 

14. Groupe scolaire industriel, Ville Viah.ta 

15. Groupe scolaire industriel, Commune Joseni 


DEPARTEMENT DE SATU MARE 


Lycée o’études générales «Kélcsey Fer.2nc», Municipalité 
Satu-Mare 


DEPARTEMENT DE SALAJ 
Séminaire lycée réformé, Municipalité Zalau 
DEPARTEMENT DE TIMIS 


Lycée d'études g&nérales «Barték 3éla», Municipalité 
Timisoara 


DEPARTEMENT D! ILFOV 
Lycée d'études générales «E. Ady», Municipalité E-ucuresti 
B. Lycées ayant des sections en langue maiyare 


DEPARTEMENT D'ARAD 
1. Lycée d'études générales, Commune Pecica 
2. Ecole no. 2, Commune Pecica 


DEPARTEMENT DE BIHOR 


1. Lycée d'études générales «M. E:einescu», Municipialité 
Oradea 

2. Lycée d’3tudes générales, Ville Valea lui Mihai 

3. Lycée d'é.udes générales «Petdfi S4n dor», Ville Sacuien: 

4. Groupe scolaire industriel de const: sction de machines 
«[nfratirea», Municipalité Oradea 

5. Lycée industriel de constructlon~man:age, Municipalité 

Oradea 

. Groupe scolaire industriel, Ville Salonia 

. Groupe scolaire industriel, Ville Marghita 

. Groupe scolaire agricols, Municipalité Ora dea 

8. Groupe scolaire a:ticole, Ville Valea lui Mile 

10. Lycée d’art, Municipalité Oradea 

11. Groupe scolaire sanitaire «£. Costrag», Municipalité 

Oradea 
12. Ecole normale «|, Vulcan», Municipalité Oradea 
13. Groupe scolaire agricoka, Ville Salonta 


On o 


DEPARTEMENT DE BISTRI}|A-NASAUD 


Lycée «A. Mureganu», Muricipatité Bistrita 
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DEPARTEMENT DE BRASOV 


1. Groupe scolaire énergétique, Municipalité Brasov 

2. Groupe scolaire industriel, Municipalité Brasov 

3. Groupe scolaire «Electroprecizia~, Ville Sacele 

4. Groupe scolaire matériaux de construction, Ville Rupea 
5. Groupe scolaire constructions mécaniques Brasov 


DEPARTEMENT DE CLUJ 


. Lycée d’études générales «S. Brassai», Municipalité Cluj 
. Lycée d'études générales no. 3, Municipalité Cluj 

. Lycée d'études générales no. 4, Municipalité Cluj 

. Lycée d'études générales «A. Mureganu», Vilie Dej 
. Lycée d'études générales «P. Maior», Vilie Gherla 

. Lycée d'études généraies «M. Viteazu», Ville Turda 
. Lycée «<O. Goga», Ville Huedin 

. Lycée de musique, Municipalité Cluj 

. Lycée sanitaire, Municipalité Cluj 

10. Groupe scolaire «Clujana», Municipalité Cluj 

11. Groupe scolaire électrotechnique, Municipalité Cluj 


OMOnNOnhan- 


DEPARTEMENT DE COVASNA 


. Groupe scolaire «T, Puskas», Municipalité Sf. Gheorghe 

. Lycée industriel «Oltul», Municipalité Sf. Gheorghe 

. Lycée d’art, Municipalité Sf. Gheorghe 

. Lycée économique, administratif et de droit, Municipalité 
Sf. Gheorghe 

5. Groupe scolaire agricole, Municipalité Sf. Gheorghe 

6. Groupe scolaire agricole «A. Gabor», Ville Tg. Secuiesc 

7. Lycée agricole, Ville Tg. Secuiesc 
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. Groupe scolaire, Ville Covasna 
. Groupe scolaire «Bardti Szabo David», Baraolt 
0. Ecole professionnelle no. 3, Municipalité Sf. Gheorghe 


DEPARTEMENT DE HARGHITA 


1. Lycée d'études générales «O.C. Tasiduanu», Ville Toplita 

2. Groupe scolaire constructions mécaniques, Municipalité 
Miercurea—Ciuc 

3. Groupe scolaire industriel, Ville Balan 

4. Groupe scolaire de  chimie, Municipalité 
Odorheiu-Secuiesc 

5. Groupe scolaire constructions mécariques, Ville 
Gheorgheni 

6. Groupe scolaire agricole, Municipalité Odorheiu-Secuiesc 

7. Groupe scolaire agricole, Ville Gheorgheni 

8. Groupe scolaire économique, Municipalité Miercurea—Ciuc 

9. Lycée d’études générales, Ville Gheorgheni 

10. Lycée d'études générales, Commune Danesti 

11.Lycée d’art et de musique, Municipalité 

Odorheiu-Secuiesc 


DEPARTEMENT DE HUNEDOARA 


1. Groupe scolaire rminier, Municipalité Petrosani 
2. Lycée d'études générales no. 2, Deva 


DEPARTEMENT DE MARAMURES 


1. Lycée d'études générales «Gh. Sincai», Municipalité Baia 
Mare 

2. Lycée d'études générales «M, Eminescu», Municipalité 
Baia Mare 

3. Lycée d'études générales «V, Socaciu», Municipalité Baia 

Mare 

4. Groupe scolaire industrlel construction-montage, 


Municipalité aia Mare 

5. Lycée d'études générales «Dragos Voda», Ville 
Sighetu-Marmatiel 

6. Groupe scolalr'= transport rowlier, Baia Mare 


DEPARTEMENT DE: MURES$ 


1. Lycée d'études gén'rales «Al. Papiu llarian», Municipalité 
Tg. Mures 
2. Lycée d'études générales «F. Bolyai», Municipalité Tg. 
Mures 
3. Lycée d'études générares «Unirea», Municipalite Tg. 
Mures 
4, Groupe scolaire industriel «E lectromureg», Municipalité Tg. 
Mures 
5. Groupe scolaire industriel «Gi\. Sincai», Municipalite Tg. 
Mures 
6. Groupe scolaire d’industrie iégére, Municipalité Tg. Mures 
7. Groupe scolaire de chimie indus.‘rielle, Municipalité Tg. 
Mures 
8. Groupe scolaire d’industrie du bois, M unicipalité Tg. Mures 
9. Groupe scolaire construction—montag‘e, Municipalité Tg. 
Mures 
10, Groupe scolaire industrie! no. 1, Municit alité Tg. Mures 
11. Groupe scolaire agricole, Municipalité Tg Mures 
12. Ecole normale, Municipalité Tg. Mures 
13. Lycée d’art, Municipalite Tg. Mureg¢ 
14. Lycée d'études générales «Mircea E1 iade», Ville 
Sighisoara 
15. Groupe scolaire industriel, Ville Ludus 
16. Lycée d'études générales, Ville Reghin 
17, Groupe scolaire construction-montage, Ville Rey thin 
18. Groupe scolaire industrie!, Ville Sovata 
19, Lycée d'études générales, Ville Tarnaveni 
20. Lycée d'études générales, Commune Band 
21. Lycée d'études générales, Commune Sangeor jiu de 
Padure 
22. Lycée d'études générales, Commune Miercurea Nira, ‘uli 
23. Groupe scolaire industriel, Ville ternut 
24, Groupe scolaire agricole, Ville Reghin 
25, Ecole professionnelle, Municipalité Tg. Mures 
26. Lycée d'études générales, Commune S&ngeorgiu “Je 
Padure 
27. Groupe scolaire, Ville Tarnaveni 


DEPARTEMENT DE SATU-MARE 


1. Lycée d'études générales «loan Slavici», Municipalté 
Satu-Mare 

2. Lycée d’études générales, Ville Tagnad 

3. Lycée d'études générales, Ville Carei 

4. Groupe scolaire construct'an—moniage, Municipalité 
Satu-Mere 

5. Groups scolaire d'industriai sation du bois, Municipalité 
Satu~-M are 

6.Groupe scolaire constructions mécaniques no. 3, 
Municipahté Satu-Mare 

7. Groupe scclaire constructions mécaniques, Ville Carei 

8. Lycée sanita,re, Municipalité Satu-Mare 

9, Groupe scolai-e agricole, Ville Carei 

10. Groupe scolahe agricole, Commune Livada 

11.Lycée d’étu:'es générales «Doamna Stanca», 

Municipalité Satu-Mare 
12. Ecole normale, M‘unicipalité Satu-Mare 
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DEPARTEMENT DE SALAJ 


. Lycée d'études générales, Municipalité Zalau 

.Lycée d’étudés générales «S. Barnutiu», ville 

Simleu-Silvaniei 

Lycée d’études générales, Commune Crasna 

. Groupe scolaire constructions mécaniques, Municipalité 

Zalau ; 

5. Groupe scolaire de chimie industrielle, Municipalité Zalau 

6. Ecole normale, Municipalité Zalau 

7. Groupe scolaire d’industrialisation du bois, ville 
Cehu-Silvaniei 

8. Groupe scolaire d'industrialisation des métaux, ville 
Cehu-Silvaniei 

9. Groupe scolaire agricole, ville Simleu-Silvaniei 

10. Groupe scolaire industriel Sarmasag 


po 


Re 


DEPARTEMENT DE SIBIU 


1. Lycée d'études générales «O. Goga», Municipalité Sibiu 
2. Lycée d'études générales «St.L. Roth», Ville Medias 


DEPARTEMENT DE TIMIS 
1. Lycée «I, Hasdeum, ville Lugoj 
2. Groupe scolaire «Electromotor», Municipalité Timisoara 
3. Groupe scolaire industriel routier, Municipalité Timisoara 
4. Groupe scolaire d'indusirie légére, Municipalité Timisoara 
LANGUE ALLEMANDE 
A. Lycées en langue allemande 
DEPARTEMENT D'ARAD 
Lycée allemand Arad 
DEPARTEMENT DE BRASOV 
Lycée d'études générales «Johannes Honterus», Brasov 
DEPARTEMENT DE SIBIU - 
Lycee d'études génerales «Bruckenthal», Sibiu 
DEPARTEMENT DE TIMIS 
Lycée d'études générales «N. Lenau», Timisoara 
MUNICIPE DE BUCAREST 
Lycée d'études générales «H. Oberth», Bucuresti 
B. Lycées ayant des Sections en langue allemande 
DEPARTEMENT D'ALBA 
Lycée d'études générales, Sebes 


DEPARTEMENT DE BRASOV 
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Groupe scolaire industlel énergétijue, Municip alité Bragov 
DEPARTEMENT DE CL'JJ 


Lycée d'études générales «George Cogbuc», Municipalité 
Cluj-Napoca 


DEPARTEMENT DE SATU-MARE 


Lycée d'études générales «M. =minescu-, Municipalité 
Satu-Mare 


DEPARTEMENT DE MURES 


Lycée d'études générales «Joseph He'ltrich», Munic:ipalite 
Sighisoara 


DEPARTEMENT DE SIBIU 


1. Ecole normale «A. Saguna», Municipalité Sibiu 
2. Lycée «Axenie Sever», Municipalité Medias 


DEPARTEMENT CE TIMIS 


Lycée d'études générales «C. Brediceanu», \unicipalité 
Lugoj 


LANGUE SLOVAQUE 
A. Lycées ayant des sections en langue slovac, ‘ue 
NEPARTEMENT D'ARAD 
Lycée d'études générales «J. Grigor-Tajovski», Ville N.idlac 
LANGUE SERBE 
A. Lycées en langue serbe 
DEFARTEMENT DE TIMIS 


Lycée d'études générales «Dositei Obradovici», Municipalite: 
Timigoara 


B. Lycée ayant des sections en langue serbe 
DEPARTEMENT DE CARAS-SEVERIN 
Groupe scolai."e industriel, Ville Moldova-Noua 

LANGUE UK RAINIENNE 

A. Lycées ayat tt des sections en langue ukrainierine 
DEPARTEMENT DE MARAMURES 
1. Ecole normale, Munici, :alité Sighetul Marmatiei 


2, Lycée d’études généniies «Dragog-Voda, Municipalité 
Sighetul Marmatiel 
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CONSTITUTION OF ROMANIAA 


PL eR A Ogee CR ETS OE AO ere ee fe Re etme eee 1 


cag ernest rere eminem 


The Constitution of Romania, approved by referendum on December ath, 1991, contains tire f:al- 
lowing provisions, relevant tor the rights of pesons belonging to minoritles: 


TITLE | - GENERAL PRINCIPLES 
Article 4 - Unity of the people and equality among citizens 


(2) Romania 's the common and indivisible homeland of 


“all its citizens, without any discrimination on account of race, 


nationality, ethnic origin, language, religion, sex, opinion, 
political adherence, property or social origin. 
Article 6 - Right to identity 

{1) The State recognizes and guarantees the right of per- 
sons belonging to national minorities, to the preservation, 
development and expression of their ethnic, cultural, linguistic 
and religious identity. 

(2) The protecting measures taken by the Romanian 
State for the preservation, development and expression of 
identity of the persons belonging to national minorities shall 
conform to the principles of equality and non-discrimination in 
relation to the other Romanian citizens. 


TITLE Il - FUNDAMENTAL RIGHTS, FREEDOMS AND 
DUTIES 


Chapter | - General provision 
Article 16 - Equality of rights 


(1) Citizens are equal before the law and public authori- 
ties, without any privilege or discrimination. 
Article 20 - International human rights treaties 

(1) Constitutional provision concerning the citizens! rights 
and liberties shall be interpreted and enforced in conformity 
with the Universal Declaration of Human Rights, with the 
covenants and other treaties Romania is a party to. 

(2) Where any inconsistencies exist between the 
covenants and treaties on fundamental human rights 
Romania is a party to and internal laws, the international reg- 
ulations shall take precedence. 


Chapter Il - Fundamental rights and freedoms 
Article 29 - Freedom of conscience 


(1} Freedom of thought, opinion and religious beliefs may 
not be restricted in any form whaisoever. No one may be 
compelled to embrace an opinion or religion contrary to his 
own convictions. 

(2) Freedom of conscience is guaranteed; it must be man- 
lfested in a spirit of tolerance and mutual respect. 

(3) All religions shall be free and organized In accordance 
with their own statutes, under the terms laid down by law. 

(4) Any forms, means, acts or actions of religious enmity 
Shall be prohibited in the relationships among the cults. 

(5) Religious cults shall be autonomous from the State 
and shall enjoy support from it (...). 

(6) Parents or legal tutors have the right to ensura, in 
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accordance with their own convic,ions, the educaticn of the 
minor children whose responsibility “Jevolves on the: a. 


Article 30 - Freedom of expression 


(7) Any defamation of the country and the naxon, any 
instigation to a war of agression, to nati onal, racial, class Jr 
religious hatred, any incitement to diser imination, territoric\: 
separatism, or public violence, as well as any obscene core: 
duct contrary to morality shall be prohibited ty law. 


Article 32 - Right to education 


(3) The right of persons belonging to natio 1a! minorities to 
lean their mother tongue, and their right lo tie educated in 
this language are guaranteed; the ways tc :2xercise these 
rights shall be regulated by law. 

(4} Public education shali be free, according to the law. 

(7) The State shall ensure the freedom of re‘igious educa- 
tion in accardance with the specific requirement: of religious 
cult (...). . 


Article 37 - Right of association 

(1) Citizens m.y freely associate into politice ! parties, 
trade unions and ott-sr forms of association. 

(2) Any political parties or organizations which, by their 
aims or activity, militat 2 against political plurali:im, the princi- 
ples of a State governed by the rule of law, or against the 
sovereignty, integrity or independence of Romania shall be 
unconstitutional. 

Chapter Ill - Fundament.l duties 
Article 50 - Faithfulness towards the country 

(1) Faithfulness towards the cou 'ntry is sacred. 


Article 51 - Observance of the Constit, tion and laws 


The observance of the Constitution, 3f its supremacy and 
of the laws is binding. 


TITLE Ill - PUBLIC AUTHORITIES 

Chapter | - Parilament 
Article 59 - Election of the Chambers 

(2) Organizations of citizens belonging to nai ional minori- 
ties, which fail to obtain the number of votes for representa 


tlon in Parliament, have the right to ona Deputy saat each, 
under the terms of the electoral law. Citizens of a national 
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minority are entitled to be represented by one organization 
only. 


Chapter V - Public Administration 

Section 2 - Local Public Administration 
Article 119 - Basic principles 

Public Administration in territorial-administrative units is 
based on the principle of local autonomy and decentralization 
of public services. 


Chapter VI -Judicial Authority 


Article 127 - Rignt to have an interpreter 


(1) Procedure shall be conducted in Romanian. 

(2) Citizens belonging to national minorities, as well as 
persons who cannot understand of speak Romanian have the 
right to take cognizance of all acts and of the case, to speak 
before the Court and ‘ormulate conclusions, thraugh an inter- 
preter; in criminal triars, this right shall be ensured free of 
charge. 


TITLE V1- REVISION OF THE CONSTITUTION 
Article 148 - Limits of Revisicn 

(1) The provisions of this Constitution with regard to the 
national, independent, unitary ard indivisible character of the 
Romania State, the Republican from of government, territorial 


integrity, independence of the judic ‘ary, political pluralism and 
Oficial language shall not be subjeci to revision. 
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DECISION OF THE GOVERNMENT 
on the organization and functioning of education in Romania 


SECTION !X 
Education in the languages of national minorities 


Article 64 - The national minorities have the right to study 
and receive instruction in their mother tongue in all types of 
education. 

Article 65 ~ In the localities inhabited by persons belong- 
ing to naticnal minorities there can be kindergartens, primary 
and middle schools, secoridary schools, pedagogical schools, 
sections, classes or groups where teaching is provided in 
their motner tongue. 

The setting up of these education establishments. sec- 
tions, classes or groups will be carried out by school inspec- 
torates function of demands and proportion of school minority 
population in that area. 

Romania's history and geography will be taught in 
Romanian. 


MINISTRY OF EDUCATION 
INSTRUCTIONS 


Higher education shall be organized in groups or sections 
providing teaching in the language of the respective minorites 
with a view to training of the teaching staff required in educa- 
tional and cultural - artist‘c activities. 

Article 66 - Youth belonging to national minorities should 
know Romanian therefore a:l the necessary conditions to this 
end shall be ensured. 

The Romanian language «ed \iterature are compulsor;; 
subjects at the secondary school entrance and school-leaving 
examinations. 

Article 67 - Youth belonging to .rational minorities having 
chosen to attend Romania teaching 'anguage classes shall 
be given, upon request, the opportunit v to study their mother 
tongue. ‘ 

Article 68 - In contests and in all g ‘ade education, the 
candidates belonging to national minov ‘ities can take the 
examination in their mother tongue on the <‘ubjects they stud- 
ied in that language. 


.on the study of mother tongue for pupils belonging to national minorities whe attend 
schools providing Romanian teaching language. 


Appendix to the curricula for primary, middle and secondary schools with :tomanian 


teaching languge. 


Approved and modified by the minister’s Orders no.7642/2 September 1991 respec- 


tively n0.5023/24 May 1993. 


The study of the mother tongue as a regular subject is 
ensured, upon their or their parents’ request, to all the pupils 
belonging to different national minorities. 

In this respect, the following specifications are required 
concerning: 


|. The number of hours assigned to the study of the 
mother tongue 


The mother tongue of the pupils belonging to national 
minorities, who study at schools providing Romanian teach- 
ing language is taught as follows; 

- 4 hours per week ~ in grades 1-4 
- 3 hours per week - in grades 5-8 and at secondary 
schoois. 


ll. The organizing of the mother tongue study 


Classes or groups of 15-30 pupils may be organized as 
follows: 

- of pupils Coming from the saine class, from parallel 
classes of the same school unit or from different school units 
within a commune, a town or a cily area: 

- in case the total number of puplls is lower than 15, 
groups of minimum 7 puplls (from grades 1-3, 2-4, 5-7, 6-8, 
9-11, 10-12) may be organized; 

- in localities where the number of pupils at an education- 
al level is quite scanty (below 10), simultaneous teaching 


may be organized at that educational level (1-4, 5-8, 9- 12). 
ill. The teaching staff appointment 


a) £8 4 rule, in grades 1-4, the maternal language less ‘ons 
shal! be taught by teachers wiiu master the pupils’ mot her 
tongue. 

As these hours are not included in the teachers’ da. ly 
compulsory work load (4-5 hours) - as providad by the cur 
riculum - they shall make u,) teaching posts are to be coverec' 
by teachers knowing the respective language; those tesch- 
ers’ load work and remuneration sha!l be in accordance with 
the rules in force. 

In case these hours sannot forrn ‘ecturing chairs, trey 
shall be remunerated per each hour. 

b) In grades 5-8 as well as at secondary schcol level the 
hours assigned for ‘he mother tongue siudy can be organized 
in chairs and be taught by specialized te achers. 

The maternal language lessons taught by teachers in 
addition to their maxirnum compulsory teaching load shall be 
remunerated per hour. These hours may he included in the 
work load of the teaches with incomplete ieaching load. 


IV. The content of the mother tongue teaching 
The teaching of the pupil’s mother torgie for thase 


belonging to diferent nationalities who attend schools provid- 
ing Romanian teaching langu.age shall take place in conformi- 
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ty with the available curricula and textbcoks for the mother 
tongue stucy, having in view the following: 
In grade 1, the mother tongue study begins with an intro- 


ductory oral course lasting til! February 15¢ and including: 

a) attractive and valuable in point of contents lessons 
aiming at speaking improvement, grouped on themes related 
to school, family, the paternal roof, the parents’ professions, 
fife and work in villages and towns, seascns a.s.0.; 

b) the pupils’ knowledge and skills acquired in the 
preschool education shall be taken into account in their train- 
ing for reading and writing. 

The mother tongue study hours in grades 2-4 shall be dis- 
tributed as foliows: 

- 2 hours weekly for reading 

- 2 hours per week for teaching the language knowledge, 
spelling and composition. Literary reading in grades 5-8 and 
history of material literature, in grades 9-12 shall be taught in 
two heurs per week; the language knowiedge is taught one 
hour per week. 

In teaching reading (grades 2-4), the primary school 
teachers shall choose the most attractive texts from the 
mother tongue textbooks used in schools with teaching in the 
national minorities’ languages, as the malin requirement at 
this stage is to make pupils able to read fluently, correctly and 
expressively. 

The texts that cannot be studied within the assigned num- 
ber of hours shall be recommended for additional reading. 

The language knowledge in grades 2-4 shall be taught 
according to the concepts stipulated by the curriculum in 
force, emphasizing the elements specilic to the mother 
tongue in order to develop, by means of as many as possible 
spelling and orthoepic exercises, the pupils’ skills of cri. ect 
writing and speaking. . 

When teaching composition, taking into account that 
pupils acquire the necessary knowledges and skills during the 
Romanian language lessons, the teachers shall lay more 
stress, in case of mother longue, on correct speaking and 
writing as well as on enriching the maternal language vocab- 
ulary. , 
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The literary texts provided for literary reading (in grades 
5-8) and {or history of maternal literature (in grades 9-12) 
which cannot be studied within the assigned number of 
hours, shall be recommanded for extra-class reading. 

As the nunber of hours in assimilating language know- 
ledge (in grade 5-12) in quite low there shall be studied only 
the basic concepts of writing and speaking required by a cor- 
rect use of the maternal language, leaving aside details and 
repetitions when passing from one grade to another. 

Teachers shall lay stress on practical exercises enabling 
pupils to thoroughly essimilate knowledge useful in everyday 
life. 


V. The school textbooks 


In studying the mother ton.Que there shall be used the tex- 
books published every year anc! included in the available text- 
book catalogue. 

In case the pupils have chc'sen to study their mother 
tongue this reguiar subject will become compulsory, being 
included in the register of the class’ beside the other disci- 
plines; beginning with grade 5, the pu,vils shall take a written 
paper quarterly; their quarterly got marks will be considered 
in reckoning the annual average marks. 

The school inspectorates and managig bodies shall pay 
a special attention to the implementation of the above men- 
tioned instructions, so that the mother tongue lessons might 
be taught with utmost efficiency under the adequate condi- 
tions. 

The managing bodies of school providiiig Romanian 
teaching language, also attendend by pupils belonging to 
national minorities, have the obligation to inforr1 everybody 
interested of the opportunities to also study ‘he mother 
tongue as a regular subject; at the same time they’ shall take 
the required measures to ensure the curricula and | 1ecessary 
textbooks as well as to organize the teaching proces S. 


SCHOOL NETWORK AND PUPILS’ MATRICULATION 


In localities with inhabitants belonging to different minori- 
ties, the State ensures organizing and functloning of educa- 
tion system providing teaching in the national minorities’ lan- 
guages. The education system for national minorities corres- 
ponds to the general education of Romania {as stipulated in 
the Government's Decision no...) and Includes kindergartens, 
primary, middle and secondary schoois, vocational and 
apprentice schools, post-secondary schools. in higher educa- 
tion, Certain courses for the students belonging to the 
Hungarian and German minorities are organized, upon their 
request, in the respective languages. 

In the 1992-1993 schoo! year, a number of 4,633,190 
pupils and students (representing 20.4% of the country’s pop- 
uiation) has attended all levels of education; out of them 
250,000 children, pupils and students (5.4%) have been 
studying in their mother tongue. 

Pre-university education includes 28,926 units out of 
which 2,730 (9.4%) operate as unlts of sections providing 
teaching in the national minorities’ languages. Out of the total 
number of the units and sections with teaching in the national 
minorities’ languages, 85.6% operate in Hungarian. 

The mother tongue education is organized in independent 
units (1,283) and in Romanian - Hungarian, Romanian - 
German, Romanian- Serbian section a.s.o (1,447). In both 
units and sections the educational process takes place in the 
mother tongue. In those more the 1,400 sections (mixed 
units) the material resources - classrooms, labs, libraries 
a.s.0. - are jointly used; the school management is one-man 
management and some of the extra-curriculum activities are 
organized either in Romanian or both in Romanian and the 
respective mother tongue. 

Pre-university education is attended by a number of 
4,397,521 pupils, out of which 240,619 pupils (5.5%) are 
studying in their mother tongue. 

In the 1992-1993 school year by educational levels the 
situation has been the following: 

- pre-school education includes 12,603 units attended by 
752,063 children; out of those; 

- 11,338 units (90.0%) attended by 694,385 children 
(92.3%) operate in Romanian and 

-1,265 units and sections (10%) attended by 57,878 chil- 
dren (7.7%) operate in the national minorities languages; 

- primary school education comprises 6,149 units, attend- 
ed by 1,202,229 pupils out of which 5,646 units (91.9%), 
attended by 1,132,983 pupils operate in Romanian while 
5,502 units and sections with 68,246 pupils (5.7%) operate in 
the national minorities’ languages. 

- middle schoo} education involves 7,630 units (1,359,555 
pupils), 6,851 units (89.7%) with 1,266,354 pupils (94.5%) 
operating in Romanian and 779 units and sections (10.3%) 
witit 73,201 pupils (6.5%) in the languages of national minori- 
ties; 

- secondary school education covers 1,238 units (714,013 
pupils) out of which, 1,069 units (86.3%) with 680,725 pupils 
(9.3%) operate in Romanian and 169 units and sections 
(13.7%) attended by 33,288 pupils (4.7%) in the languages of 
national minorites; 

- professional, apprentice, continuation and post-sec- 
ondary school education is attended by 390,661 pupils out of 
which 382,455 pupils (97.5%) - study in Romanian and 8,206 
pupils (2.5%)- in the languages of national minorities; 

~ higher education Is attended by 235,669 students, about 
8,000 of them belonging to the Magyar minority. 

The school network and the number of children and 
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pupils, by educational levels and teaching languages are 
shown in Anpendices. 


Content of education 


School curricula, syllabi and textbooks necessary in the 
educational process are ensured by the Ministry of 
Education. 

For primary, middle and secondary school education, 
special currici.'a are drawn up for the units providing teaching 
languages of national minorities, In primary school education, 
73.5% out of tite disciplines provided in the curriculum are 
tought in the mother tongue; at the middle school level this 
percentage is 76.4% while in secondary schoois it amounts to 
60.2% - 82.8%, depending on the school type - science, 
hurnanistic, industrial type etc. An important place in curricula 
is taken by the mother tongue and Romanian language 
teaching. Thus, tue material language and literature within 
the middle and secondary school educational levels are 
granted the same number of hours as for Romanian in 
schools providing Fornanian teaching language. 

An accurate assimilation of the mother tongue directly 
influences the knowledge; at the same time, mastering of all 
school subjects is an Irnportant means of achieving the own 
literature and Cultural values as well as of receiving values of 
the world literature. 

The assimilation of Remanian, the state official language, 
by all Romania's citizens :s the instrument that ensures the 
prerequiste of co-operaticn and communication between 
Romanians and people belonging to national minorities. 
Mastering the Romanian language as a means of communi- 
cations and understading arr.ong all the citizens of country 
irrespective of their ethnic origin, is a guarentee in achieving 
certain terms of equality of rights. 

Therefore, the Romanian language and literature is a reg- 
ular subject at all school levels, type and forms of pre-univer- 
sity education. 

The number of hours assigned! to the study of Romanian 
is: 

- 19 at primary school level 

- 17 at middle school level 

~ 12 at secondary school level 

Within the middle and secondary school levels the num- 
ber of hours corresponds to that of schools providing 
Romanian teaching language. 

The material language and literature syllabi determining 
the aims and tasks for each grade aid school level are 
issued by the Ministry of Education with the assistance of 
large teaching staff groups, belonging to ali educational lev- 
els, such as: wiiters, literary critics, etc. I! tria mother tongue 
syllabi have been thoroughly revised in years 1991 and 1992. 
The syllabi for primary and middie school grades include liter- 
ary readings having themes directly related to this age chil- 
dre’s life and activity and selected from both classical litera- 
ture thesaurus and contemporary literary works issued in the 
respective languages. 

The maternal literature study in secondary schools follows 
the: linear principle, combined with the conceniric one, so that 
each school-ieaver comes into contact with and assimilates 
the most outstanding masterpieces of literature in his/her 
mother tongue. The secondary school syllabi aiso include lit- 
erar,! works published in our country in the languages of 
national minorities, works that have become a any: of 
Romania's culture. 
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One of the aims of utmost importance for education in the 
mother tongue - the development of expression abilities - is 
attained both within the composition, grammar hours or dur- 
ing those dealing with spelling, orthoepy, intonation and 
lessons devoted to certain chapters of semantics. The writing 
expressions exercises aim at the sentence and compound 
sentence logic building up, at the correlation between sen- 
tence content and reality etc. 

Language coricepts are arranged, as a rule according to 
the concentric teaching principle within various education lev- 
els, the pupils’ knowledge being enriched with new aspects 
every year; the language concepts ieaching does not reduce 
itself to only explaining grammar aspects, but it also focuses 
on practical applications mainly, referring, at the same time, 
to language phenomena both scientifical'y and from expres- 
sion correctness point of view. 

Beyond the common tasks of al! educational disciplines, 
by teaching and assimilating the material !anguage and litera- 
ture there is achieved the specific task of arousing all young- 
men’s interest in literalure, of ceveloping their ability for 
receiving literary phenomenon, their sensitiveness to artistic 
beauty, their skills in assessing the works of-art and > last in 
making love for reading to accompany them the whaie life. 

The maternal language study hours, provided at all edu- 
cational levels are ensured to all pupils belonging to national 
minorities who attend, according to their or their parents’ 
wish, schools providing Romanian teaching language; these 
hours represent: 

- 4 hours per week - in grades 1-4 

- 2hours per week ~- in grades 5-12 

Teaching is organized in groups of 15-30 pupils. in case 
the total number of pupils who have chosen to study their 
mother fanguage is below 15, then groups of 7 pupils may be 
also organized. A group may consist of pupils coring from 
the same class or from different classes. Should the groups 
include pupils coming from different classes they may be 
organized with pupils coming from parallel classes or belong- 
ing to the same educational level (1-4, 5-8, 9-12). In the 
1992-1993 school year, a part of the 70,000 pupils who have 
attended schools providing Romanian teaching language 
have also been studying their mother tongue (about 20,000 
Hungarians, 1,000 Germans, 8,064 Ukrainians, 1,386 
Russians-Lippovans, 1,440 Turks, 621 Poles, 461 
Bulgarians, 55 Romanies etc.). 

Within pre-and primary schoo! education there exist spe- 
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cific syllabi for the study of Romanian; at the middle and sec- 
ondary schoool level they are of an unitary nature - namely 
the same syliabi, Irrespective of the teaching language. 

To all the pupils who attend schools providing the teach- 
ing languages of national minorities, free of charge textbooks 
in thelr mother tor:gue for subjects provided in curricula are 
ensured. 

In schools providing Hungarian and German teaching lan- 
guages, textbooks in the mother tongue are ensured for all 
subjects studied in grades 1-12; in schouls providing teaching 
in Serbian, Slovak and Ukrainian the textbocks are ensured 
for all subjects stipulated in curricula for grades 1-8, as well 
as the material language textbooks for grade 9-12; in schools 
with Czech and Croatian teaching language there are 
ensured all those nedeed by pupils in grades 1-4, at the level 
providing educalion in the mother tongues, textbooks for 
maternal language and literature are also ensured to the 
pupils attending schools with Romanian teaching language, 
who study, upor request, thelr mother tongue: Turkish, 
Bulgarian, Polish, 2ussian-Lippovan, Romany language. 

The maternal \enguage and literature or even music text- 
books, are elaborated by the teaching staff employed in 
schools providing teaching in the material minorities’ lan- 
guages or by teachers belonging to the maternal language 
and literature departarnents at Universities; as for other sub- 
jects - mathematics, physics, chemistry etc. - the respective 
lextbooks are transiated after those available in schools with 
Romanian teaching tanguage. Special textbooks are also 
drawn up for teaching Romanian in grades 1-4, including 
bilingual vocabularies: Romanian-Hungarian, Romanian- 
German, Romanian-Slovak, Romanian-Serbian, Romanian- 
Ukrainian, Romanian-Czech a.s.o. 

The publishing of these textbooks devolves upon the 
Didactic and Pedagogical Publishing House that has two edi- 
torial offices for issuing textoooks in the maternal language 
as well as two sub-editorial offices in Cluj-Napoca and 
Timisoara. 

Out of the about 1,000 titles of textbooks, issued for pre- 
university education, more than 339 titles are published for 
schools providing teaching in the national minorities’ lan- 
guages. In the 1992-1993 school year, there have been 
issued 95 titles, in 631,460 copies; as for the next school 
year 1993-1994, 208 titles, in 750,600 copies are to be 
issued, ; 
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Teacher training and refresher courses 


In the 1992-1993 school year, a number of 259,263 
teachers have been employed the pre-university educational 
‘evel; out of them, 15,132 have been teaching in schools pro- 
viding education in the languages of national minorities 
(2,729 educators, 3,630 primary school teachers and 8,773 
teachers}. 

The educators’ and primary schools teachers’ training is 
organized in pedagogical schools providing Hungarian and 
German teaching language; in 1992-1993 those schools have 
been attended by 2,150 Hungarian pupils and 370 Germans 
pupils. 

As for the other minorities, there operate periodically 
Clases of pedagcgical type within certain secondary schoois. 
Thus, at present, the number of the enrolled students 
amounts to: 87 Ukrainians, 30 Slovaks, 28 Turks, 62 
Russians-Lippovans, 55 Romanies and 45 Bulgarians. 

The required teaching staff for middle, secondary and 
vocational education are trained in the higher education 
establishments of Romania. 

Teachers for the maternal language and iiterature as well 


as for all schools providing teaching languages of national 
minorit'es are educated and trained by the specialized teach- 
ing staff at Cluj-Napoca, Bucharest, Timisoara and Sibiu 
Universities. 

In the recent years a great number of students belonging 
to different ethnic origin have been studying abroad - in 
Hungary, Ukraina, Bulgaria, Slovakis, Serbia and Croatia. 

Refresher courses for teachers and degrees examina- 
tions may te organized, upon the candidates’ request, in their 
mother tongue, too. 

At unit and section level, a great number of teachers 
belonging to .ational minorities fulfil managing functions as 
principals or ceputies. In respect of the pupils' and teachers’ 
number at sorns of the country's school inspectorates belong- 
ing to different s,ationalities, within the Ministry of Education 
there operates the Departament of Education for National 
Minorities involving experts of different ethnic origin; it co- 
ordinates and quidi:s education providing the national minori- 
ties’ teaching languages. 


THE SYSTEM OF EDUCATION FOR 
NATIONAL MINORITIES BY TEACHING LANGUAGES 


1. Education for the Magyar minority 


Education in Hungarian is carried on in pre-schoul, prima- 
ry, middle and secondary schools, vocational, post-secondary 
schoo! and university establishments, that is at all educational 
levels available in Romania at present. The pre-university 
school netwerk inclucles a total number of 2,336 units and 
sections. The ratio of the units and sections providing teach- 
ing in Hungarian is 8.1%. In Romania, out of the entire edu- 
cational network, the school network providing Hungarian 
teaching language includes the following: 


- pre-school education 8.5% 
- primary middle schools 8.0% 
- secondary schools 6.4% 


This school year, in comparison with the previous school 
year 1991-1992, the secondary school network has increased 
by one section and 11 units providing only classes with 
hungarian teaching language. The development of sec- 
ondary education has been achieved especially by setting up 
theological (catholic and reformed) secondary schoals. 

The pre-school, primary and middle school network has 
decreased by 40 units and 11 sections in all. 

85.6% of the total number of tinits and sections with 
teaching in the languages of national minorites operate in 
Hungarian. In accordance with the census of 1992, the 
Hungarian population's percentage within the total number of 
the citizens belonging to national minorities is 67.3%. 

The students belonging to the Magyar minority may 
attend certain subjects in their mother tongue at "Babes - 
Bolyai" University in Cluj - Napoca, at Bucharest University, 
at the Medicine and Pharmacy University and at the Theatre 
Institute in Tg. Mures. At "Babes - Bolyai” University in Cluj - 
Napoca, upon the students’ request, new groups in 
Hungarian (mathematics, physics, chemistry, history etc) 
have been set up. 

The number of children and pupils studying in Hungarian 
is 216,917, a decrease of 5,909 from the previous school 


year, representing a decrease of their number by 2.7%. In 
comparison with the previous year, in the entire schoo! net- 
work of Romania, in all types of school, there has been noted 
a decrease of 162,089 (3.1%) in the number of children and 
pupils. 

The percentrage of the aupils Selonging ta ihe Magyar 
nationality who study in their mother tongue represents 4.9% 
of the totai school populatior: of Romania. By educational lev- 
els, the percentage of the Hungarian children and pupils 
studying in their mother tong se is the following: 

- pre-school education 6.!5%; 

- primary and middle schol education 5.1%; 

- upper secondary education 4.4%; 

~ vocaticnal and post - sec.»ndary education 3.2%. 


In the 1992-1993 school year, the number of pupils 
studying ir: Hungarian is as folicws: 
- 49,255 - in pre-school education 
~ 128,879 - in primary and m-ddle school education 
~ 31,196 - in secondary education 
- 6,707 - in vocational education in the mother tongue 
- 0,880 - in classes of post-secondary education. 


As for schooling in Hungarian teaching languag:. at the sec- 
ondary school levels, various tyes, the Hungarian pupils’ 
percentage is the following: 
~ 19.8% at theological seminars 
~ 10.2% at pedagogical seconaary schools 
-~ 7.2% in secondary schools ct arts 
- §.9% in academic secondary schools 
- 3.5% in informatics secondary schools 
~ 3.4% in forestry secondary schools 
- 3.3% in sanitary secondary scnools 
- 2.9 % in agricultural secondary schools 
- 2.9% in secondary schools providing a special pro- 
gramme in physical education. 
- 2.8% in industrial secondary schools 
~ 2.3% in economic, administrative and services sec- 
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ondary schools. 

There exists no class with Hungarian teaching language 
at the metrology, military and special secondary schools. 

A great number of Hungarian children and pupils, 
(approximately 60,000) representing about 28% of their total 
number, is attending groups or classes providing teaching in 
Romanian. Some of ..em are studying their mother tongue. 

In the 1991 - 1982 academic year 8,777 students belong- 
ing to the Magyar minority were enrolled in higher education; 
this means an increase of 1,686 students as compared to 
1989. 

The Magyar students’ percentage was 4.5% as compared 
to the total number; of the Romanian ones. We should men- 
tion that more than 1,000 Magyar students, graduates of 
Romanian secondary schools, are studying in Hungary. 

The training-educationai activity in Hungarian is carried 
out by 13,843 teachers, that is an increase of 1,129 from the 
previous school year (2,374 pre-school teachers, 3,239 pri- 
mary teachers and 8,233 teachers in vocational and foremen 
schools). Only 10, 391 (75%) are trained and qualified for 
their teaching positions. 

The managing bodies of the 2,336 units and sections pro- 
viding Hungarian teaching language include a number of 
1,527 principals and their deputies (1,298 - principals and 
229 deputies). In all secondary schools operating as units or 
sections with Hungarian teaching language the principals and 
the genéral school inspectors in Covasna and Hungarian 
countries as well as for each of the deputy general inspectors 
in the counties: Arad, Bikor, Brasov, Cluj, Mures, and Satu 
Mare. More than 80 school inspeciores of Magyar ethnic ori- 
gin provide direct guidance and supervision of education with 
Hungarian teaching language in Romania. 

Free school textbooks are ensured for all the pupils. The 
language, literature and music textbooks in the mother 
tongue are elaborated by the teaching staff employed in 
schools providing teaching in Hungarian or belonging to 
Magyar language and literature departments or to Music 
Acadernies; the textbooks used for other subjects (mathemat- 
ics, physics, chemistry, biology etc.) are translated into 
Hungarian following the Romanian models. Special textbooks 
in the Romanian language teaching (grades 1-4) are Grawn 
up for schools providing Hungarian teaching language. For 
such schoois there have been published 97 textbook titles in 
all. 


2. Education for the German minority 


In the 1992-1993 school year, in comparison with the situ- 
ation existing in 1989, the education network providing 
German teaching language has decreased by more than 206 
units and sections (from 497 in the 1989 - 1990 schoo! year 
to 290 this year); this is the result of leaving the country by a 
large part of German population and of condensing the 
school networks with German teaching language in larger 
units. 

This schcol year 20,120 children and pupiis (0.40% of the 
total schoo! population) have been enrolled in kindergartens, 
primary, middie, secondary schools and post-secondary 
schools providing teaching in German; this represents a 
decrease of school population studying in schools with 
German teaching language by 43% compared to the 1989- 
1990 school year (from 35,097 to 20,120). 

A large number of pupils belonging to the German minot- 
ity (over 5,000) is attending schools with Romanian teaching 
language and, upon their request, may also study German as 
a subject (4 hours per week in grades 1-4, respectively 3 
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hours per week in grades 5-12). 

Free textbooks are ensured to ali the pupils. The mother 
tongue and literature textbooks are drawn up by teachers 
employed in schools providing German teaching language; 
as for those needed for other subjects (mathematics, physics, 
chemistry, biology etc) they are translated into German after 
the availatle published Romanian ones. There are also 
drawn up special textbooks for teaching of the Romanian lan- 
guage in grades 1-4. In schools with German teaching fan- 
guage 82 titles of textbooks are used, in all, their publishing 
being provided by the Didactic and Pedagogical Publishing 
House. 

1,003 teachers (0,38% of the total teaching staff in 
Romania} are emploved in schools providing German teach- 
ing language. Sometimes, especially in the rural areas, the 
appointment of the ieaching staff in schools with German 
teaching language in quite critical. In accordance with the 
agreement between tne Romanian and German Ministries of 
Education 40 teachers coming from Germany have been 
employed in Romania, in schools providing teaching in 
German. 

The teachers’ training for nursery, pre-and primary 
schools with Germén teaching language is achieved within 
“A. Saguna” Pedagsgical Secondary School in Sibiu, while 
the German teachers are trained at Bucharest, Timisoara, 
Cluj, Jassy and Sibiu Universities. 

Management of education providing teaching language is 
carried out by the teaching staff belonging to the German 
rninority. The general school inspector in Timig county and 
the deputy general school inspector in Sibiu are of German 
ethnic origin. 


3. Education for the Serbian minority 


Compared to the 1989-1990 school year level the educa- 
tion network and school population belonging to the Serbian 
minority have registered an increase from 28 units and sec- 
tions with Serbian teaching language, attended by 990 chil- 
dren and pupils, to 35 units and sections attended by a num- 
ber of 1,024 children and pupils. The school netwook 
includes: 15 kindergartens, 18 primary and middle schoo: 
education units and 2 secondary schools. “D. Obradovici" 
academic secondary school in Timisoara is the most repre- 
sentative educational unit providing Serbian teaching lan- 
guage. Education with Serbian teaching language is orga- 
nized in the counties of Timis, Carag-Severin and Arad. 

More than 600 pupils belonging to the Serbian minority 
and attending schools with Romanian teaching language, 
upon their request, may aiso study their mother tongue as 2 
subject (4 hours per week in grades 1-4, respectively 3 hours 
per week in grades 5-12). 

As for the teaching staff employed in schools providing 
Serbian teaching language it is representated by 96 teachers: 
20 for nursery schools, 27 for primary scnools and 49 for sec- 
ondary education). Within the school inspectorate of Timis 
county there exists an in inspector for Serbian. Teacher train 
ing fer nursery and primary schools is carried on at the 
Pedagogical Secondary School in Timisoara while the teach- 
ers for the Serbian language are trained ar Bucharest and 
Timigoara Universities. A number of students are also study- 
ing in Serbia. 


4. Education for the Ukrainian minority 


In accordance with the census uf 1992, by its percentage 
the Ukrainian minority holds the fourth place after the 
Hungarian, Romanies and Germans. 
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For this minority’s pupils there exists a number of 15 pre- 
university education units (7 kindergartens, 6 middle schools 
providing grades 1-8 and 2 secondary sections) attended by 
628 pupils. The education in this units is carried on in 
Ukrainian teaching tanguage under the guidance of 33 teach- 
ers. Free textbooks for the mother tongue study are pub- 
lished and ensured to the pupils; as for those used by other 
disciptines - mathematics, physics, chemistry etc. - they are 
translated into Ukrainian. At the secondary level! there are 
also ensured textbooks for the Ukrainian literature. There 
exist and are used 40 titles of textbooks. 

The Ukrainian pupils attending schools with Romanian 
teaching language, upon their request, may also study their 
mother tongue (4 hours per week in primary education and 3 
hours per week at the middle and secondary level). Most of 
the pupils, as proved by their number, have chosen this form 
of studying the Ukrainian language. 

Thus, in the 1992 - 1993 school year, 8,054 pupils (out of 
which 3,709 in grades 1-4 and 4,355 in grades 5-12) have 
studied their mother tongue. This form of study has been 
extending after 1990. 

The teaching stafl for pre-school and primary education 
are trained at the Pedagogical Secondary Schools in Sighetu- 
Marmatiei, Maramures county arid in Suceava, where special 
classes for the Ukrainian minority operate periodically. In the 
1992 -1993 school year a number of 87 pupils have attended 
the above mentioned units. The qualified teachers for the 
Ukrainian language and literature teaching are trained at the 
Bucharest University specialized section. In the last two 
years, by means of the Ukrainians’ Union of Romania, a great 
number of graduates belonging to this minority has been sent 
to study in Ukraina. Most of the Ukrainian pupils live in 
Maramures county and less in Suceava, Caras-Severin and 
Tulcea counties. 


5. Education for the Slovak minority 


The Slovak minority is condensed in some localities of the 
countries: Arad, Bihor, Salaj and Timis. The Slovak teaching 
language education holds a solid netwook including 38 
school units and sections attended by 1,379 pupils (11 
kindergartens; 21 units with grades 1-4; 5 middle schools with 
grades 1-8 and one secondary school with grades 1-12 in 
Nadiac, Arad county. The secondary school in Nadlac 
includes a pedagogical class attended by 30 pupils from the 
counties operating with kindergartens and primary schools. 
The educational process is ensured by 134 teachers. The 
Slovak language teachers are trained at the Bucharest 
University specialized section as well as at various higher 
education institutes of the country. In the least two years, by 
means of the Slovak and Czechs’ Democratic Union of 
Romania, about 60 students have been sent to higher studies 
in Slovakia, their scholarship being ensured by the Ministry of 
Education in Slovakia. 

Free textbooks in the mother tongue are ensured; their 
drawing up and publishing devolve on the Didactic and 
Pedagogical Publishing House. 

The textbooks for the mother tongue study in grades 1-8 
are published alongside with the translation ano publication of 
those used by other disciplines - mathematics, physics, 
chemistry, etc.; the Slovak literature texbooks are ensured to 
grades 11-12. At present, 40 titles of textbooks are in use. 


6. Education for the Czech minority 


The Czech teaching language education exists at pre- 
schou! arid primary suhool levels (2 kindergartens and 5 


schools ».sviding grades 1-4) attended by 221 pupils. The 
respective school units lie in Carag-Severin county. Within 
these units 11 theachers are employed; teacher training is 
carried on at the secondary school in Nadlac (Arad), where 
periodically operates a pedagogical class, aiso attended by 
pupils belonging to the Czech minority. The Czech language 
and mathematics textbooks are published for grades 1-4. The 
primary schoo! graduates attend the middle schoo! education 
providing Romanian teaching language, but, upon their 
request, they may also study Czech as a regular subject mat- 
ter (3 hours per week). 


7. Education for the Bulgarian minority 


In Timis county there exists a kindergarten providing 
Bulgarian teaching language for children of Bulgraian ethric 
Origin; it is attended by 164 children under the guidance of 6 
educators. 

Children of school age attend schools with Romanian 
teaching language and, upon their request, they may also 
study their mother tongue. The number of pupils amounts to 
461; after 1990 there has been noted its increasing tendency. 
Besides the available groups in Timig county, some new ones 
have been set up in Arad and Giurgiu as well as in Bucharest 
city. In oder to train specialists in teaching Bulgarian, at the 
pedagogical secondary schools in Bucharest and Timisoara 
there exist classes (groups) attended by pupils also studying 
Bulgarian. 

Bulgarian teaching is based on textbooks issued by the 
Didactic and Pedagogical Publishing House and published by 
grade fevel in primary and middle schoo! education; as for 
grades 9-12, an Anthology of literary texts has already 
appeared. 


8, Education for the Croatian minority 


The Croatian minority is condensed in Carag-Severin and 
Timis counties. Until 1989, the puplis belonging to this minori- 
ty attended schools with Romanian teaching language; upon 
their request, the study of their mother tongue was also 
ensured to them. After 1990, in Cara{-Severin county 8 
kindergartens and 2 units providing grades 1-4 with Croatian 
teaching language, attended by 117 pupils, have been set up. 
The Didactic and Pedagogical Publishing House has started 
to draw up 8 titles of Croatian textbooks (the mother tongue 
and mathematics textbooks). Four titles have been issued so 
far. A number of 303 pupils of Croatian ethnic origin, attend- 
ing schools with Romanian teaching language have chosen 
to further study tneir mother tengue (163 in grades 1-4, and 
140 grades $-8). 


9. Education for the other minorites 


Prior to December 1989, the Turks, Russians 
(Lippovans), Poles and Romanies had studied a little or not at 
all their mother tongue. 

The respective ethnic communities have requested that 
pupils belonging to those minorities and attending schools 
with Romanian teaching language should he allowed to study 
their mother tongue, too (4 hours per week in grades 1-4, 
respectively 3 house per week in grades 5-12). 

Complying with these requests, in many ‘c .alities there 
have been set up groups of studying the mo. er tongue, as 
follows: 

- for the Turkish minority - Such groups have been set up 
in 49 localities in Constanta, Tulcea and Braila counties, 
attended by about 1,449 pupils; three pre-school education 
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sections provide Turkish teaching language for 49 children; 
since the 1990/91 school year, 28 pupils have been attending 
the Pedagogical Secondary School in Constanja, they are to 


become puma school teachers for Turkish. 
Teaching of the mother tongue is based on the available 
published textbooks in our country; so far, there have been 


published textbooks for grades 1-5; the other titles are to be 
issued in the future. 


~ for the Russian - Lippovan minority - After 1990 for this 
minority - fiving in some localities fof the countries: Tulcea, 
Suceava, Constanta, Braila, Jassy and Botogani - there have 
been established groups of studying the mother tongue (4 
hours per week in grades 1-4, respectively 3 hours per week 
in grades 5-12) attended by 1,386 pupils. For the beginning, 
an ABC bock and an Anthology of texts for grades 2-4, 5-8 
nave been issued; in 1993, textbooks by the grade levels are 
to be published. 

For the teaching staff training $2 pupils of this ethnic ori- 


gin attend pedagogical secondary sechools ensuring their 
mother tongue study. 
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- for the Polish minority - In Suceava county 5 schools 
provide classes or groups where 458 pupils may study their 
mother tongue (4 hours per week in grades 1-4, respectively 
3 hours per week in grades 5-8). 

tn order to support the Polish tanguage teaching 8 text- 
books, one title for each level, have been published. 

The necessary teaching staff are trained at Bucharest 
University. This school year, in Suceava county two teachers 
from Poland have also been employed. 


- for the Romanies’ minority - A number of 55 pupils 
attends the Pedagogical Secondary Schools in Bucharest, 
Bacau and Tg. Mures; they have the opportunity to study the 
Romany language 3 hours per week. Graduating schoo! they 
are to be sent in localities where the respective population is 
a majority. For this category of pupils, the Didactic and 
Pedagogical Publishing House is going to issue a special 
textbook, that is to appear this year. 
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CURRICULUM 
GRADES I-IV 


providing teaching in the national minorities’ languages 


E SUBJECTS. — “Number of hours per week 
| H 
A #Socio - humanistic education nt a re 


(er ee ad i ee ett cement emmne reenable tee tee Alene ee et 


1.° Romanian, ¢ out of which 

- Reading, writing 

- Thinking and speaking development 

- Grammar 

- Reading 

- Composition - Narration 

2.* The Mother Tongue 

- Reading, Writing 

- Thinking and speaking development 

- Grammar 

- Reading 

- Composition - Narration 

3. “Modern language 

4, * Romania’s Geography and History 

5. * Civic - ethical education 

6. * Religious education _ 

B. # Basic scientific ‘education _ 

1.*Matematics 

2. * Environmental knowledge 

C. # Artistic education 

t * Fine arts (plastic art) 
2. * Handwork 

3. * Handwriting 

4. * Music 

D. # Physical education _ 


“ See alsa the explanations given for schools providing Romanian teaching language. 
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GRADES V-VIII 


PROVIDING TEACHING IN THE NATIONAL MINORITIES’ LANGUAGES 


No. SUBJECTS Number of hours per week 
V Vi vil 
ASocio- humanistic education ss—C—~—“—s~s~—‘“‘“—‘“<‘TSSCSA 


1. Romanian janguage and literature 
. Maternal language and literature 

. Latin 

. First modern 'anguage 

. History 


oOo oO fh WwW 
~ 


. Civic culture *) 
7. Religious education **) 


B. Basic scientific. education — ae ; __ |. |, re 


1. Mathematics 
2. Physics 

3. Chemistry 

4, Biology 


' 
‘ 


5, Geography 
C_Aesthetical education 
1. Music 


: 
twin nN 

iolm MD MN Bimal= + 
i 


; 
‘ 
1 
{ 
: 
1 
{ 
1 
i 


Cane ek 


2. Artistic drawing and plastic art education 
0. “Technological educ education Saas ee end ia 


4 


= rina airy 
In pa a 
' 


E. Physical education oo 7 : 7 2 

FGducaioaldass 

G, Optional training pe eC eee eres Jeet eee 
Te number of hours 30 31 33 


*), "*), °**) Gee the notes and explanations added for rniddie schools providing Romanian teaching language; they are also 
valid here 


SECONDARY EDUCATION 
providing teaching in the nationai minoritis’ languages 
HUMANISTIC TYPE 
PHILOLOGY 


No. SUBJECTS 


7 aN ara tg EOE recur err  Aes TT ee 8 aS 


Number of hours per week 


se ean ee wee rR er “rarer 


IX X XI 
A Socio ~ humanistic education ea 
1. Romanian language and literature § 5 4 
2. Maternal language and literature 5 5 4 
3. First foreign language 3 3 3 
4. Second foreign janguage 2 2 2 
5. Latin 2 2 3 
6. World literature - - 2 
7. History 2 2 2 
8. Psychology - 2 - 
9, Logic 2 - - 
10 Economics - 2 
11. Philosophy - - = 
B Basie Scent Sducalion 
1. Mathematics 2 2 2 
2. Physics 1 1 1 
3. Chemistry 1 1 - 
4, Geography 1 1 1 
5. Biology 1 1 1 
C-physioal eae 
D. Optional training a a 2 . 2 “2 
E Educational ag 
Total number of hours 32 32 32 
! ag 
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OPTIONAL TRAINING 


No. SUBJECTS Number of hours per week 

IX x xl 
A Shokan and yng 
1. Shorthand 1 1 1 
2. Typing and correspondence 1 1 1 
B. Librarianship and archive works i Tani 
1. Archive works and librarianship i 1 2 
2. Restoring and reconditioning of books 1 1 5 
C. Books speading ee ee eee 
1, Exhibiting and speading techique 1 1 1 
2. Practical training 1 4 1 
D. General tnquistios and Merary theory ee a ae: 


4. Elements of general linguistics 
2. Elements of literary theory 
E. History of culture ne 


1, History of religions 


2. History of art 
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SCIENCE TYPE 
MATHEMATICS - PHYSICS 


A A A a OA PN 


No, SUBJECTS 


A SA OR RRA nt 


. * Romanian language and literature 
. " Maternal language and literature 
. * First foreign language 

. * Second foreigh language 

. * Latin 

.* History 

. * Psychology 

.* Logic, Sociolgy 

. * Economics 

10. * Philosophy 

B. # Basic scientific education ~ 
1, * Mathematics 

2. * Physics 

. * Chemistry 

." Biology 

.* Geography 

. * Geology 

.” Astronomy, Astrophysics 
C. # Physical education 

D. # Optional training 

E. # Educational class 


_ a a rs rer 


Total number of hours 


DO OnN OO fF HON = 


a os 
S 


SOO & Ww 


polrpo};a =~ =~ =~ wy fom 


= 


NOTE: Al! notes mentioned for the same type of schools with Romanian teaching language remain valid. 
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OPTIONAL TRAINING 


as I eee en etee nme: 


No. SUBJECTS Number of hours per week 


xX xl 
J & Information science and calculus technique es ae ae 
1. * Information science bases 1 1 
2. * Calculus technique 1 1 
8 ¥ General tchaical vaiing —— aac: ee Seen aoaee, 
1, * Projective and geometric drawing - : 
2. * Technical drawing and technical knowledge 2 2 
CF Laboratory techniques So 
1, # Laboratory techniques applied to physics 
and experimental data processing 2 2 
D.¥ Apphed mathematios _—sSsSCSs~St a, aaa oe 
1.’ Mathematics applied in socio-economic activities 2 2 
£. # History of culture, Se eee ea em ee 
1." History of religions 1 - 
2. * History of art { 2 
G_¥ Eoonomis of aproutaral poausion 
1.” Agricultural knowledge 1 1 


2. * Practical works 
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APPENDIX1 


POPULATION BY NATIONALITY 


Romania’s total population 
out of which: 


22,760,449 


Romanians 20,352,989 
Magyars 1,620,199 
Romanies (Gypsies) 409,723 
Germans 119,436 
Ukrainians 66,833 
Russian-Lippovans 38,688 
Turks 29,533 
Serbs 29,080 
Tartars 24,649 


Unstated ethnic descent 104 


-census of January 7,1992 


Slovaks 20,672 


Bulgarians 9,935 
Jews 9,107 
Croatians 4,108 
Czechs 5,800 
Poles 4,247 
Greeks 3,897 
Armenians 2,023 
Other nationalities*) 8,420 


*) Including those persons who declared themselves to be Carashovanians and Ceangai (2,77 - respectively 2,165). 


10.06.1993 
mbh/ai/2 ex. 
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APPENDIX2 
THE SYSTEM 


of pre-university education In Romania by teaching languages in the 1292-1993 school year 


mt Scan renee er me Nee ee tae ee, he ee cee erm SE ee ee ee 


TOTAL 
Teaching language Units and sections % Total number % 
of children 
and pupils 
Total (country) 28926 00 897,521 ___ 100 . 
Total (minorities) siete gO = 9.4 240,619 SS 
Magyar 2,336 8.1 216,917 4.9 
German 290 1.0 20,120 0.5 
Ukrainian 15 - 628 - 
Serbian 36 0.1 1,024 - 
Bulgarian 1 - 164 - 
Slovak 38 0.1 1,379 e 
Czech 7 - 221 = 
Croatian § - 117 - 
Turkish 3 - 49 - 


en a Re ce ce nae sme Ot ne ted eee EE SRS cerN a Herne 
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APPENDIX 3 


PRE-UNIVERSITY EDUCATION SYSTEM IN ROMANIA BY EDUCATIONAL LEVELS AND TEACHING LANGUAGES IN 


THE 1992/93 SCHOOL YEAR 

Teaching language Units Sections Total 
U+S 

l, PRE-SCHOOL EDUCATION 
Total countey ce caer 977 626, 12,603 
Total minorities _ 689 826 1,265 
Magyar 689 484 1,070 
German 22 131 163 
Ukrainian 5 2 7 
Serbian 6 9 16 
Bulgarian 1 - 1 
Slovak ; 11 - 11 
Czech 2 - 2 
Croatian 3 - 3 
Turkish - 3 3 
ll. PRIMARY EDUCATION 
Total count scieh elas Gece cep aac Oa os ee eee 
Total minorities SB 180608 
Magyar 329 78 407 
German 3 57 60 
Ukrainian - 4 4 
Serbian 2 2 4 
Slovak 17 4 21 
Czech 2 3 5 
Croatian - 2 2 
It), MIDDLE SCHOOL EDUCATION 
Total country cwieaaeaa tue: bet os, TSO: 
Total minorities cee wee vee 282 SAT TTD 
Magyar 241 455 636 
German 5 57 62 
Ukrainian - 2 2 
Serbian 1 13 14 
Slovak 5 ~ 5 
IV. SECONDARY EDUCATION 
Total country 1,108 190238 
Total minorites Se a ae 39 __! 30 eet 169 _ 
Magyar 33 118 151 
German 5 8 13 
Ukrainian - 2 2 
Serbian 1 1 2 
Slovak - 1 1 
V. VOCATIONAL AND POST-SECCNDARY EDUCATION 
Total country _ sie cet SNOUT a ee, Se OO 
Total minorities See as eee et Nes No 
Magyar - 12 12 
German ‘ 2 


meena mame ie were 


DON ee en 


wee 


“% Total nimber 
of children 

7 = andpupils 

100. 752,063 100 

10.0 | 57,678 

8.5 49,255 6.5 

1.2 7,051 0.9 

- 305 01 

0.2 368 0.1 

- 164 - 

0.1 321 0.1 

2 89 is 

7 76 : 

2 49 - 
100, 4,201,229 100 
Sl 8824657 

6.6 60,726 5.1 

1.2 6,370 0.4 

: 145 - 

- 319 0.1 

0.3: 513 0.1 

- 132 - 

- 41 ~ 
100. 1,339,555 100 
= 3 0.3 ___ 73,201 5.5 

9.1 68,153 541 

0.9 4,423 0.3 

- 65 - 

0.2 138 - 

0.1 422 0.1 

100 __ 714,013 _ 100 
13.7 33,288 4.7 

12.2 31,196 4.4 

1.1 1,657 0.3 

0.2 113 - 

0.2 199 - 

- 123 - 
100 390,661 100 

10 8,206 25 

1.0 7,587 19 

- _ 619 0.3 


tami wens or 


*) Vocational (professional) education classes operate within the "scholar groups” being inciuded in the secondary school units’ 
number. The 14 units are at the post-secondary education level. 
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APPENDIX 4 
TEACHING STAFF 


Within pre-university education by educational levels and teaching languages in the 1992/93 schcol year 


“General total ~~ out of which —, 

Teaching Pre-school Primary school Teachers 

ianguage teachers teachers 

Total country ew, 289,288 8647 55476 167,840 

Total minorities S82 2728 8680 BTS 

Magyar 13,843 2,371 3,239 8,233 

German 1,003 297 304 402 

Ukrainian ; 33 13 16 4 

Serbian 94 20 25 45 

Slovak 134 14 35 85 

Czech 11 2 9 - 

Bulgarian 6 6 7 = 

Turkish 3 3 = 7 

Croatian ee 3 2. : ee 
APPENDIX 5 

ACCOUNT ON TEXBOOKS PUBLISHED 
IN THE LANGUAGES OF NATIONAL MINORITIES 

Teaching = =~ ~~~ The school year 1992/93. °~—S—s=<“<i~“C=S*«‘S@ SCO ye 1993/04 -°———OO—~™S 

fanguage . _. No.of Titles ; Copies ; No.of. Tiles _ Copies oe : 

Magyar 64 610,300 91 650,000 

German 12 11,590 4g 71,400 

Serbian 2 700 19 4,000 

Ukrainian 4 3,400 22 8,000 

Stovak 6 1,900 12 4,000 

Czech 3 320 3 400 

Bulgarian 1 100 4 400 

Turkish ~ : 4 2,000 

Creatian 4 150 5 800 

Polish 7 - 4 600 

Russian (Lippovan) 2 3,000 4 4,500 

ott) 7 3 See Jy. senna ene on O00 

Total ke _ * 631,460 208° _.. 750,600 _ 


NOTE: Magyar textbooks are published every year; those in German fron two to two years; as for the other rninorities, their 
textbooks are issued ai an interval of 4-5 years because of the low number of pupils. 
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APPENDIX 6 


LIST INCLUDING SECONDARY SCHOOLS AND SECTIONS 
PROVIDING TEACHING IN THE LANGUAGES OF 
NATIONAL MINORI ES IN THE 1992/1993 SCHOOL YEAR 


THE HUNGARIAN LANGUAGE 


A. Secondary schools providing Hungarian teaching 
language 


ALBA COUNTY 


1. "Bethlen Gabor" Academic secondary School in Aiud Town 
2. The Roman-Caiholic seminar in Alba-tulia City 


ARAD COUNTY 
1. "Csiki Gergely” Industrial Vocational school in Arad City 


BIHOR COUNTY 

1,"Ady Endre" Academic Secondary School in Oradea City 
2. The Reformed Theological Seminar in Oradea City 

3. The Roman-Catholic Seminar in Oradea City 


BRASGV COUNTY 
1."Aprily Lajos” Academic Secondary School in Brasov City 
2. "Zajzoni Rab tstvan"” Academic School Salcele Town 


CLUJ COUNTY 
1.The Academic Secondary School no. 2 in Cluj City 
2. The Reformed Seminar in Cluj City 


COVASNA COUNTY 
1. "Székely Miko” Academic Secondary School in Sf. 
Gheorghe City 
2." Mikes Kelemen” Academic Secondary School in Sf. 
Gheorghe City 
3. "Bod Péter’ Pedagogical School in Tg. Secuiesc Town 
4. "Nagy Mézes” Academic Secondary School in Tg. 
Secuiesc Town 

fg 
HARGHITA COUNTY 
1. "Marton Aron” Academic Secondary School in Miercurea- 
Ciuc City 
2. "Tamasi Aron” Academic Secondary School in Odorheiu- 
Secuiesc City 
3. "Orban Balazs" Academic Secondary School in Cristuru- 
Secuiese Town 
4. "Salamon Ernd" Academic Secondary School In 
Gheorghieni Town 
5. "Puskas Tivadar" Academe Secondary School in Cdorheiu- 
Secuiesc City 
6. "Pet&fi Sandor’ Academic Secondary School in Miercurea- 
Ciuc City 
7. The Academic Secondary School in Corund Commune 
8. The Secondary School of Aris in Miercurea-Ciuc City 
9. "Benedek Elek” Pedagogical School in Odorheiu-Secuiesc 
City 
10. The Wood Industry Vocational School In Miercurea-Ciuc 
City 
11. "Banyai Janos” Industrial Vocational School in Odorheiu- 
Secuiesc City 
12. The Agricultural Vocational School in Sanmartin 
Commune 
13. The Sanitary Vocational School in Odorheiu-Secuiesc 
City 
14. The Industrial Vocational School in Viahita Town 


15. The Industrial Vocational School in Joseni Commune 


SATU-MARE GOUNTY 
1. "K6lesey Ferenc” Academic Secondary School in Satu- 
Mare City : 


SALAJ COUNTY 
1. The Reformed Secondary Seminar in Zalau City 


TIMIS COUNTY. 
1. "Barték Béla" Academic Secondary School in Timisoara 
City 


BUCURESTI COUNTY 
1. "E, Ady” Academic Secondary Schoo! in Bucharest City 


B. Secondary Schools also providing sections in 
Hungarian 


ARAD COUNTY 
1. The Acadernic Secondary Sch dol in Pecica Commune 
2. The General School no 2 in Pecica Commune 


BIHOR COUNTY 

1."M,. Eminescu” Academic Secondary School in Oradea City 
2. The Academic Secondary School in Vatea lui Mihai Town 
3. "Petéfi Sandor’ Academic Secondary School in S&cuieni 
Town 

4." C.M . Infratirea” Vocational School in Oradea City 

5. The Assembling Engineering Industrial Secondary School 
in Oradea City 


6. The Industrial Vocational School in Salonta Town 

7. The Industrial Vocational School in Marghita Town 

8. The Agricultura! Vocational School in Oradea City 

9. The Agricultural School in Valea lui Mihai Town 

10. The Secondary School of Aris in Oradea City 

11. "E. Costras” Sanitary Vocational School in Oradea City 
12. "I, Vulcan” Pedagogical School in Oradea City 

13. The Agricultural Vocational Schoo! in Salonta Town 


BISTRITA-NASAUD COUNTY 
1. "A, Muresan" Secondary School in Bistrija City 


BRASOV COUNTY 

1. The Energy Vocational School in Brasov City 

2. The Industrial Vocational School in Brasov City 

3. "Electroprecizia” Vocational School in Sacele Town 

5. The Mechanical Engineering Vocational School in Brasov 
City 


CLUJ COUNTY 

1."S. Biassal" Academic Secondary School In Cluj City 

2. The Academic Secondary School no.3 in Cluj City 

3. The Academic Secondary School no.4 in Cluj City 

4."A. Muresanu” Academic Secondary School in Dej Town 
5. "P. Maior’ Academlc Secondary School in Gherla Town 
6. "M. Viteazu" Academic Secondary School in Turda Town 
7."0. Goga” Secondary School in Huedin Town 

8. The Music Secondary School In Cluj City 


BEST COPY AVAILABLE 7 
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9. The Sanitary Secondary School in Cluj City 
10. “Clujana” Vocational School in Cluj City 
11. The Electrical Engineering Voctional School in Cluj City 


COVASNA COUNTY 

1."T. Puskas" Vocational School in Sf. Gheorghe City 

2. “Oltul" Industrial Secondary School in Sf. Gheroghe City 

3 The Secondary School of Arts in Sf. Gheorghe City 

4. The Economic, Administrative and of Law Secondary 
School in Sf. Gheorghe City 

5. The Agricultural Vocational School in Sf. Gheorghe City 

6. “A Gabor" Agricuitural Vocational School in Tg. Secuiesc 
Town 

/. The Agricultural Secondary School in Tg. Secuiesc Town 
8. The Vecational School in Covasria Town 

3. "Baroti Szabo David" Vocational School in Baraolt Town 
10, The Profesional School no. 3 in St. Gheorghe City 


HARGHITA COUNTY 

i. "O. C. Taslauanu” Academic Seccndary Schocl in Toptita 
Town 

?. The Mechanical Engineering Vocational School ia 
Miercurea-Ciuc City 

3. The Industrial Viocational School in Balan Town 


4 


+. The Chemistry Vocational School in Odorheiu-Securesc 
City 

5. The Mechanical Engineering Vocational Sctcol in 
Gneorgheni Town 

6. The Agricultural Vocational School in Odorheiu-Secuiesc 
City 

7, The Agricultural Vocational School in Gheorgheni Town 

8. The Economic Vocational School in Miercurea-Ciuc City 

3 The Academic Secondary School in Gheorgheni Town 

10. The Acadernic Secondary School in Danesti Commune 


41. The Secondary School of Arts and Music in Odorheiu- 
Secuiesc City 


HUNEDOARA COUNTY 
*. The Mining Vocational School in Petrosani City 
@ The Academic Secondary Schoo! no.2 in Deva 


MARAMURES COUNTY 

i. "Gh. Sincai" Academic Secondary School in Baia-Mare 
City 

2. "M. Eminescu” Academic Secondary School in Baia-Mare 
City 

3, "V. Socaciu" Academic Secondary School in Baia-Mare 
City : 


A 


4 The Assembly Engineering Industrial Vocational Schoo! .n 
Baia-Mare City 

5 “Dragos Voda" Academic Secondary Schocl in Sighetu- 
Marmatiei Cily 

6. The Motor Transport Vocational School in Baia-Mare City 


MURES COUNTY 

1. "Al. Papiu llarian" Academic Secondary School in Tg. 
Mures City 

2." F. Bolyai* Academic Secondary School in Tg. Mures Cily 
3. "Unirea” Academic Secondary School in Tg. Mureg City 

4. “Electromures” Industrial Vocational School in Tg, Mures 
City 

5. ‘Gh. Sincai” Industrial Vocational School in Tg. Mureg City 
6 The Light Industry Vocational School in Tg. Mures City 


7. The Industrial Chemistry Vocational School In Tg. Mures 
City 
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8. The Wood Processing Vocationai Schcol in Tg. Mureg City 
9. The Assembly Engineering Vocational School in Tg. Mures 
City 

10. The Industrial Vocational School no. + in Tg. Mureg City 
11. The Agricultural Vocational School in Tg. Mures City 

12. The Pedagogical School in Tg. Mures City 

13, The Secondary Schoui vi Arts in Tg, Mureg City 

14. "Mircea Eliade" Academic Secondary Schsol in 
Sighisoara Town 

15. The Industrial Vocational School in Ludus Town 

16. The Academic Seco,dary Schcel in Regh:in Tawn 

17. The Mechanical Encineering Vocatioy a! School .1 Reghin 
Town 

18, The industrial Vocat‘onal Schoo! in Scvata Town 

19, The Academic Secordary Schoo! in Tarnaven: Towr. 

20. The Academic Secondary School in Band Com:rune 

21. The Academic Seconcary Schooi in Sangeorgiu de 
Padure Commune 

22. The Academic Secondary School in Mercurea C-uc 
Commune 

23. The Industrial Vocat.onal Schoal in lernut Towr 

24. The Agricultural Vocational School in Reghin Town 

25. The Prafesioral School in Tg. Mures City 

26. The Academic Secondary Schoo! in Sangeerg.u ce 
Padure Commune 

27. The Vocational School in Tarnavem Towr 


SATU MARE COUNTY 

1. "loan Slavici" Academic Secondary Schaol in Satu Mare 
City 

2. The Academic Secor dary School in Tagnad Town 

3. The Academis Secordary School in Carei Town 

4. The Assembly Engineering Vocationa’ Schaar ir Satu Mare 
City 

5, The Wood Processing Vocational Schooi »n Satu Mare City 
6. The Mechanical Engineering Yocationa' School no.3 in 
Satu Mare City 

7. The Mecanical Engineering Vscaticnal Scnoo! in Caren 
Town 

8. The Sanitary Secondary Schoui wn Satu Mare City 

9. The Agricultural Vocational School n Care: Town 

10. The Agricuitural Vocational Schoei in Lvada Co nmune 
11. "Doamna Stanca” Academic Seconcary Schoo! in Satu 
Mare City 

12. The Pedagogical Sc:hool in Satu Mare City 


SALAJ COUNTY 

1. The Academic Secondary School in Zaau City 

2.. "S. Barnutiu" Academic Secondary Schooi in Sirmieu- 
Sivaniei Town 

3. The Academic Secondary School in Crasna Cammure 

4, The Mechanical Engineering Vacatiunat Scnool tr. Zalau 
City 

5. The Industrial Cnernistry Vocat.cnal School in Zalau City 

6. The Pedagogical School in Z.alau City 

7. The Wood Processing Vocational scrool in Cuhu-Silvar.e- 
Town 

&. The Metal Processing Vocational Schoo! in Cehu-Sivarie: 
Town 

9, The Agricultura: Vocational School in Simleu-Silvanie: 
Town 

10. Tne Industrial Vocational School in Sarmagag Town 


SIBIU COUNTY 
1. "0, Goga” Academic Secondary School in Sibiu City 
2. "St. L. Roth" Academic Secondary School in Mediagi C:ty 
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TIMIS COUNTY 

1."l. Hagdeu" Secondary School in Lugoj Town 
2."Electromotor' Vacatianal School in Timisoara City 

3, The Auto Industrial Vocational School in Timisoara City 
4, The Light Industry Vocational School in Timisoara City 


THE GERMAN LANGUAGE 
A. Secondary Schools providing German 
teaching language 


ARAD COUNTY 
1. The German Secondary Schoo! 


BRASOV COUNTY 
1. “Johanes Honterus” Academic Secondary School in 
Brasov City 


SIBIU COUNTY 
1."Brukenthal" Academic Secondary School in Sibiu City 


TIMIS COUNTY 
1. "N. Lenau” Academic Secondary School in Timisoara City 


BUCURESTI COUNTY 
1."H. Oberth” Academic Secondary Schoo! in Bucuresti City 


B. Secondary schocl also providing sections with teaching 
language 


ALBA COUNTY 
1. The Academic Secandary School in Sebes Town 


BRASOY COUNTY 
1. The Industrial Energy Vocational School in Bragov City 


CLUJ COUNTY 


1. "George Cosbuc” Academic Secondary School in Cluj- 
Napoea City 


SATU MARE COUNTY 


1.°M. Eminesc i" Academic Secondary School in Satu Mare 
City 


MURES COUNTY 


1. "Joseph Haltrich” Acudemic Secondary School in 
Sighisoara City 


SIBIU COUNTY 
1. "A. Saguna” Pedagogical School in Sibiu City 
2. "Axente Sever’ Secondary School in Medias City 


TIMIS COUNTY 
1."C. Brediceanu’ Academic Secondary School in Lugoj City 


THE SLOVAK LANGUAGE 


A. Secondary schools also providing sections with Slovak 
teaching language 


ARAD COUNTY 
1. "J. Grigor-Tajovski" Academic School in Nadiac Town 


THE SERBIAN LANGUAGE 
A. Secondary schools providing Serbian teaching language 


TIMIS COUNTY 
1. "Dositei Obradovici” Academic Secondary School in 
Timigoara City 


B. Secondary schools also providing sections with 
Serbian teaching language 


CARAS-SEVERIN COUNTY 
1. The Industrial Vocational School in Moldova-Noua Town 


THE UKRAINIAN LANGUAGE 


Secondary schools also provoding sections with Ukrainian 
teaching language 


MARAMURES COUNTY 

1. The Pedagogical School in Sighetu Marmatiei City 

2. "Dragos Voda" Academic Secondary School in Sighetu 
Marmatiei City 
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